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Vseobecné pojistné podminky pro pojisténi
odpovédnosti za skodu zpusobenou provozem vozidla

VPP OPV 2008

CLANEK 1
Uvodni ustanoveni

Pro pojisténi odpovédnosti za $kodu zplsobenou provozem vozidla (dale jen ,pojisténi
odpovédnosti”), které sjednava pojistitel, plati zakon ¢. 168/1999 Sb., o pojisténi odpovédnosti
za $kodu zpUsobenou provozem vozidla a o zméné nékterych souvisejicich zdkond (zékon
o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla), ve znéni pozdéjsich predpisti (dale jen ,zakon");
vyhlaska Ministerstva financi ¢. 205/1999 Sb., kterou se provadi zakon ¢. 168/1999 Sb.,
o pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou provozem vozidla a o zméné nékterych
souvisejicich zakon( (zakon o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla), ve znéni pozdéjsich
predpist; zakon ¢. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé a o zméné souvisejicich zakont (zakon
o pojistné smlouvé), ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,zdkon o pojistné smlouvé”);
piislusna ustanoveni zakona ¢. 40/1964 Sb., obcanského zakoniku, ve znéni pozdéjsich
piedpisti (dale jen ,obéansky zékonik”), a dalsich souvisejicich pravnich pfedpisd; tyto
Vseobecné pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za $kodu zplisobenou provozem
vozidla (dale jen ,VPP“) a ujednani pojistné smlouvy. Pojisténi odpovédnosti sjednané dle VPP
je pojisténim Skodovym.

CLANEK 2
Rozsah pojisténi odpovédnosti, pojistna udalost
1. Pojisténi odpovédnosti se sjednava pro pfipad pravnim predpisem stanovené odpovédnosti
pojisténého za skodu zptsobenou jinému (dale jen “poskozeny”) provozem vozidla uvedeného
v pojistné smlouvé, pokud pojistény za tuto skodu dle platnych pravnich predpisti odpovida
a pokud ke $kodné udalosti doslo v dobé trvani pojisténi odpovédnosti. Nestanovi-li zakon

jinak, ma pojistény pravo, aby pojistitel za néj uhradil v rozsahu a ve vysi podle ob¢anského

zakoniku poskozenému:

a) zpUsobenou $kodu na zdravi nebo usmrcenim,

b) zptsobenou 3$kodu vzniklou poskozenim, zni¢enim nebo ztratou véci, jakoz i Skodu
vzniklou odcizenim véci, pozbyla-li fyzicka osoba schopnost ji opatrovat,

c) usly zisk,

d) Gcelné vynalozené naklady spojené s pravnim zastoupenim pfi uplatiiovani narokt podle
pismen a) az c) za podminek stanovenych k datu vzniku $kodné udalosti zakonem.

. Pojistény ma déle pravo, aby pojistitel za néj uhradil pfislusnou zdravotni pojistovnou

uplatnény a prokazany narok na ndhradu naklad(i vynalozenych na zdravotni pé¢i hrazenou
z verejného zdravotniho pojisténi podle zakona upravujiciho verfejné zdravotni pojisténi,
jestlize zdravotni pojistovna vynalozila tyto naklady na zdravotni pé¢i poskytnutou
poskozenému, pokud ke $kodné udalosti, ze které tato $koda vznikla a za kterou pojistény
odpovida, doslo v dobé trvani pojisténi odpovédnosti, s vyjimkou doby jeho preruseni. To
plati obdobné i v pfipadé regresni nahrady predepsané k thradé pojisténému podle zakona
upravujiciho nemocenské pojisténi.

. Za $kodu zplsobenou jinému se povazuje také:

a) Skoda dle bodu 1. pism. a) a bodu 2. tohoto ¢lanku vznikla vlastniku vozidla provozem jeho
vozidla, pokud toto vozidlo v dobé vzniku $kody fidila jina osoba,

b) b) $koda dle bodu 1. pism. a) a bodu 2. tohoto ¢lanku osobé, kterd s vozidlem, jehoz
provozem byla této osobé $koda zplsobena, opravnéné naklada jako s vlastnim, nebo se
kterym opravnéné vykonava pravo pro sebe, jestlize v dobé vzniku $kody fidila vozidlo jina
osoba,

c) $koda v piipadé stretu vozidel, ktera jsou ve vlastnictvi téze osoby, zplisobena této osobé
a to pouze tehdy, jestlize jde o rizné provozovatele vozidel zi¢astnénych na vzniku skodné
udalosti a jestlize neni souc¢asné tato osoba provozovatelem vozidla, na némsz byla tato
Skoda zpUsobena.

. Pojistnou udalosti je nahodila udalost specifikovana v odstavci 1 a 2, se kterou je spojen vznik

povinnosti pojistitele plnit.



5. Dnem vzniku pojistné udalosti je den vzniku povinnosti pojisténého nahradit $kodu
zpusobenou provozem vozidla, pokud jsou souc¢asné splnény podminky, za kterych je
pojistitel povinen plnit. Rozhoduje-li o nahradé této skody opravnény organ, je dnem vzniku
pojistné udalosti den, kdy nabylo rozhodnuti tohoto organu pravni moci.

CLANEK 3
Zvlastni pripady plnéni
Pokud se pojistitel k tomu pisemné zavazal, je povinen nahradit v souvislosti s udalosti, ktera je
nebo by mohla byt divodem vzniku prava na plnéni pojistitele, pojisténému naklady, splnil-li
pojistény povinnosti, ulozené mu v ¢lanku 8, odst. 2 VPP, které vynalozil za:
a) obhajobu v trestnim nebo v pfestupkovém Fizeni vedeném proti pojisténému,
b) soudni fizeni o ndhradé skody a pravni zastoupeni pojisténého.

CLANEK 4

Vyluky z pojisténi odpovédnosti
Pojistitel nehradi:
a) $kodu, kterou utrpél fidi¢ vozidla, jehoz provozem byla $koda zpusobena,
b) 3kodu dle ¢lanku 2, odst. 1., pism. b) a ¢, za kterou pojistény odpovida svému manzelu, nebo
osobam, které s nim v dobé vzniku $kodné udalosti zily ve spole¢né domacnosti, mimo $kody,
ktera ma povahu uslého zisku, souvisi-li tato se Skodou na zdravi nebo usmrcenim,
$kodu na vozidle, jehoz provozem byla $koda zplsobena, jakoz i na vécech ptepravovanych
timto vozidlem s vyjimkou S$kody zplsobené na véci, kterou méla timto vozidlem
prepravovana osoba v dobé skodné udalosti na sobé nebo u sebe, a to v rozsahu, v jakém
pojistény za $kodu odpovida,
$kodu, kterou pojistény uhradil nebo se zavazal uhradit nad ramec stanoveny pravnimi predpisy
nebo nad ramec pravomocného rozhodnuti organu pfislusného k rozhodnuti o nahradé skody,
skodu dle ¢lanku 2, odst. 1, pism. b) a c), vzniklou mezi vozidly jizdni soupravy tvotené
motorovym a pfipojnym vozidlem, jakoz i $kodu na vécech ptepravovanych témito vozidly,
nejedna-li se o $kodu zpusobenou provozem jiného vozidla,
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f) $kodu vzniklou manipulaci s nakladem stojiciho vozidla,

g) naklady vzniklé poskytnutim |é¢ebné péce, davek nemocenského pojisténi nebo dichod

z diichodového pojisténi v disledku $kody na zdravi nebo usmrcenim, které utrpél fidi¢

vozidla, jehoz provozem byla tato $koda zptisobena,

$kodu zpUsobenou provozem vozidla pfi jeho Gcasti na organizovaném motoristickém zavodu

nebo soutézi, s vyjimkou $kody zptisobené pii takovéto tcasti, jestlize je Fidi¢ pii tomto zavodu

nebo soutézi povinen dodrzovat pravidla provozu na pozemnich komunikacich,

i) Skodu vzniklou provozem vozidla pfi teroristickém ¢inu nebo vale¢né udalosti, jestlize ma
tento provoz pfimou souvislost s timto ¢inem nebo udalosti.
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CLANEK 5
Uzavreni pojistné smlouvy, vznik a doba trvani pojisténi odpovédnosti
1. Pojisténi odpovédnosti vznika na zakladé pojistné smlouvy.
2. Pojisténi odpovédnosti se sjednava na dobu, ktera je uvedena v pojistné smlouvé, nejméné
vsak na dobu jednoho mésice.

CLANEK 6
Uzemni platnost pojisténi odpovédnosti
Pojisténi odpovédnosti se vztahuje na skodnou udalost, ke které do3lo na izemi Ceské republiky,
jiného clenského statu nebo ciziho statu uvedeného v seznamu, ktery stanovi Ministerstvo
financi vyhlaskou. V pojistné smlouvé Ize sjednat $ir$i Gzemni platnost pojisténi odpovédnosti.
Rozsah Gzemni platnosti je pojistitel povinen vyznacit na zelené karte.

CLANEK 7
Pojistné
1. Pojistnik je povinen zaplatit pojistné za celou dobu pojisténi odpovédnosti (jednorazové
pojistné) nebo platit pojistné za dohodnuta pojistna obdobi (bézné pojistné).
2. V pojistné smlouvé je mozné dohodnout, Zze pojistnik uhradi pojistné ve splatkach.
V tomto pipadé se ve smyslu § 565 obcanského zakoniku sjednava, ze pokud nebude néktera



ze splatek pojistného zaplacena nejpozdéji posledni den splatnosti této splatky, stava se timto
dnem splatnou zbyvajici ¢ast pojistného, pokud pojistitel pozada o jeji zaplaceni nejpozdéji
k datu splatnosti nejblizsi pristi splatky.

. Zanikne-li pojisténi odpovédnosti pred uplynutim doby, na kterou bylo pojisténi sjednano, ma
pojistitel pravo na pojistné do konce kalendainiho mésice, ve kterém pojisténi odpovédnosti
zaniklo. Zbyvajici ¢ast zaplaceného pojistného je pojistitel povinen vratit, nenastala-li viak
v dobé do zaniku pojisténi odpovédnosti $kodna udalost, ze které byl pojistitel povinen plnit.
. Vyse pojistného a jeho splatnost jsou stanoveny v pojistné smlouvé. Pojistitel ma pravo
ovéfovat pravdivost a Uplnost udajd, tykajicich se sjednavaného pojisténi odpovédnosti, a je
opravnén ovéfit si spravnost tdajt rozhodnych pro vypocet pojistného.

. Pokud pojistné nebylo zaplaceno vcas nebo ve sjednané vysi, ma pojistitel pravo na trok
z prodleni.

.V pojistné smlouvé Ize dohodnout, ze pojistitel ma pravo upravit vysi pojistného (uplatnit
bonus nebo malus) na dalsi pojistné obdobi na zakladé $kodného pribéhu predchoziho
pojistného obdobi. Novou vysi pojistného je pojistitel povinen oznamit pojistnikovi nejméné
8 tydnii pred koncem pojistného obdobi.

. Pojistitel ma pravo v souvislosti se zménami podminek rozhodnych pro stanoveni pojistného
upravit nové vysi pojistného na dalsi pojistné obdobi ke dni jeho splatnosti, pficemz je
povinen nové stanovenou vysi pojistného sdélit pojistnikovi nejpozdéji ve Ihiité 8 tydni pred
koncem pojistného obdobi. V piipadé, ze pojistnik s touto Gpravou nesouhlasi, musi svij
nesouhlas uplatnit pisemné do jednoho mésice pfed koncem pojistného obdobi. Tim
pojisténi odpovédnosti zanikne uplynutim pojistného obdobi, ve kterém byla pojistnikem
odmitnuta zména pojistného navrzena.

.V souladu s ustanovenim § 13 odst. 3 zakona o pojistné smlouvé je pojistitel opravnén kdykoliv
v dobé trvani pojisténi v souvislosti se zménou jakékoliv skute¢nosti rozhodné pro stanoveni
vy$e pojistného, at se jednd o zménu vyvolanou pravnim (konem pojistnika (napf. Zadost
o zménu rozsahu nebo obsahu pojisténi) nebo faktickym jednanim nékterého z Gcastnikd
pojisténi odpovédnosti nemajicim charakter pravniho tkonu (napf. zména adresy bydlisté
nebo sidla nékterého Gcastnika pojisténi odpovédnosti), upravit nové vysi pojistného. Zménu

vyse pojistného je pojistitel opravnén provést ke dni G¢innosti dohody o zméné rozsahu nebo
obsahu pojisténi odpovédnosti, jedna-li se o takovou zménu skuteénosti rozhodnych pro
stanoveni vyse pojistného, ktera je realizovana dohodou mezi pojistitelem a pojistnikem, nebo
ke dni, kdy byla pojistiteli doru¢ena jakakoliv informace nebo kdy se pojistitel jinak dozvédél
o zméné jakékoliv skute¢nosti rozhodné pro stanoveni vyse pojistného vyvolané pouhym
faktickym jednanim nékterého z Gcastnikl pojisténi odpovédnosti.

CLANEK 8
Povinnosti pojisténého pfi vzniku skodé udalosti

. Pojistény je povinen bez zbyte¢ného odkladu pisemné oznamit pojistiteli, ze doslo ke $kodné

udalosti s uvedenim skutkového stavu tykajiciho se této udalosti, predlozit k tomu pfislusné
doklady a v priibéhu setfeni $kodné udalosti postupovat v souladu s pokyny pojistitele.

. Pojistény je povinen pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu pisemné sdélit, ze:

a) bylo proti nému uplatnéno pravo na nahradu $kody a vyjadrit se k pozadované nahradé
a jeji vysi,

b) v souvislosti se $kodnou udalosti bylo zahajeno spravni nebo trestni fizeni a neprodlené
informovat pojistitele o jeho pribéhu a vysledku,

c) poskozenym bylo uplatnéno pravo na nahradu skody u soudu nebo u jiného pfislusného
organu, pokud se o této skutecnosti dozvi.

. Pojistény je povinen bez zbyte¢ného odkladu dolozit poskozenému na jeho zadost Udaje

nezbytné pro uplatnéni prava poskozeného na plnéni dle ¢lanku 2, nejméné viak:

a) své jméno, popfipadé jména, a prijmeni a bydlisté, nazev nebo obchodni firmu a sidlo,

b) jméno, popfipadé jména, a pfijmeni a bydli§té, nazev nebo obchodni firmu a sidlo,
popiipadé téz misto podnikani vlastnika vozidla,

) obchodni firmu a sidlo pojistitele, popiipadé téz adresu sidla pobocky pojistitele v Ceské
republice,

d) ¢islo pojistné smlouvy a,

e) jedna-li se o vozidlo, které podléha evidenci vozidel, statni poznavaci znacku vozidla,
kterym byla $koda zptisobena,



4.

Porusil-li pojistény nékterou z povinnosti uvedenych v odst. 1. az 3. tohoto ¢lanku, je pojistitel
opravnén na ném pozadovat Ghradu nakladii spojenych s Setfenim pojistné udalosti nebo
jinych nakladt vyvolanych porusenim téchto povinnosti.

CLANEK 9
Povinnosti pojistitele

Vedle ostatnich povinnosti stanovenych obecné zdvaznymi pravnimi predpisy je pojistitel
zejména povinen:

1.
2.

bezprostiedné po uzavieni pojistné smlouvy vydat pojistnikovi zelenou kartu.
Pojistnikovi na zakladé jeho zadosti vydat ve lhaté 15 dnti ode dne jejiho doruceni potvrzeni
o dobé trvani pojisténi odpovédnosti a o jeho Skodném pribéhu.

CLANEK 10
Povinnosti pojistnika

Vedle ostatnich povinnosti stanovenych obecné zdvaznymi pravnimi predpisy je pojistnik
zejména povinen:

1.

Jestlize v dobé uzavfeni pojistné smlouvy nejsou znamy nékteré udaje o vozidle
neznemoznujici jeho identifikaci, je pojistnik povinen tyto tdaje pojistiteli sdélit do 15 dnit
ode dne uzavieni pojistné smlouvy. Zménu udajl tykajicich se pojistnika a vozidla je pojistnik
povinen oznamit pojistiteli do 15 dn(i ode dne, kdy k této zméné doslo.

Pojistnik je povinen informovat bezodkladné pojistitele o kazdé zméné adresy provozovatele
nebo vlastnika vozidla.

Po zaniku pojisténi odpovédnosti je pojistnik povinen bez zbyte¢ného odkladu odevzdat
pojistiteli zelenou kartu, pokud byla vydana.

Pojistnik je povinen odpovédét pravdivé a tplné na viechny pisemné dotazy pojistitele tykajici
se sjednavaného pojisténi odpovédnosti. To plati téz, jde-li o zménu pojisténi odpovédnosti.
Pojistnik je povinen nahlasit pojistiteli kazdou zménu technickych parametrt vozidla,
od nichz se odviji vyse pojistného.

CLANEK 11
Pojistné plnéni

. Poskozeny ma v souladu se zdkonem pravo uplatnit svij narok na plnéni piimo

u pojistitele.

. PInéni pojistitele je splatné do 15-ti dnd, jakmile pojistitel skoncil Setfeni nutné k zjisténi

rozsahu jeho povinnosti plnit nebo jakmile pojistitel obdrzel pravomocné rozhodnuti soudu
o své povinnosti poskytnout pojistné plnéni.

. Pojistitel je povinen provést Setfeni $kodné udalosti bez zbyte¢ného odkladu. Ve lhaté

do 3 meésici ode dne, kdy bylo opravnénou osobou uplatnéno pravo na plnéni z pojisténi
odpovédnosti, je pojistitel povinen ukondit Setieni pojistné udalosti a sdélit poskozenému vysi
pojistného pInéni, jestlize nebyla zpochybnéna povinnost pojistitele plnit z pojisténi
odpovédnosti a naroky poskozeného byly prokazany, nebo podat poskozenému pisemné
vysvétleni k tém jim uplatnénym narokdim, které byly pojistitelem zamitnuty nebo u kterych bylo
plnéni pojistitele snizeno anebo, u kterych nebylo mozno ve stanovené Ihiité ukoncit etfeni.

. Pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, je limit pojistného pInéni jako nejvyssi

hranice pInéni pojistitele v ramci jedné $kodné udalosti nejméné:

a) 35 miliont K¢ pro $kodu podle ¢l. 2, odst. 1, pism. a) a odst. 2. téchto VPP na kazdého
zranéného nebo usmrceného,

b) 35 miliont K& pro $kodu podle ¢l. 2, odst. 1, pism. b) a c) VPP bez ohledu na pocet
poskozenych.

. Prevysuje-li soucet narok(i vice poskozenych limit pojistného pInéni podle ¢l. 11, odst. 4,

pismeno b) VPP nebo limit uvedeny v pojistné smlouvé, pojistné plnéni se kazdému z nich
snizuje v poméru tohoto limitu k souctu narokd véech poskozenych. Dozvi-li se pojistitel
o dal$im plnéni v dobé, kdy ze $kodné udalosti jiz vyplatil plnéni vyssi nez odpovida
pfislusnému pomérnému snizeni, je povinen vyplatit dal$i pInéni jen v takové vysi, aby soucet
plnéni nepfevysil sjednany limit pojistného pInéni.

. Oznameni $kodné udalosti je mozné ucinit nasledujici formou a v nasledujicich mistech:

a) vyplnénim pfislusného formulare, na kterémkoli oficialnim obchodnim misté pojistitele.
Jejich seznam je uveden na internetovych strankach pojistitele www.csobpoj.cz,



b) vyplnénim elektronického formulaie umisténého na internetovych strankach pojistitele
www.csobpoj.cz,

c) telefonickym oznamenim na telefonnim ¢isle pojistitele 800 100 777,

d) zaslanim pisemného oznameni do sidla pojistitele.

CLANEK 12
Pravo pojistitele na thradu vyplacené castky
1. Pravo pojistitele proti pojisténému na nahradu toho, co za ného plnil, je stanoveno zakonem.
2. Provozovatel vozidla odpovida spole¢né a nerozdilné s pojisténym za pohledavku pojistitele
na nahradu vyplacené ¢astky proti pojisténému v piipadech uvedenych zakonem.

CLANEK 13
Piechod prava
Pokud pojistitel nahradil za pojisténého skodu, prechazi na ného az do vyse vyplacenych ¢astek
pravo pojisténého na nahradu skody proti jinému, piipadné jiné obdobné pravo, které mu
v souvislosti s jeho odpovédnosti za skodu vzniklo.

CLANEK 14
Zanik pojisténi odpovédnosti
Pojisténi odpovédnosti zanika:

a) dnem, kdy pojistnik, jeho dédic, pravni nastupce nebo vlastnik vozidla, je-li osobou
odlisnou od pojistnika, oznami pojistiteli zménu v osobé vlastnika tuzemského vozidla,

b) dnem, kdy vozidlo, které nepodIéha evidenci vozidel, zaniklo; vozidlo zanikne okamzikem,
kdy nastane nevratna zména znemoznujici jeho provoz. Zanikne-li vozidlo, které podléha
evidenci vozidel, je dnem zaniku pojisténi odpovédnosti den jeho trvalého vyrazeni
z evidence vozidel s vyjimkou piipadl uvedenych v zakong,

c) dnem vyfazeni tuzemského vozidla z evidence silni¢nich vozidel,

d) odcizenim vozidla, nelze-li dobu odcizeni vozidla presné uréit, povazuje se vozidlo
za odcizené, jakmile Policie Ceské republiky ptijala ozndmeni o odcizeni vozidla,

e) dnem nasledujicim po marném uplynuti Ihaty, ktera neni krat$i nez jeden mésic,
stanovené pojistitelem v upomince k zaplaceni pojistného nebo jeho ¢asti, doru¢ené
pojistnikovi, obsahuje-li upominka pojistitele upozornéni na zanik pojisténi odpovédnosti
v pfipadé nezaplaceni dluzného pojistného,

f) jedna-li se o pojisténi odpovédnosti, u kterého je sjednano placeni pojistného
za dohodnuta pojistna obdobi (bézné pojistné), vypovédi pojistitele nebo pojistnika
ke konci pojistného obdobi; vypovéd musi byt dana aspon 6 tydn( pred jeho uplynutim,

g) vypovédi pojistitele nebo pojistnika do dvou mésict po uzavieni pojistné smlouvy.
Vypovédni lhita je osmidenni, jejim uplynutim pojisténi zanikne,

h) dohodou,

i) uplynutim doby, na kterou bylo pojisténi odpovédnosti sjednano.

CLANEK 15
Doruéovani pisemnosti

. Pisemnosti se Gcastnikiim pojisténi dorucuji na jimi posledné uvedenou adresu trvalého nebo

dlouhodobého pobytu nebo sidla.

. Pisemna podani Ucastniki pojisténi nabyvaji G¢innosti dnem jejich doruceni.
. Pokud si adresat pisemnost nevyzvedne, povazuje se pro tcely pojisténi uzavieného podle

téchto VPP za dorucenou marnym uplynutim tlozni [hiity na pfislusném postovnim urade, i
kdyz se adresat o ulozeni nedozvédél. Dolozi-li pojistnik, nebo pojistény, ze pisemnost nebyla
dorucena z divodd hodnych zvlastniho zfetele, mize k tomu podle okolnosti pfipadu
pojistitel prihlédnout.

. Odepre-li adresat pisemnost pfijmout, povazuje se pisemnost za dorucenou dnem, ve kterém

bylo jeji pfijeti odepfeno.

. Vrati-li provozovatel po$tovnich sluzeb pisemnost (postovni zasilku) zpét odesilateli, aniz by

pisemnost byla provozovatelem postovnich sluzeb u néj ulozena k vyzvednuti adresatem
v Ulozni lhaté (zejména z divodu, Ze adresat pisemnosti je na adrese doruceni neznamy),
povazuje se pro Ucely pojisténi uzavieného podle téchto VPP za doru¢enou dnem odeslani
pisemnosti provozovatelem postovnich sluzeb zpét odesilateli.



CLANEK 16
Zavérecna ustanoveni
Veskera sdéleni a zadosti tykajici se pojisténi odpovédnosti se podavaji pisemné.
1. Tyto VPP nabyvaji i¢innosti dne 1. 6. 2008.

CLANEK 17
Vyklad pojmi:

Bonus - sleva na pojistném za bezeskodny prabéh pojisténi odpovédnosti.

Limit pojistného pInéni — nejvyssi hranice pInéni pojistitele pfi jedné skodné udalosti.

Malus - piirazka k pojistnému v piipadé vyplaty pojistného plnéni z pojisténi odpovédnosti.

Pojistnik - ten, kdo s pojistitelem uzavrel pojistnou smlouvu o pojisténi odpovédnosti a je

povinen platit pojistné.

5. Pojistény — ten, na jehoz odpovédnost za $kodu zptsobenou provozem vozidla se pojisténi
odpovédnosti vztahuje.

6. Poskozeny — ten, komu byla provozem vozidla zplisobena $koda a ma pravo na jeji ndhradu.
U naklad(i uvedenych v ¢l. 2, odst. 2. VPP se za poskozeného povazuje zdravotni pojistovna
a organy nemocenského pojisténi.

7. Pojistna udalost — skutecnost, se kterou je spojen vznik povinnosti pojistitele uhradit
za pojisténého $kodu zplsobenou provozem vozidla

8. Skodna udalost — zpiisobeni $kody provozem vozidla.

9. Véci na sobé nebo u sebe — véci spojené s tic¢elem cesty, nikoliv véci, které se svou povahou
¢ mnozstvim uvedenému Uéelu vymykaji (naklad); v osobnim automobilu i véci
prepravované v zavazadlovém prostoru nebo na stfese vozidla, v autobuse nebo nakladnim
vozidle jen véci v kabiné vozidla

10. Zelena karta — mezinarodni osvédceni prokazujici skute¢nost, ze k vozidlu byla uzaviena
smlouva o pojisténi odpovédnosti za $kodu zplsobenou provozem vozidla uvedeného
v tomto osvédceni.

11. Skodny praibéh je vyjadieni poctu oznamenych a zlikvidovanych pojistnych udalosti za dobu
trvani pojisténi odpovédnosti.
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12. Provoz vozidla jsou zejména viechny tkony provadéné bezprostiedné pred jizdou, jizda,
ukony provadéné po skonceni jizdy a Gkony potiebné k Gdrzbé vozidla.

13. Clensky stat - clensky stat Evropské unie nebo jiny stat tvoici Evropsky hospodaisky prostor.

14. Podminky rozhodné pro stanoveni pojistného - soubor kritérii, které pojistitel zohlediuje
pfi stanoveni vyse pojistného tak, aby byla z jeho strany splnéna povinnost zabezpeceni trvalé
splnitelnosti zavazkd vzniklych provozovanim pojisténi odpovédnosti, jak mu to stanovi
zakon.

15. Koncem pojistného obdobi se rozumi konec predchazejiciho pojistného obdobi, nez je to,
na které ma byt upravena vyse pojistného.



Vseobecné pojistné podminky - obecna cast
VPP OC 2005

CLANEK I
Uvodni ustanoveni
. Tyto VSeobecné pojistné podminky — obecna ¢ast (dale jen ,VPP OC 2005“) stanovi zakladni
rozsah prav a povinnosti Ucastnikd pojisténi, kterymi jsou pojistitel a pojistnik jakozto smluvni
strany, pojistény a kazda dalsi osoba, které z pojisténi vznikne pravo nebo povinnost.
. Pro pojisténi véci, jiného majetku, odpovédnosti za Skodu a jina pojisténi, ktera pojistitel
siednava, plati kromé VPP OC 2005 pfislusna ustanoveni zakona ¢ 37/2004 Sb., o pojistné
smlouvé a o zméné souvisejicich zakon( (dale jen ,zdkon o pojistné smlouvé”) a ustanoveni
souvisejicich pravnich predpis(, pfislusné zvlastni ¢asti véeobecnych pojistnych podminek pro
jednotlivé druhy pojisténi, pfipadné doplikové pojistné podminky a ujednani pojistné smlouvy.
. VPP OC 2005 jsou nedilnou soucasti pojistné smlouvy.

CLANEK II
Pojistna udalost
. Pojistnou udalosti je nahodila $kodna udalost, ktera nastala v dobé trvani pojisténi a se kterou
je spojen vznik povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnéni. Za nahodilou se povazuje
takova udalost, ktera je mozna a u které neni jisté, zda v dobé trvani pojisténi nastane.
. Za pojistnou udalost se nepovazuje takova skodna udalost, ktera byla zptsobena imysinym
jednanim pojistnika, pojisténého, opravnéné osoby nebo jiné osoby z podnétu nékterého z nich.
. Pojistnou udalost pro jednotlivé druhy pojisténi blize vymezuji zvlastni ¢asti vseobecnych
pojistnych podminek, pripadné dopliikové pojistné podminky a ujednani pojistné smlouvy.

CLANEK Il
Povinnosti pojisténého, pojistnika a pojistitele
. Vedle povinnosti stanovenych obecné zavaznymi pravnimi predpisy je pojistény dale povinen:
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a) pojistiteli nebo jim povéfenym osobam umoznit vstup do pojisténych objektt nebo jiného
mista pojisténi a umoznit jim posoudit rozsah pojistného rizika. Dale je povinen pojistiteli
nebo jim povéfenym osobam predlozit k nahlédnuti projektovou, pozarné technickou,
ucetni a jinou pojistitelem pozadovanou dokumentaci nutnou k posouzeni pojistného
rizika, umoznit pojistiteli pofidit si kopie této dokumentace; zaroven je povinen umoznit
pojistiteli prezkoumani ¢innosti zafizeni slouzicich k ochrané pojisténého majetku,

b) pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu pisemné oznamit viechny zmény ve skute¢nostech,
na které byl pisemné tazan pfi sjednavani pojisténi, zejména skute¢nost, ze doslo ke zméné
nebo zaniku pojistného rizika nebo pojistné hodnoty predmétu pojisténi nebo mista
pojisténi,

c) dbat, aby 3kodna udélost nenastala, zejména nesmi porusovat povinnosti sméfujici
k odvraceni nebo zmenseni nebezpeci, které jsou pojisténému ulozeny pravnimi predpisy
nebo na jejich zakladé, nebo které na sebe vzal pojistnou smlouvou, a také nesmi trpét
porusovani téchto povinnosti ze strany tretich osob. Pokud jiz nastala $kodna udalost, je
pojistény povinen ucinit opatieni sméfujici k tomu, aby se vznikla $koda nezvétsovala,

d) bez zbyte¢ného odkladu, nejdéle viak do 15 dnl od zjisténi $kodné udalosti, oznamit
pojistiteli, Ze $kodna udalost vznikla, dat pravdiva vysvétleni o jejim vzniku a rozsahu jejich
nasledkd, predlozit doklady potfebné ke zjisténi okolnosti rozhodnych pro posouzeni
naroki na pojistné plnéni a k stanoveni jeho vyse a umoznit pojistiteli potidit si kopie téchto
doklad; dale je povinen umoznit pojistiteli nebo jim povéfenym osobam Setteni, kterych je
k tomu tieba. Pokud byla $kodna udalost oznamena jinak nez pisemné, je povinen ucinit tak
dodate¢né dle pokynt pojistitele,

e) je-li v souvislosti se $kodnou udalosti podezfeni ze spachani trestného ¢inu nebo piestupku,
bez zbyte¢ného odkladu oznamit 3kodni udélost Policii Ceské republiky nebo jinému
pfislusSnému organu verejné spravy,

f) doslo-li ke $kodné udalosti, neménit stav $kodnou udalosti zplsobeny, dokud nejsou
postizené predméty pojisténi pojistitelem nebo jim povérenou osobou prohlédnuty, nejdéle
vSak 10 pracovnich dnd od nahlaseni skodné udalosti. To vSak neplati, je-li takova zména
nutna z bezpe¢nostnich nebo hygienickych divodi nebo proto, aby $koda byla zmirnéna;



v téchto piipadech je pojistény povinen zabezpecit dostate¢né dlikazy o rozsahu skodné
udalosti uchovanim poskozenych predmétd pojisténi nebo jejich soucasti, fotografickym
nebo filmovym materidlem, videozaznamem, svédectvim tretich osob a protokolem o skodé,

g) postupovat tak, aby pojistitel mohl vii¢i jinému uplatnit pravo na ndhradu skody nebo jiné
obdobné pravo, které mu v souvislosti s pojistnou udalosti vzniklo,

h) bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, ze sjednal proti témuz pojistnému nebezpeci
dali pojisténi u jiného pojistitele a sdélit pojistiteli jméno tohoto pojistitele a vysi sjednané
pojistné ¢astky nebo limity pojistného plnéni,

i) v pripadé zni¢eni nebo pohfesovani vkladnich a $ekovych knizek, platebnich karet apod.

neprodlené zahdjit umofovaci ¢i jiné obdobné Fizeni,

plnit dalsi povinnosti ulozené ve zvlastnich castech vSeobecnych pojistnych podminek,

v pfipadnych doplnkovych pojistnych podminkach a v pojistné smlouve,

k) bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, ze se nasel predmét pojisténi pohieSovany
v souvislosti s pojistnou ¢i $kodnou udalosti.

. Vedle povinnosti stanovenych obecné zavaznymi pravnimi predpisy je pojistnik dale povinen:

a) hradit pojistné fadné a vcas,

b) odpovédét pravdivé a Uplné na pisemné dotazy pojistitele tykajici se sjednavaného pojisténi
nebo zmény pojisténi,

c) bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli pisemné oznamit viechny zmény udajd, na které byl
tazan pfi sjednavani pojisténti,

d) bez zbyte¢ného odkladu pojisténému oznamit, ze v jeho prospéch bylo sjednano pojisténi,
a seznamit pojisténého s pravy a povinnostmi, které pro ného ze sjednaného pojisténi
vyplyvaji,

e) oznamit bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli, ze sjednal proti témuz pojistnému nebezpeci
dali pojisténi u jiného pojistitele a sdélit pojistiteli jméno dalSiho pojistitele a vysi siednané
pojistné ¢astky nebo limity pojistného plnéni.

Je-li osoba pojistnika totozna s osobou pojisténého, pak ma kromé svych prav a povinnosti

stejna prava a povinnosti jako pojistény. V piipadé, ze se jedna o pojisténi ciziho pojistného

rizika, ma pojistnik stejné povinnosti jako pojistény.

=
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3. Mélo-li védomé poruseni povinnosti uvedenych v ¢lanku Il odst. 1. nebo 2. podstatny vliv

na vznik pojistné udalosti, jeji priibéh nebo na zvétseni rozsahu nasledkd pojistné udalosti
anebo na zjiSténi nebo urceni vyse pojistného pInéni, je pojistitel opravnén pojistné plnéni snizit
podle toho, jaky vliv mélo toto poruseni na rozsah jeho povinnosti plnit. Tim nejsou dot¢ena
ustanoveni o odmitnuti pInéni podle zakona o pojistné smlouvé.

. Vedle povinnosti stanovenych obecné zavaznymi pravnimi predpisy je pojistitel dale povinen:

a) projednat s pojisténym vysledky Setfeni nutného ke zjisténi rozsahu a vyse pojistného pInéni
nebo mu je bez zbyte¢ného odkladu sdélit,

b) vratit pojisténému doklady, které si vyzada,

c) odpovédét pravdivé a tipIné na viechny pisemné dotazy pojistnika a pojisténého,

d) umoznit pojisténému nahlédnout do podkladi, které pojistitel soustiedil v pribéhu Setfeni
Skodné udalosti a poridit si jejich kopii,

e) zachovavat mlcenlivost o skute¢nostech tykajicich se pojisténi fyzickych a pravnickych
osob, jakoz i o skute¢nostech, které se dozvi pfi sjednavani pojisténi, jeho spravé a pfi
likvidaci pojistnych udalosti, pokud je pojistény oznaci jako divérné. Poskytnout tuto
informaci muize jen se souhlasem pojisténého, nebo pokud tak stanovi obecné zavazné
pravni predpisy,

f) na zadost pojistnika sdélit zasady pro stanoveni vyse pojistného.

CLANEK IV
Vznik, zmény a zanik pojisténi

. Pojisténi vznika na zakladé pisemné pojistné smlouvy. Pojisténi vznika prvnim dnem

nasledujicim po uzavreni pojistné smlouvy, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak.

. Pojisténi se sjednava na dobu uvedenou v pojistné smlouvé (pojistna doba).
. Zmén v pojistné smlouvé Ize dosahnout dohodou smluvnich stran. Dohoda musi byt pisemna,

jinak je neplatna.

. Pojisténi se z divodu nezaplaceni pojistného ve smyslu zakona o pojistné smlouvé béhem

pojistné doby nepferusuje.

. Pojisténi, vedle ostatnich dlivodii stanovenych v obecné zavaznych pravnich predpisech, zanika:



a) uplynutim pojistné doby,

b) pisemnou dohodou smluvnich stran, v dohodé musi byt dohodnut okamzik zaniku pojisténi
a zplisob vzajemného vyporadani zavazka,

c) zménou v osobé vlastnika nebo spoluvlastnika predmétu pojisténi (u nemovitosti dnem
nabyti pravni moci rozhodnuti o povoleni vkladu vlastnického prava nového vlastnika nebo
spoluvlastnika do katastru nemovitosti) s vyjimkou pfipadii uvedenych v pojistné smlouvé
nebo v ¢lanku IV odst. 8.az 9,

d) zanikem nebo skoncenim uzivani vlastniho nebo ciziho predmétu pojisténi (napt. jeho
likvidaci, ztratou, Gplnym zni¢enim), zanikem pojistného rizika, smrti pojisténé fyzické osoby
s vyjimkou pfipadt uvedenych v ¢lanku IV odst. 8. az 9., zanikem pojisténé pravnické osoby
bez pravniho nastupce,

e) ukonéenim pojistované ¢innosti pojisténého — v pfipadé pojisténi odpovédnosti za skodu
nebo pojisténi preruseni provozu,

f) dnem nasledujicim po marném uplynuti lhaty stanovené v upomince k zaplaceni pojistného
nebo jeho ¢asti, dorucené pojistnikovi,

g) odstoupenim pojistnika nebo pojistitele od pojistné smlouvy ve smyslu zakona o pojistné
smlouve,

h) odmitnutim plnéni ze strany pojistitele ve smyslu zakona o pojistné smlouve,

i) jinym zpUsobem uvedenym ve zvlastnich ¢astech pojistnych podminek nebo v pojistné
smlouve.

. Pojisténi dale zanika pisemnou vypovédi pojistnika nebo pojistitele:

a) pojisténi, u kterého je sjednano bézné pojistné, Ize vypovédét, a to ke konci pojistného
obdobi alespon Sest tydn(i pred jeho uplynutim,

b) pojisténi Ize vypovédét do dvou mésictl od uzavieni pojistné smlouvy. Dnem doruceni
vypovédi pocina bézet osmidenni vypovédni lhata, jejimz uplynutim pojisténi zanika,

c) pojisténi nebo pojistnou smlouvu Ize vypovédét po kazdé skodné udalosti, a to do ti mésict
ode dne doruceni oznameni vzniku Skodné udalosti pojistiteli. Dnem doruceni vypovédi
pocina bézet vypovédni lhita 1 mésice, jejimz uplynutim pojisténi zanika.

7. Pojistitel ma pravo v pfipadé, ze dojde zménou pravni Gpravy k rozsifeni odpovédnosti za skodu
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nebo rozsahu nahrady skody pojisténi pisemné vypovédét nejpozdéji do 3 mésicli od Ucinnosti
pravniho predpisu, ktery tuto zménu zavadi. Dnem doruceni vypovédi pocdina bézet mési¢ni
vypovédni Ihiita, jejimz uplynutim pojisténi zanika.

Zaniklo-li spole¢né jméni manzelil smrti nebo prohlasenim za mrtvého toho z manzeld, ktery
uzavrel pojistnou smlouvu o pfedmétech pojisténi patficich do spole¢ného jméni manzeld,
vstupuje do pojisténi na jeho misto pozistaly manzel, je-li nadale jejim vlastnikem nebo
spoluvlastnikem.

Zaniklo-li spole¢né jméni manzel jinak nez z divodu uvedenych v ¢lanku IV odst. 8, zanika
pojiténi az uplynutim pojistného obdobi, v némz spole¢né jméni manzeli zaniklo, resp.
uplynutim doby trvani pojisténi, bylo-li siednano jednorazové pojistné.

. V pfipadé smrti pojisténého pojisténi ve smyslu odst. 5. pism. c) a d) nezanika, do pojisténi

vstupuje namisto pojisténého jeho dédic, a to do konce pojistného obdobi, v némz pojistény
zemtel, resp. do konce doby trvani pojisténi (pojistné doby), bylo-li sijednano jednorazové
pojistné.

CLANEK V
Pojistné

Pojistnik je povinen platit pojistné, a to bézné nebo jednorazové, podle toho, co bylo
dohodnuto v pojistné smlouvé. Je-li sjednano placeni bézného pojistného, je délka pojistného
obdobi stanovena na jeden pojistny rok, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak.
Vyse pojistného je uvedena v pojistné smlouvé. Pojistitel je opravnén ovéfit si u pojisténého
spravnost tdajii rozhodnych pro stanoveni vyse pojistného.
Bézné pojistné je splatné prvniho dne pojistného obdobi, jednorazové pojistné dnem pocatku
pojisténi, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak.
V pojistné smlouvé je mozné ujednat, ze pojistnik uhradi pojistné (bézné nebo jednorazové) ve
splatkach. V tomto piipadé se ve smyslu § 565 obcanského zakoniku ujednava, ze pokud
nebude néktera ze splatek pojistného zaplacena nejpozdéji v den splatnosti této splatky, stava
se timto dnem splatnou zbyvajici ¢ast pojistného, pokud pojistitel pisemné pozada o jeji
zaplaceni nejpozdéji k datu splatnosti nejblizsi pristi splatky.



. Pojistné se povazuje za uhrazené dnem pfipsani na Ucet pojistitele vedeny u banky, neni-li

v pojistné smlouvé ujednano jinak.

. Pojistitel ma pravo na pojistné za dobu trvani pojisténi, neni-li v zakoné o pojistné smlouvé,

v téchto VPP OC 2005 nebo v pojistné smlouvé stanoveno jinak.

. Nastala-li pojistna udalost, v dtsledku které pojisténi zaniklo, nalezi pojistiteli pojistné do konce

pojistného obdobi, v némz pojistna udalost nastala. Jde-li o jednorazové pojistné, nalezi
pojistiteli celé pojistné za celou dobu, na kterou bylo pojisténi siednano. Pripadné nezaplacené
pojistné je splatné v okamziku splatnosti pojistného plnéni.

. Je-li pojistnik v prodleni s placenim pojistného, je povinen pojistiteli zaplatit urok z prodleni

ve vysi stanovené obecné zavaznymi pravnimi piedpisy.

. Nastane-li pojistna udalost v dobé, kdy je pojistnik v prodleni s placenim pojistného, vznika

pojistiteli v pfipadé, ze pojistnik je zaroven osobou, které je vyplaceno pojistné pInéni, pravo
¢astku odpovidajici dluznému pojistnému zapoditat (odecist) proti pojistnému plnéni; to
neplati pro povinné pojisténi.

. Pojistitel ma pravo, v souvislosti se zménami podminek rozhodnych pro stanoveni vyse

pojistného, upravit nové vysi pojistného na dalsi pojistné obdobi.

Zménou podminek se pro Gcely téchto VPP OC 2005 rozumi zména ve skute¢nostech,
na zakladé kterych pojistitel uréuje pojistné (zasady pro stanoveni vyse pojistného). Pojistitel je
povinen noveé stanovenou vysi pojistného pojistnikovi sdélit nejpozdéji ve lhiité 2 mésict pred
splatnosti pojistného za pojistné obdobi, ve kterém se ma vyse pojistného ménit. V pripadé, ze
pojistnik s touto Upravou nesouhlasi, musi tento nesouhlas pojistiteli sdélit do 8 tydnt ode dne,
kdy se o navrhované zméné dozvédél. Pojisténi zanikne uplynutim pojistného obdobi
predchazejiciho pojistnému obdobi, na které se nové stanovuje vyse pojistného. Pokud neni
v uvedené dobé takovy pisemny nesouhlas dan, ma se za to, Ze pojistnik s novou vysi pojistného
souhlasi, a to i se véemi z toho vyplyvajicimi povinnostmi.

CLANEK VI
Pojistné plnéni pojistitele

. Veskeré ceny pfi poskytovani pojistného plnéni pojistitele (nové, ¢asové, jiné) a/nebo stupné
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opotiebeni, budou vzdy odborné stanoveny pojistitelem, pfipadné stanovené k tomu
zplisobilou osobou po dohodé s pojistitelem. Dale pojistitel rozhodne, zda se jedna o poskozeni
nebo zniceni predmétu pojisténi.

. Pojistitel poskytne pojistné pInéni v tuzemské méné (Ceska koruna), pokud nerozhodne o tom,

ze poskytne naturalni pojistné plnéni (opravou, vyménou nebo ndhradou). V piipadé
naturalniho pojistného pInéni pojistitel rozhodne o optimalnim zplisobu opravy nebo vymény
predmétu pojisténi.

. Pokud pojistitel rozhodl ve smyslu ¢lanku VI odst. 2. o tom, Zze poskytne naturalni pojistné

plnéni, a pojistény presto provedl opravu nebo vyménu predmétu pojisténi jinym, nez
piikazanym zpasobem, poskytne pojistitel pojistné plnéni jen do té vyse, kterou by poskytl,
kdyby pojistény postupoval podle jeho pokyn(.

. Je-li sjednano pojisténi na novou cenu a pojistény do 3 let od vzniku Skodni udalosti neprokaze,

Ze poskozeny nebo zniceny predmét pojisténi opravil nebo misto ného pofidil novou véc nebo
jiny majetek srovnatelnych parametrd, nebo neprokaze, ze tak ucini, ma pojistitel pravo
poskytnout pojistné plnéni pouze do casové ceny poskozeného nebo zni¢eného predmétu
pojisténi, snizené o cenu poutzitelnych zbytku.

. Je-li pojisténo cizi pojistné riziko, pIni pojistitel pojisténému. Pojistnikovi pIni pojistitel pouze

za predpokladu spInéni podminek danych zakonem o pojistné smlouveé.

. U platcti DPH poskytuje pojistitel pojistné pInéni bez DPH s vyjimkou piipadd, kdy platce DPH

nemlze z davodi danych prislusSnymi pravnimi predpisy uplatnit odpocet této dané
u finan¢niho Gradu.

. Pojistitel je povinen ukoncit Setfeni $kodné udalosti do tfi mésicti od oznameni takovéto udalosti.

Setfeni 3kodné udalosti musi byt zahajeno bez zbyte¢ného odkladu po oznameni udalosti,
se kterou je spojen pozadavek na plnéni z pojisténi. Nemuize-li byt skonéeno do 3 mésicti po tom,
kdy byla pojistiteli pojistnd udalost oznamena, je pojistitel povinen sdélit osobé, které
ma vzniknout nebo vzniklo pravo na pojistné pInéni, diivody, pro které nelze Setfeni ukon¢it
a poskytnout na pisemné pozadani pfimérenou zalohu. Tato lhiita nebézi, je-li Setfeni znemoznéno
nebo ztiZzeno z viny opravnéné osoby, pojistnika nebo pojisténého. Pojistné pInéni je splatné do
patnacti dnd, jakmile pojistitel skoncil Setfeni nutné k zjisténi rozsahu povinnosti pojistitele plnit.



8. Pojisténi se sjednava s od¢etnou spolutcasti, neni-li v pojistné smlouvé vyslovné ujednano, ze

9.
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se sjednava se spoludi¢asti neod¢etnou nebo bez spoluti¢asti.

Pokud neni v pojistné smlouvé ujednano jinak, plati pro pfipad, kdy pojistény obdrzel pojistné
plnéni za predmeét pojisténi pohfesovany v souvislosti s pojistnou udalosti, ktery se nasel, ze
v souladu se zakonem o pojistné smlouvé je povinen vratit pojistiteli toto plnéni snizené
o pfiméfené naklady potiebné na opravu, pokud byl predmét pojisténi poskozen v dobé
od vzniku $kodné udalosti do doby, kdy byl nalezen, pfipadné je povinen vratit hodnotu zbytka,
pokud v uvedené dobé byl predmét znicen.

Pojistitel muze pojistné plnéni ve smyslu zakona o pojistné smlouvé odmitnout, jestlize
pfic¢inou pojistné udalosti byla skute¢nost, o které se dozvédél az po vzniku pojistné udalosti
a kterou nemobhl zjistit pfi sjednavani pojisténi nebo jeho zméné v disledku imysIné nebo
z nedbalosti nepravdivé zodpovézenych pisemnych dotaz(, a jestlize by pfi znalosti této
skute¢nosti v dobé uzavfeni pojistné smlouvy tuto smlouvu neuzaviel, nebo ji uzavrel
za jinych podminek. Dale miize pojistitel odmitnout pojistné plnéni v pfipadé, kdy opravnéna
osoba uvede pfi uplatiovani prava na plnéni z pojisténi védomé nepravdivé nebo hrubé
zkreslené Gdaje tykajici se rozsahu pojistné udalosti nebo podstatné udaje tykajici se této
oblasti zaml¢i.

Dnem doruéeni oznameni o odmitnuti pojistného plnéni pojisténi zanikne.

CLANEK VI
Spoleéna ustanoveni
Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, je mistem pojisténi nebo Gzemni platnosti pojisténi
tzemi Ceské republiky.
Pravni ikony a sdéleni, ktera se tykaji pojisténi, musi byt ucinény pisemné a v ¢eském jazyce,
neni-li ujednano jinak.

. Pisemna podani Gcastnik pojisténi jsou Gc¢inna dnem jejich doruceni. Pokud nejsou

pisemnosti pojistitele doruceny Gcastniku pojisténi proto, ze je odmitl prevzit, povazuji
se za doruc¢ené dnem, kdy bylo jejich prevzeti odmitnuto. V ptipadé vraceni zasilky
postou zpét pojistiteli po uplynuti Ihity pro prevzeti stanovené vyhlaskou o zakladnich
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sluzbach drzitele postovni licence je dnem doruceni pisemnosti posledni den stanovené
Ihaty.
Pojistna smlouva a pojisténi v ni sjednana se fidi ceskym pravnim fadem.

CLANEK VIII
Vyklad pojmu

Béiné pojistné je pojistné stanovené za pojistné obdobi.

. Cizi pojistné riziko je pojistné riziko v pfipadé, ze pfedmétem pojisténi je véc nebo jiny

majetek, ktery neni ve vlastnictvi pojistnika.

. Jednorazové pojistné je pojistné, které je stanoveno na celou dobu, na kterou je sjednano

pojisténi.

. Opravnénou osobou je osoba, které v dlsledku pojistné udalosti vznikne pravo na pojistné

plnéni. Opravnénou osobou je pojistény, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak.
Pojistitelem je CSOB Pojistovna, a. s,, ¢len holdingu CSOB.

Pojistna doba je doba, na kterou bylo sjednano pojisténi. Pojistna doba je casovy interval
vymezeny pocatkem a koncem pojisténi (pojisténi na dobu urcitou) nebo pouze pocatkem
pojisténi (pojisténi na dobu neurcitou). Pojistna doba je uvedena v pojistné smlouvé a nemusi
byt shodna s pojistnym obdobim, za néz je placeno bézné pojistné.

Pojistné nebezpeci je mozna pricina vzniku pojistné udalosti uvedena v jednotlivych zvlastnich
¢astech vieobecnych pojistnych podminek nebo v ujednanich pojistné smlouvy, proti které Ize
sjednat pojisténi (napt. pozar, vybuch, vichfice, zaplava, kradez vloupanim, odpovédnost
za $kodu apod.). Néktera pojistna nebezpeci nelze pojistit samostatné, ale pouze jako skupinu
nebezpeci.

Pojistné obdobi je ¢asové obdobi dohodnuté v pojistné smlouvé, za které se plati bézné
pojistné.

Pojistné riziko je mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti vyvolané pojistnym
nebezpecim. Vyjadiuje vztah mezi pojistnym nebezpedim (pfipadné skupinou nebezpedi)
a konkrétnim predmétem pojisténi. Tento vztah je ur¢en dalSimi spole¢nymi znaky, kterymi jsou
zejména pojistna ¢astka, spolutiast a datum pocatku pojisténi.



10.

1

s

12.
13.

Pojistnik je fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera uzaviela s pojistitelem pojistnou smlouvu a je
povinna platit pojistné. Pojistnik nemusi byt totozny s pojisténym.

. Pojistny rok je casovy interval, ktery zacina v 00 hod dne oznaceného v pojistné smlouvé jako

pocatek pojisténi a kon¢i v 00 hod dne nasledujiciho po uplynuti 365 kalendafnich dnt
(v ptipadé prestupného roku 366 kalendarnich dnti) od pocatku pojisténi. V pojistné smlouvé
je mozné ujednat pocatek a konec pojistného roku i na jinou hodinu.

Pojisténi je zavazkovy pravni vztah, ktery vznika na zakladé pojistné smlouvy.

Pojistény je fyzicka nebo pravnicka osoba, na jejiz majetek, odpovédnost za $kodu nebo jiné
hodnoty pojistného zajmu se pojisténi vztahuje.

. Predmétem pojisténi se ve smyslu téchto VPP OC 2005 rozumi véc nebo jiny majetek, ktery je

specifikovan v pojistné smlouvé a k némuz se vztahuje pojistné nebezpeci.

. Spoluticast je dohodnuta financni castka, kterou se pojistény podili na pojistném plnéni,

stanovi se pevnou ¢astkou, procentem nebo jejich kombinaci; maze byt pfipadné vyjadiena
i jinym zplisobem.

Spoluticast — neodcetna se od pojistného pInéni neodecita, do jeji vyse se viak pojistné pInéni
neposkytuje.

Spolutiéast — odcetna se vzdy od celkové vyse pojistného pInéni odecita, do jeji vyse se vsak
pojistné plnéni neposkytuje.

. Skodna udalost je skutecnost, ze které vznikla $koda a ktera by mohla byt divodem vzniku

prava na pojistné plnéni.

. Ukonéenim ¢&innosti pojisténého se rozumi:

a) u pravnickych osob a podnikatelt - fyzickych osob, které se zapisuji do obchodniho nebo
jiného rejstiiku i registru, vymaz z obchodniho nebo jiného rejstiiku ¢i registru nebo zanik
opravnéni k podnikatelské ¢innosti,

b) u pravnickych osob, které se nezapisuji do obchodniho nebo jiného rejstiiku ¢i registru,
zruseni pravnické osoby ziizovatelem,

c) u podnikatelt - fyzickych osob, které nejsou zapsany v obchodnim nebo jiném rejstiiku ¢i
registru, zanik opravnéni k podnikatelské ¢innosti.
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18. VSeobecné pojistné podminky - zvlastni ¢ast jsou podminky obsahujici blizsi upravu
jednotlivych druhti pojisténi véci a jiného majetku, odpovédnosti za $kodu a jinych soukromych
pojisténi poskytovanych pojistitelem.

CLANEK IX
Zavérecna ustanoveni
1. Smluvni strany si mohou vzajemna prava a povinnosti upravit dohodou odchylné od VPP OC
2005, pokud to VPP OC 2005 vyslovné nezakazuji.
2. Tyto VPP OC 2005 nabyvaji i¢innosti dne 1. ledna 2005.



Vseobecné pojistné podminky - zvlastni cast
Pojisténi vozidel
VPP HA 2008

CLANEK |
Uvodni ustanoveni
. Vseobecné pojistné podminky — zvlastni ¢ast Pojisténi vozidel (dale jen ,VPP HA 2008“)
navazuji na Véeobecné pojistné podminky — obecna ¢ast (dale jen ,VPP OC 2005") a blize
vymezuji prava a povinnosti ticastnik( pojisténi vozidel.
. Pojisténi sjednané dle téchto VPP HA 2008 je pojisténim skodovym.
. VPP HA 2008 jsou nedilnou soucasti pojistné smlouvy.

CLANEK I
Pojistna nebezpeci a rozsah pojisténi
. Pojisténi se sjednava pro ptipad poskozeni nebo zni¢eni predmétu pojisténi:
a) stfetem, padem, narazem,
b) pozarem, vybuchem, Giderem blesku, krupobitim, vichfici, padem jakychkoli véci,
¢) povodni, zaplavou,
d) zasahem cizi osoby.
Pojisténi se sjednava téz pro pfipad pohiesovani predmétu pojisténi nebo jeho casti v pricinné
souvislosti s dopravni nehodou $etfenou policii.
. Pojisténi Ize dale sjednat pro ptipad odcizeni predmétu pojisténi nebo jeho ¢asti kradezi nebo
loupeznym prepadenim.

CLANEK 1l
Pfredmét pojisténi
. Pojisténi se vztahuje na motorové nebo nemotorové vozidlo specifikované

v pojistné smlouvé véetné jeho obvyklé vybavy (dale jen ,vozidlo”).
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2. Je-li ujednano v pojistné smlouvé, pojisténi se vztahuje i na mimofadnou vybavu vozidla,

ktera je v pojistné smlouvé blize specifikovana.

3. Je-li ujednano v pojistné smlouvé, pojisténi se vztahuje i na cizi vozidla, ktera pojistnik

po pravu uziva nebo je prevzal od fyzické nebo pravnické osoby na zakladé pisemné smlouvy
s vlastnikem predmétu pojisténi.

CLANEK IV
Vyluky z pojisténi

1. Pojisténi se nevztahuje na skody:

a) vzniklé pfi pouziti vozidla k jinému téelu nez, ke kterému je vyrobcem uréeno,

b) vzniklé pfi pouziti vozidla, které neni v provozuschopném stavuy, tj. svym technickym
stavem neodpovida pozadavkiim bezpecnosti silni¢niho provozu,

c) spodivajici v chybné konstrukci, vadé materialu nebo vyrobni vadé,

d) vzniklé trvalym vlivem provozu (napf. opotfebenim, funkénim namahanim, Gnavou
materialu) nebo korozi,

e) vzniklé nespravnou Gdrzbou, opravou nebo obsluhou (napf. nespravnym fazenim
prevodovych stupid, nedostatkem nebo pouzitim nevhodnych pohonnych nebo
mazacich hmot, prehfatim motoru, prekrocenim vyrobcem stanoveného uzite¢ného
zatizeni apod.) nebo v piimé souvislosti s témito ¢innostmi,

f) zpusobené ulozenou véci nebo nakladem pfepravovanym na nebo ve vozidle (nedoslo-li
zaroven i k jinému poskozeni vozidla zplsobenému pojistnym nebezpecim dle ¢lanku I,
bodu 1), pfipadné na $kody vzniklé pti nakladani nebo vykladani prepravovaného nakladu,

g) vzniklé pfi fizeni vozidla osobou, ktera nema predepsané opravnéni k fizeni motorového
vozidla a pojistény nebo opravnény uzivatel sam fizeni tohoto vozidla takové osobé svéfil,

h) vzniklé pfi ¢innosti vozidla nebo jeho ¢asti jako pracovniho stroje,

i) vzniklé v dasledku vale¢nych udalosti, vzpour, povstani nebo jinych nasilnych nepokojt,

teroristickych akt(, stavek nebo zasahem statni moci a spravy a v pficinné souvislosti

s nimi,

vzniklé pfi pouziti vozidla k vojenskym tceltim,

=



k) zplisobené vybuchem dopravovanych traskavin nebo jinych nebezpecnych latek,

1) vzniklé jadernou energii, zafenim vieho druhu nebo radioaktivni kontaminaci,

m)vzniklé zemétfesenim,

n) vzniklé Umysinym jednanim pojistnika, pojisténého, opravnéné osoby nebo opravnéného
uzivatele vozidla v¢etné osob Zijicich s nimi ve spole¢né domacnosti nebo jinych osob
jednajicich z podnétu nékteré z téchto osob,

0) vzniklé pfi pouziti vozidla k trestné ¢innosti osob uvedenych v ustanoveni pism. n) tohoto
odstavce nebo s jejich védomim,

p) vzniklé pti zavodech a soutézich véeho druhu véetné pfipravnych jizd k nim,

q) kdy poskozeni vzniklo pfi fizeni vozidla osobou, ktera byla pod vlivem alkoholu, omamné
nebo psychotropni latky. Totéz plati, odmitl-li se fidi¢ havarovaného vozidla podrobit
prislusnému vysetieni,

r) nepiimé vseho druhu (napf. usly zisk, Skody vzniklé z nemoznosti pouzivat vozidlo apod.),

s) vzniklé na pohonnych hmotach,

t) spocivajici v poskozeni nebo zni¢eni dopravovaného nakladu,

u) zplisobené vadou, kterou mélo vozidlo jiz v dobé sjednani pojisténi a ktera byla znama
pojistnikovi nebo pojisténému bez ohledu na to, zda byla znama i pojistiteli,

v) vzniklé v dobé, kdy bylo vozidlo zaptj¢eno za tplatu tieti osobé, pokud neni v pojistné
smlouvé ujednano jinak. Tato vyluka neplati pro nahradni vozidla autorizovanych
autoservisl.

. Pokud bylo sjednano pojisténi pro riziko odcizeni dle ¢lanku Il odst. 2 a ke $kodé na vozidle

doslo v dobé odcizeni, zpronevéry nebo neopravnéného uziti vozidla do jeho navraceni, je

pojistitel povinen plnit i za Skody uvedené v ¢lanku Il odst. 1 a odst. 1 pism. a), b), e), f), h),

i, j), k), p), q) tohoto ¢lanku. V pfipadé, ze je vozidlo pojisténo pouze dle ¢lanku Il odst. 1,

nebudou hrazeny $kody vzniklé v dobé odcizeni, zpronevéry nebo neopravnéného uziti

vozidla.

. Pokud z téze pricCiny a ve stejnou dobu nedoslo i k jinému poskozeni vozidla, za které je

pojistitel povinen plnit, pojisténi se nevztahuje na pfipady poskozeni nebo zniceni:

17

a) pneumatik,

b) elektrického zafizeni vozidla,

c) elektronického zafizeni vozu v¢etné nosi¢tt zaznamd, obrazovek a jinych zobrazovacich
jednotek a zaznamil na nich.

CLANEK V
Povinnosti pojistnika a pojisténého

. Vedle povinnosti stanovenych VPP OC 2005 je pojistény dale povinen:

a) za okolnosti stanovenych zikonem ¢ 361/2000 Sb, o provozu na pozemnich
komunikacich a jeho pozdéjsich znénich ozndmit dopravni nehodu neprodlené policii
a pojistitele bez zbyte¢ného odkladu informovat o vysledcich Setteni; timto neni dot¢ena
oznamovaci povinnost pojisténého stanovena pfislusnymi pravnimi predpisy; povinnost
taktéz plati pro osobu, které pojistény svéfil vozidlo k fizeni,

b) v piipadé skodné udalosti v zahranici ohlasit tuto udalost na mistni policii a pojistiteli
pisemné dolozit vysledky Setteni policie; povinnost taktéz plati pro osobu, které pojistény
svéfil vozidlo k Fizeni,

c) v pfipadé opravy poskozeného vozidla zvolit pfiméfeny naklad na opravu; pokud pojistitel
ve vyjime¢nych piipadech urdi, pfistoupit k nabidkovému fizeni nebo zajistit konkuren¢ni
cenové nabidky,

d) dodrzovat technické a dal$i normy vztahujici se na provoz a tdrzbu vozidla; kazdé vozidlo
musi spliovat obecné platné pravni piedpisy a technické normy pro provozovani a uzivani
v misté pojisténi; udrzovat vozidlo v dobrém technickém stavu a dodrzovat pokyny
pro provoz a udrzbu vozidla dané vyrobcem.

. Pokud pojistény nedodrzel povinnosti uvedené v ¢lanku V odst. 1, je pojistitel opravnén

pojistné pInéni snizit podle toho, jaky vliv mélo toto poruseni na rozsah jeho povinnosti
plnit.

. Vedle povinnosti stanovenych VPP OC 2005 je pojistnik dale povinen specifikovat obvyklou

a/nebo mimofadnou vybavu vozidla v souladu s vykladem pojmii.



CLANEK VI
Pojistna hodnota, pojistna castka
. Pojistna hodnota predmétu pojisténi je ¢astka rozhodna pro stanoveni pojistné castky,
pti¢emz zplsob jejiho urceni je definovan v pojistné smlouvé.
Pojistnou hodnotou predmétu pojisténi mize byt:
a) nova cena,
b) obvykla cena,
c) jina cena.
. Pojistné plnéni pojistitele je omezeno horni hranici. Horni hranice je ur¢ena pojistnou
castkou nebo limitem pojistného plnéni.
. Pojistna ¢astka ma odpovidat pojistné hodnoté predmétu pojisténi v dobé, na kterou bylo
pojisténi sjednano.
. Pojistna ¢astka se na navrh pojistnika stanovi v pojistné smlouvé tak, aby odpovidala pojistné
hodnoté pojisténého majetku v dobé uzavreni pojistné smlouvy, tj. pojistnou ¢astku stanovi
na vlastni odpovédnost pojistnik.

CLANEK VI
Pojistné pInéni pojistitele
. Pii poskozeni predmétu pojisténi vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel poskytl
¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladiim na opravu predmétu pojisténi, kterad je v dobé
$kodné udalosti v misté obvykla, snizenou o cenu zbytk( nahrazovanych ¢asti. Pojistitel urci
cenu zbytk{ v souladu s aktualnimi podminkami jejich prodejnosti na trhu.
V pfipadé souhlasu opravnéné osoby s provedenim opravy smluvnim servisem doporuc¢enym
pojistitelem a soucasnym souhlasem s pouzitim kvalitativné rovnocennych dilt pojistitel
garantuje snizeni spolutcasti o jednu ctvrtinu z plivodni vyse spolutcasti sjednané v pojistné
smlouvé, a to za predpokladu, ze zaroven nedoslo k jinému opravnénému snizeni pojistného
plnéni pojistitelem.
Pfi pojistném plInéni za poskozeni predmétu pojisténi rozpoctem je pojistitel opravnén
poskytnout pojistné plnéni na zakladé ceniku kvalitativné rovnocennych dil (.
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. Bylo-li vozidlo zni¢eno (tzn. vyse skody na vozidle dosahne alespon 85 % obvyklé ceny vozidla

k datu vzniku $kodné udalosti), odcizeno nebo pohfesovano, vznika opravnéné osobé pravo,
aby ji pojistitel poskytl ¢astku odpovidajici obvyklé cené vozidla v dobé vzniku skodné
udalosti. Tato ¢astka se snizuje o cenu upotfebitelnych zbytk( vozidla. Pojistitel uréi cenu
zbytk{ v souladu s aktualnimi podminkami jejich prodejnosti na trhu.

. Doslo-li ke zniceni, odcizeni nebo pohieSovani jednotlivych prvkd v pojistné smlouvé

specifikované obvyklé nebo mimoradné vybavy vozidla, vznika opravnéné osobé pravo, aby ji
pojistitel poskytl ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladdm na nahradu tohoto predmétu
pojisténi, ktera je v dobé skodné udalosti v misté obvykla, snizenou o cenu zbytkil nahrazovanych
¢asti. Pojistitel urci cenu zbytkd v souladu s aktualnimi podminkami jejich prodejnosti na trhu.
V piipadé pojistného plnéni za zniceni, odcizeni nebo pohieSovani v pojistné smlouvé
specifikované obvyklé nebo mimofadné vybavy rozpoétem, pojistitel poskytne castku
odpovidajici ¢asové cené téchto véci v dobé vzniku $kodné udalosti. Tato ¢astka se snizuje
o cenu upotiebitelnych zbytkd. Pojistitel urci cenu zbytkdt v souladu s aktudlnimi
podminkami jejich prodejnosti na trhu

Doslo-li ke zni¢eni, odcizeni nebo pohfesovani jednotlivych prvki v pojistné smlouvé
nespecifikované obvyklé nebo mimoradné vybavy vozidla, vznika v ptipadé nahrady
predmétu pojisténi opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel poskytl ¢astku odpovidajici
priméfenym nakladim na nahradu tohoto predmétu pojisténi, ktera je v dobé Skodné
udalosti v misté obvykla, snizenou o cenu zbytk(i nahrazovanych ¢asti, maximalné vsak
do vyse 20 % z pojistné ¢astky stanovené pro vozidlo, a to za kazdou jednotlivou polozku
nespecifikované obvyklé nebo mimotadné vybavy.

.V pripadé pojistného pInéni za zniceni, odcizeni nebo pohfesovani v pojistné smlouvé

nespecifikované obvyklé nebo mimoradné vybavy rozpoétem, pojistitel poskytne ¢astku
odpovidajici ¢asové cené téchto véci v dobé vzniku $kodné udalosti. Tato ¢astka se snizuje
o cenu upotiebitelnych zbytkd. Pojistitel urci cenu zbytkdt v souladu s aktudlnimi
podminkami jejich prodejnosti na trhu. Pojistné plnéni dle tohoto odstavce, tj. plnéni za
jednu popt. vice polozek nespecifikované obvyklé nebo mimoiadné vybavy rozpoctem bude
poskytnuto maximalné do vyse 20% z pojistné ¢astky stanovené pro vozidlo.



7.

8.

V pfipadé pojistné udalosti je mistem opravy pojisténého poskozeného vozidla vidy tzemi
Ceské republiky. Pojistitel uhradi priméfené a nezbytné naklady vynalozené na dschovuy,
zprovoznéni, vyprosténi, odtazeni nebo na prepravu nepojizdného vozidla do nejblizsiho
autorizovaného servisu v CR, maximalné véak do vyée 15 % z obvyklé ceny vozidla, k datu
vzniku $kodné udalosti, nerozhodne-li pojistitel nebo jeho smluvni asisten¢ni partner
po pojistné udalosti jinak.

Je-li v dobé vzniku Skodné udalosti pojistna castka nizéi o vice jak 15 %, nez je pojistna
hodnota predmétu pojisténi, nastane podpojisténi a pojistitel ma pravo snizit pojistné plnéni
ve stejném poméru, jako je pojistna ¢astka k pojistné hodnoté. Toto pojistné pInéni se dale
snizuje o vysi sjednané spoluticasti.

Soucet pojistnych pInéni vyplacenych za predmét pojisténi z pojistnych udalosti nastalych
v pribéhu jednoho pojistného roku (je-li pojisténi sjednano na dobu kratsi, v pribéhu doby
trvani pojisténi) nesmi presahnout 1,3 nasobek pojistné ¢astky uvedené v pojistné smlouvé
pro tento predmét pojisténi. Jedna-li se o pojisténi, kde je horni hranici pojistného plnéni
limit pojistného pInéni, nesmi byt tento limit za pojistny rok (je-li pojisténi sjednano na dobu
kratsi, za dobu trvani pojisténi) prekrocen.

. Podminkou vzniku prava na pojistné pInéni je, ze $kodna udalost souvisejici s odcizenim nebo

umysinym poskozenim predmétu pojisténi byla Setfena policii.

. Polozky neuvedené v zapisu o poskozeni predmétu pojisténi a polozky nesouvisejici s danou

pojistnou udalosti nebudou hrazeny.

.V ptipadé pojistného plnéni rozpoétem je opravnéna osoba na zadost pojistitele povinna

pted vyplatou pojistného plnéni pfistavit k prohlidce vozidlo uvedené do pavodniho
stavu.

CLANEK VIII
Zvlastni pripady plnéni
Pravo Gcastnikli pojisténi a tretich osob vici pojistiteli na nahradu jimi vynalozenych
zachranovacich naklad je upraveno zakonem ¢. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé a o zméné
souvisejicich zakont (zakon o pojistné smlouvé), ve znéni pozdéjsich predpisti.
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. VySe nahrady zachranovacich nakladdi vyplacend pojistitelem z pojisténi sjednaného

dle téchto VPP HA 2008 je omezena limity dle odstavce 3. tohoto ¢lanku.

. Pojistitel nahradi zachranovaci naklady do vyse maximalné 10 % z horni hranice pojistného

plnéni stanovené pro predmét pojisténi, kterého se vynalozené zachranovaci naklady tykaly.
Omezeni vyse zachranovacich naklad(i stanovené v pfedchozi vété se nevztahuje na nahradu
zachranovacich naklad(i vynalozenych na zachranu zivota nebo zdravi osob, které pojistitel
nahradi maximalné do vyse 30 % z horni hranice pojistného plnéni stanovené pro predmét
pojisténi, kterého se vynalozené zachranovaci naklady tykaly.

CLANEK IX
Vyklad pojmi

. Casova cena je cena véci k datu ocenéni vypoctena tak, 7e od prodejni ¢i jiné obdobné ceny

stanovené k datu ocenéni se odecte ¢astka odpovidajici skutecnému opotiebeni véci, k némuz
doslo v dobé od jejiho pofizeni jako nové do data ocenéni.

. Dodavatelem se rozumi vyrobce nebo distributor, kterého vyrobce povéil nebo ktery byl se

souhlasem vyrobce povéfen distribuci, opravami nebo udribou zbozZi odpovidajiciho
predmétu pojisténi.

. Jina cena vozidla je cena, jejiz zptsob vypoctu je definovan v sjednané pojistné smlouvé

(nebo pfislusnych dopliikovych ujednanich).

. Kradezi se rozumi pfrisvojeni si predmétu pojisténi nebo jeho casti zpUsobem,

pfi kterém pachatel prekonal prekazky nebo opatfeni chranici predmét pojisténi pred

odcizenim a zmocnil se ho nékterym z dale uvedenych zptsobu:

a) do mista, kde byl predmét pojisténi uzaméen nebo do predmétu pojisténi se dostal tak, ze
je zpfistupnil nastroji, které nejsou urceny k jejich fadnému otevirani nebo jinym
destruktivnim zptsobem pii némz ptekonal konstrukci (plast) piedmétu pojisténi nebo
mista, kde byl predmét pojisténi uzamcen,

b) misto, kde byl pfedmét pojisténi uzamcen nebo pfimo predmét pojisténi oteviel
originalnim klicem nebo jeho duplikatem, jehoz se prilkazné zmocnil bez védomi
opravnéného uzivatele predmétu pojisténi,



¢) zmocnil se povrchovych ¢asti predmétu pojisténi prekonanim konstrukéniho upevnéni
této ¢asti predmétu pojisténi.

Krupobitim se rozumi jev, pfi kterém kousky ledu rdzného tvaru, velikosti, vahy

a hustoty vytvofené v atmosfére dopadaji na pfedmét pojisténi, a tim dochazi k jeho

poskozeni nebo zniceni.

Kvalitativné rovnocennymi dily se rozumi dily vyrabéné jakymkoli dodavatelem, ktery je

kdykoliv schopen vydat osvédceni, ze tyto dily dosahuji kvality dilt pouzitych ¢i pouzivanych

pfi montazi novych motorovych vozidel.

Loupeinym piepadenim se rozumi pfisvojeni si pfedmétu pojisténi tak, ze pachatel pouzil

proti pojisténému, jeho zaméstnanci nebo jiné osobé povéfené pojisténym, nasili nebo

pohriizky bezprostiedniho nasili.

Mimoradna vybava je veskera vybava vozidla nad ramec obvyklé vybavy, dodana prodejcem

nebo vlastnikem a neodporujici pfislusnym predpistim. Vsechny dily mimoradné vybavy musi

byt do vozidla zabudovany, uzam¢eny v ném nebo s nim pevné spojeny (tj. k jejich montazi

do nebo na vozidlo je nutno pouzit pfislusnych nastroji). P¥i specifikaci mimotadné vybavy

vozidla se do pojistné smlouvy uvadi zejména tyto prvky: audio/video systém (autoradio,

CD/DVD piehrava¢ apod.), navigacni systém, rafky z lehkych kovd, klimatizace, détska

autosedacka, kozena sedadla a xenonové svétlomety.

Naraz je srazka vozidla s nepohyblivou piekazkou (napt. stojici automobil, zed, svodidla

apod.).

. Neopravnénym uzivanim se rozumi neopravnéné zmocnéni se nebo ponechani si ciziho

predmétu pojisténi v amyslu ho prechodné uzivat.

. Neprovozuschopnym stavem vozidla se rozumi takovy technicky stav, pfi kterém nelze

vozidlo bezpe¢né provozovat na pozemnich komunikacich.

. Nespravnou tdrzbou se rozumi nedodrzovani termin(i pravidelné adrzby dané platnymi

predpisy, ustanovenimi nebo pokyny danymi vyrobcem, védomé nebo imysIné zanedbavani
udrzby predmeétu pojisténi.

. Nova cena je castka, kterou je tieba vynalozit na znovuziizeni pfedmétu pojisténi stejného

nebo srovnatelného druhu a kvality v novém stavu, v daném misté a Case.
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Obvykla (diive téz obecnd) cena je cena, kterou by bylo mozno za konkrétni predmét
pojisténi v téze kvalité a stupni opotiebeni ¢&i jiném znehodnoceni ke dni ocenéni (ke dni
sjednani pojisténi, k datu vzniku $kodné udalosti) dosahnout, a to s pfihlédnutim k situaci
na trhu pouzitého zbozi (jako predmét prodeje a koupé v rozhodné dobé a misté).

. Obvykla vybava vozidla je pfislusenstvi a dopliiky, dodavané pro konkrétni typ a model

vozidla vyrobcem nebo predepsané pravnimi piedpisy. Vsechny dily obvyklé vybavy musi byt
do vozidla zabudovany, uzamceny v ném nebo s nim pevné spojeny (tj. k jejich montazi
do nebo na vozidlo je nutno pouzit pfislusnych nastroju.

Pri specifikaci obvyklé vybavy vozidla se do pojistné smlouvy uvadi zejména tyto prvky:
audio/video systém (autoradio, CD/DVD pftehravac apod.), naviga¢ni systém, rafky z lehkych
kov, klimatizace, détska autosedacka, kozena sedadla a xenonové svétlomety.

Opravnény uzivatel vozidla je osoba, ktera jako vlastnik nebo se souhlasem vlastnika nebo
jim zplnomocnéné osoby vozidlo uziva.

Padem se rozumi takovy pohyb pfedmétu pojisténi, ktery ma znaky volného padu.
Pohtesovani predmétu pojisténi je stav, kdy poskozeny nebo pojistény pozbyl nezavisle
na své vali moznost s predmétem pojisténi disponovat.

Poiizovaci cena nového predmétu pojisténi je cena, za kterou je mozno pofidit novy
predmeét pojisténi ve stejné kvalité v den sjednani pojisténi nebo v den $kodné udalosti.
Poskozenim pfedmétu pojisténi se rozumi zména stavu predmétu pojisténi, kterou Ize
objektivné odstranit opravou, nebo takova zména stavu predmétu pojisténi, kterou
objektivné neni mozno odstranit opravou, ptesto vSak je predmét pojisténi pouzitelny
k plvodnimu tcelu.

. Povodni se rozumi zaplaveni tzemnich celkd vodou, ktera se vylila ze bfeh(i vodnich tok

nebo vodnich nadrzi, nebo ktera tyto biehy a hraze protrhla a nebo bylo zaplaveni zptsobeno
nahlym a ndhodnym zmensenim prato¢ného profilu vodniho toku.

Pozarem se rozumi ohen v podobé plamene, ktery provazi hofeni a vznikl mimo urcené
ohnisté nebo takové ohnisté opustil a sifi se vlastni silou nebo pachatelem. Pozarem vsak neni
zhnuti (ozehnuti) a doutnani s omezenym piistupem kysliku, jakoz i plisobeni uzitkového
ohné a jeho tepla. Pozarem dale neni ptisobeni tepla pfi zkratu v elektrickém vedeni (zafizeni),
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pokud se plamen vznikly zkratem dale nerozsitil. Z tohoto pojistného nebezpedi jsou kryty
i $kody zpusobené hasebni latkou pouzitou pFi zdsahu proti pozaru a $kody zpusobené
koufem z pozaru.

Pfimérenym nakladem na opravu pfedmétu pojisténi je cena opravy predmétu pojisténi
nebo jeho &asti, ktera je v dobé a misté $kodné udalosti obvykla.

Skuteéné opotiebeni vozidla se stanovuje dle obecné uzivané metodiky pro ocenovani
vozidel v Ceské republice.

Stietem se rozumi srazka vozidla s jinym pohyblivym predmétem.

Uderem blesku je piimy a bezprostiedni prechod blesku (atmosférického vyboje)
na predmét pojisténi. Misto Gderu blesku musi byt spolehlivé zjistitelné podle tepelnych
a mechanickych stop.

Vichfici se rozumi dynamické ptisobeni hmoty vzduchu, ktera se pohybuje rychlosti nejméné
20,8 m/s (75 km/hod). Neni-li tato rychlost pro misto $kody zjistitelna, musi pojistény
prokazat, ze pohyb vzduchu v okoli pfedmétu pojisténi vyvolal obdobné s$kody
na obdobnych vécech nebo na rovnéz tak odporu schopnych jinych vécech.

Vybuchem se rozumi nahly ni¢ivy projev tlakové sily spocivajici v rozpinavosti plynu nebo
par. Vybuchem neni aerodynamicky tiesk nebo vybuch ve spalovacim prostoru spalovaciho
motoru a jinych zafizeni, ve kterych se energie vybuchu nebo vyssiho tlaku cilevédomé
vyuziva.

Zasahem cizi osoby se rozumi svévolné jednani tfeti osoby vedouci ke zniceni, poskozeni
nebo ucinéni pfedmétu pojisténi neupotiebitelnym, napf. vandalismus (ulamovani zpétnych
zrcatek, poskozeni karoserie vozidla, rozbiti oken apod.)

Zaplavou se rozumi vytvoreni souvislé vodni plochy, ktera po urcitou dobu stoji nebo proudi
v misté pojisténi.

Zni¢enim predmétu pojisténi se rozumi zména stavu predmétu pojisténi, kterou objektivné
neni mozno odstranit opravou, jejiz cena by nepfesahla horni hranici pojistného plnéni.
Zpronevérou se rozumi prisvojeni si svéfeného predmeétu pojisténi.
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1.

CLANEK X
Zavérecna ustanoveni
Smluvni strany si mohou vzajemna prava a povinnosti upravit dohodou odchylné, pokud to
VPP HA 2008 vyslovné nezakazuji.

2. Tyto VPP HA 2008 nabyvaji i¢innosti dne 1. ¢ervna 2008.



Doplitkové pojistné podminky
Komplexni pojisténi vozidla - MOBILITY
DPP KPV 2009

CASTA
OBECNA CAST

CLANEK |
Uvodni ustanoveni
.V pojistné smlouvé Ize v ramci komplexniho pojisténi vozidla sjednat tato pojisténi:
a) pojisténi vozidla typu kasko,
b) pojisténi odpovédnosti za skodu zplisobenou provozem vozidla,
c) pojisténi odcizeni vozidla,
d) pojisténi cestovnich zavazadel a prepravovanych véci,
e) Urazové pojisténi piepravovanych osob,
f) pojisténi ndkladt na zapaj¢eni ndhradniho vozidla,
g) pojisténi okennich skel vozidla,
h) pojisténi asisten¢nich sluzeb.
. Pojisténi uvedena v ¢asti A odst. 1. pism. a) a b) téchto Doplikovych pojistnych podminek
Komplexni pojisténi vozidla MOBILITY DPP KPV 2009 (déle jen ,DPP KPV*) jsou hlavni.
Hlavni pojisténi Ize v pojistné smlouvé sjednat samostatné.
. Pojisténi uvedena v ¢asti A odst. 1. pism. ¢) az h) DPP KPV jsou doplikova. Doplitkové
pojisténi Ize sjednat pouze v kombinaci s jednim nebo vice hlavnimi pojisténimi. Mozné
kombinace jsou popsany v téchto DPP KPV.
. Pojisténi vozidla typu kasko, pojisténi odcizeni vozidla, pojisténi okennich skel vozidla,
pojisténi cestovnich zavazadel a prepravovanych véci a pojisténi nakladd na zapujceni
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nahradniho vozidla se fidi Vseobecnymi pojistnymi podminkami — obecnou ¢asti VPP OC
2005 (dale jen ,VPP OC"), Vieobecnymi pojistnymi podminkami — zvlastni ¢asti Pojisténi
vozidel VPP HA 2008 (dale jen ,VPP HA"), DPP KPV a pojistnou smlouvou.

. Pojisténi odpovédnosti za $kodu zplisobenou provozem vozidla se Fidi VSeobecnymi

pojistnymi podminkami pro pojisténi odpovédnosti za skodu zplisobenou provozem vozidla
VPP OPV 2008 (dale jen ,VPP OPV“), DPP KPV a pojistnou smlouvou.

. Urazové pojisténi se fidi Vieobecnymi pojistnymi podminkami pro Grazové pojisténi ze dne

1. 1. 2005 (dale jen ,VPP U"), DPP KPV a pojistnou smlouvou.

. Pojisténi asisten¢nich sluzeb se Fidi DPP KPV a pojistnou smlouvou. Pojisténi asisten¢nich

sluzeb je pojisténim skodovym.

CLANEK Il
Pojistna smlouva

.V pojistné smlouvé pro komplexni pojisténi vozidla musi byt sjednano alespor jedno hlavni

pojisténi.

. K hlavnimu pojisténi je mozné sjednat jedno nebo vice dopliikovych pojisténi.
. Pokud zanikne hlavni pojisténi, ke stejnému datu zaniknou vsechna doplitkova pojisténi,

ktera k nému byla sjednana.

. Pokud néktera dopliikova pojisténi mohou byt sjednana s vice hlavnimi pojisténimi, zanikaji

soucasné s poslednim hlavnim pojisténim, se kterym mohou byt sjednana.

. Jsou-li v pojistné smlouvé sjednana soucasné pojisténi dle ¢asti B, ¢asti C a casti D

téchto DPP KPV a dojde ke zni¢eni nebo odcizeni vozidla, zanika tim pojisténi sjednané
dle casti B a zaroven i pojisténi sjednané dle casti D téchto DPP KPV. Vsechna ostatni
pojisténi sjednana v pojistné smlouvé zlstavaji v platnosti. Za zanikla pojisténi nalezi
pojistiteli pojistné do konce pojistného obdobi, ve kterém doslo ke zni¢eni nebo odcizeni
vozidla.

. Jsou-li v pojistné smlouvé sjednana soucasné pojisténi dle ¢asti C a casti D téchto DPP KPV

a dojde ke zni¢eni nebo odcizeni vozidla, zanika tim pojisténi sjednané dle ¢asti D téchto DPP
KPV. Viechna ostatni pojisténi sjednana v pojistné smlouvé zdstavaji v platnosti. Za zanikla



pojisténi nalezi pojistiteli pojistné do konce pojistného obdobi, ve kterém doslo ke zniceni
nebo odcizeni vozidla.

. Jestlize v pojistné smlouvé neni sjednano pojisténi dle casti C téchto DPP KPV a dojde
ke zni¢eni nebo odcizeni vozidla, zanikaji viechna pojisténi obsazena v pojistné smlouvé.
Za zanikla pojisténi nalezi pojistiteli pojistné do konce pojistného obdobi, ve kterém doslo
ke zni¢eni nebo odcizeni vozidla.

CLANEK Il
Pojistné, pojistny rok, splatnost pojistného
. Pojistnym se rozumi celkové ro¢ni pojistné za sjednana pojisténi véetné slev a za pojisténi
asistencnich sluzeb uvedené v pojistné smlouve.
. Pojistné je uhrazené tehdy, je-li uhrazena cela ¢astka stanovena dle odst. 1. tohoto ¢lanku.
V piipadé, ze pojistnik uhradi ¢astku nizsi (¢aste¢na platba), neni zaplaceno pojistné za zadné
ze sjednanych pojisténi, na pojistné smlouvé vznika dluh a pojistna smlouva maze zaniknout
pro neplaceni pojistného, pokud nebude ve Ihiitach stanovenych ve vieobecnych pojistnych
podminkach, doplnkovych pojistnych podminkach nebo pravnich predpisech pojistné
doplaceno.
. Ujednava se, ze pro pojisténi sjednané dle DPP KPV je pojistny rok ¢asovy interval, ktery
zac¢ina v 00 hod. dne oznaceného v pojistné smlouvé jako pocatek pojisténi sjednaného
v pojistné smlouvé (v hodinu a minutu oznac¢enou v pojistné smlouvé, je-li datum
sjednani a pocatek pojisténi shodny) a kon¢i v 00 hod. dne nasledujiciho po uplynuti
365 kalendainich dnt (v pfipadé prestupného roku 366 kalendainich dni) od pocatku
pojisténi.
. Je-li v pojistné smlouvé ujednano placeni bézného pojistného ve splatkach, je splatnost
pojistného nasledujici:
a) v piipadé pololetnich splatek jsou splatky pojistného splatné prvniho dne kazdého
pojistného obdobi a dne nasledujiciho po uplynuti 6 mésicti od tohoto data,
b) v pfipadé Cevrtletnich splatek jsou splatky pojistného splatné prvniho dne kazdého
pojistného obdobi a dne nasledujiciho po uplynuti 3, 6 a 9 mésicti od tohoto data,

23

-

[

w

—_

c) v pfipadé mési¢nich splatek jsou splatky pojistného splatné prvniho dne kazdého
pojistného obdobi a dne nasledujiciho po uplynuti vzdy 1 mésice od tohoto data.

CASTB
HLAVNI POJISTENI - POJISTENI
VOZIDLA TYPU KASKO

CLANEK |
Rozsah pojisténi

. Kasko Mini

Pojisténi Kasko Mini se odchylné od ¢lanku Il odst. 1 VPP HA sjednava pro piipad poskozeni
nebo znic¢eni pfedmétu pojisténi stietem se zvifetem, pozarem, krupobitim, padem
jakychkoli véci, povodni a zaplavou.
Kasko Dominant
Pojisténi Kasko Dominant se sjednava v rozsahu ¢lanku Il odst. 1. pism. a) az d) VPP HA .
Pojisténi se dale sjednava pro pripad jakéhokoliv jiného poskozeni nebo zniceni predmétu
pojisténi kromé poskozeni nebo zniceni predmétu pojisténi, které vzniklo z dlvodi
uvedenych v ¢lanku IV VPP HA.
Soudasti obou variant pojisténi typu kasko je téz pojisténi asistenénich sluzeb v rozsahu
dle casti | téchto DPP KPV.

CLANEK II
Piedmét pojisténi, zména vlastnika

. Pojisténi se vztahuje na vozidlo s platnou registra¢ni znackou vydanou v Ceské republice

a platnym technickym prikazem silni¢niho motorového vozidla a ptipojného vozidla (dale
jen ,technicky prakaz”), které je v neposkozeném stavu a zptsobilé k provozu dle platnych
pravnich predpisu.



2. Pojistit Ize téz vozidlo opatfené pouze zvlastni registra¢ni znac¢kou pro jednorazové pouziti
s omezenou platnosti (dale jen ,pfevozni znacka”). Pojistnik je povinen do 15 dnti od uzavieni
pojistné smlouvy oznamit pisemné p¥idélenou registra¢ni znacku (SPZ) pojistiteli. V ptipadé
nesplnéni této povinnosti je pojistitel opravnén snizit pfipadné pojistné plnéni o 20 %.

3. OdchyIné od ¢lanku IV odst. 5. pism. ¢) VPP OC pojisténi zanika dnem oznameni zmény
osoby vlastnika predmétu pojisténi pojistiteli.

CLANEK Il
Uzemni platnost pojisténi
V souladu s ¢lankem VIl odst. 1. VPP OC se ujednava, ze uzemni platnosti pojisténi je tzemi
Evropy a Turecka.

CLANEK IV
Pojistna hodnota
1. Pojistnou hodnotou predmétu pojisténi je obvykla cena, jedna se o obvyklou cenu v souladu
s ¢lankem VI odst. 1. pism. b) VPP HA.

CLANEK V
Systém bonus/malus
1. Pojistitel za podminek uvedenych v tomto ¢lanku poskytne slevu (bonus) nebo uplatni
ptirazku (malus) na pojistné na dalsi pojistny rok podle toho, zda v uplynulém pojistném roce
nastala ¢i nenastala pojistna udalost zavinéna zcela nebo z¢asti fidicem pojisténého vozidla.
2. Bonus, resp. malus se vztahuje k pojistnikovi. Bonus Ize prevést, resp. malus Ize uplatnit pouze
pro jedno vozidlo.

3. Bonus se pfiznava, resp. malus se uplathuje vidy k datu pocatku pojistného obdobi

nasledujiciho po uplynuti hodnoceného pojistného roku. Pojistitel pak upravi vysi pojistného
na dal3i pojistné obdobi.

. Pro pfiznani bonusu/pfidéleni malusu je rozhodujici doba $kodného pribéhu, ktery se pocita
v celych ukonéenych meésicich.
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5. Za kazdou pojistnou udalost v pojistném roce snizi pojistitel dobu $kodného prabéhu

0 36 mésicl.

6. Bonus/malus dle doby skodného priibéhu nabyva téchto hodnot:

Doba $kodného pribéhu Vyse bonusu/malusu (%)
60 mésicul a vice 50
48 az 59 mésicu 40
36 az 47 mésicl 30
24 az 35 mésicul 20
12 az 23 mésicl 10

0az 11 mésicu 0

- 1az - 12 mésict 10
— 13 az — 24 mésicl 20
— 25 az — 36 mésici 30
— 37 az — 48 mésicu 40
— 49 az — 60 mésicl 50
— 61 az — 72 mésicl 60
— 73 az — 84 mésicl 70
— 85 az — 96 mésicu 80
- 97 az — 108 mésict 90
— 109 a vice 100

7. Doba Skodného priibéhu se nesnizuje za pojistnou udalost:
a) vzniklou zavinénim jiného Ucastnika silni¢niho provozu,

b) prokazatelné vzniklou zasahem cizi osoby,

c) zakterou odpovida osoba, ktera uzila vozidlo neopravnéné (§ 249 zakona ¢. 140/ 1961 Sb.,
trestni zdkon, popf. § 50 odst. 1. pism. b) a c) zékona ¢. 200/ 1990 Sb., o pFestupcich)

d) vzniklou vlivem Zivelniho nebezpedi ¢i padem predmétu, ktery neni soucasti pojisténého
vozidla.



Pfi uzavirani pojistné smlouvy se ptiznava bonus nebo uplatfiuje malus na zakladé predlozeni
potvrzeni o dobé trvani pojisténi typu kasko a $kodném priibéhu predchazejiciho pojisténi,
kterého bylo dosazeno u piedchoziho pojistitele (pfedchozich pojistiteltt) nebo na zakladé
Udaji uvedenych pojistnikem v pojistné smlouvé. V pfipadé, ze pojistnik nedoruci pojistiteli
original potvrzeni o dobé trvani predchoziho zaniklého pojisténi typu kasko a jeho skodném
prabéhu do 1 mésice od data pocatku pojisténi nebo se daje na doruceném potvrzeni
nebudou shodovat s Udaji uvedenymi v pojistné smlouvé jako ,Prevadény bonus” nebo
,Prevadény malus®, ma pojistitel pravo upravit pojistné od pocatku pojisténi tak, jak by jej
stanovil, kdyby mu v dobé sjednani pojisténi byly tyto skute¢nosti znamy.

Neni-li doba od zaniku pojisténi do vzniku nasledujiciho pojisténi typu kasko del$i nez
5 let, doba $kodného priibéhu se neméni a prebira se v pIné vysi. Jestlize doba od zaniku
pojisténi trva déle nez 5 let, predchozi kladna ani zaporna doba skodného pribéhu se
nezapoditava.

. Opravnéna osoba ma pravo pii likvidaci pojistné udalosti, kterou zcela nebo z¢asti zavinil

fidi¢ pojisténého vozidla, ovlivnit dobu skodného pribéhu a nasledné i vysi pojistného
pro pfisti pojistny rok tim, Ze pojistné pInéni odmitne a pro piisti pojistny rok bude doba
$kodného prabéhu posuzovana, jako by tato pojistna udalost vilbec nenastala.

. Pojistné udalosti, které ovliviuji dobu $kodného pribéhu, vzniklé v obdobi po sdéleni nové

vyse pojistného na dali pojistné obdobi budou uplatnény az v nasledujicim pojistném
obdobi, pokud bylo az v tomto nasledujicim obdobi pojistitelem ukonceno jejich Setieni.

.V pfipadé, ze se pojistitel dozvi o vzniku pojistné udalosti nebo ukon¢i Setfeni pojistné

udalosti jiz vzniklé poté, co stanovil nizsi pojistné, ma pravo na thradu té ¢asti pojistného,
ktera odpovida rozdilu mezi pojistnym, které by stanovil, jestlize by se vcas dozvédél o této
skutecnosti, a stanovenym pojistnym.

. Po zaniku pojisténi vozidla typu kasko pojistitel na zadost pojistnika vystavi potvrzeni o dobé

trvani pojisténi a jeho $kodném pribéhu.

. Pojistitel mlize rozhodnout o nepfiznani bonusu, pokud predchozi pojisténi odpovédnosti

zaniklo z diivodu neplaceni pojistného.
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CLANEK VI
Pojistné plnéni
1. Pojistitel poskytne plnéni za naklady na dopravu osob a zavazadel z pojisténého poskozeného
vozidla z mista pojistné udalosti do mista bydlisté nebo sidla pojisténého, nejvyse vsak 6 000 K¢.
2. Pojistné plnéni Ize vinkulovat. Vinkulace mize byt provedena na zadost pojistnika a pouze se
souhlasem opravnéné osoby. Zruseni vinkulace je mozné pouze se souhlasem osoby, v jejiz
prospéch bylo pojistné pInéni vinkulovano. U¢innost vinkulace nebo jejiho zruseni nastava
okamzikem akceptace pojistitelem.

CLANEK VI
Povinnosti pojisténého
Vedle povinnosti pojisténého uvedenych v pojistné smlouvé je pojistény dale povinen v pfipadé
vzniku $kodni udalosti, pfi jejimz feSeni bude pozadovat plnéni ze strany asisten¢ni sluzby,
kontaktovat asisten¢ni sluzbu telefonicky na ¢isle +420 —222 803 442.

CAST C
HLAVNI POJISTENI - POJISTENi ODPOVEDNOSTI
ZA SKODU ZPUSOBENOU PROVOZEM VOZIDLA

CLANEK I
Pojisténi odpovédnosti za $kodu zptsobenou provozem vozidla - limity plnéni
1. Vsouladu s ¢lankem 11 odst. 4. VPP OPV se ujednava, ze limit pojistného plnéni jako nejvyssi
hranice pInéni pojistitele v ramci jedné $kodné udalosti je:
a) ve varianté pojisténi Standard: 44 miliont K¢ pro $kodu na zdravi nebo usmrcenim
na kazdého zranéného nebo usmrceného a 35 milionti K¢ pro $kodu na véci a uslém zisku
bez ohledu na pocet poskozenych,



b) ve varianté pojisténi Dominant: 60 miliont K¢ pro $skodu na zdravi nebo usmrcenim
na kazdého zranéného nebo usmrceného a 60 miliont K¢ pro skodu na véci a uslém zisku
bez ohledu na pocet poskozenych.

c) ve varianté pojisténi Premiant: 100 milion(i K¢ pro $kodu na zdravi nebo usmrcenim
na kazdého zranéného nebo usmrceného a 100 miliont K¢ pro $kodu na véci a uslém zisku
bez ohledu na pocet poskozenych,

CLANEK Il
Soubézna pojisténi

A. Uvodni ustanoveni
Pojisténi sjednana podle ustanoveni pism. B. a C. tohoto ¢lanku DPP KPV je pojisténim
$kodovym.
Pojisténi sjednana podle ustanoveni pism. B. a C. tohoto ¢lanku DPP KPV se, kromé tohoto
samotného ustanoveni, fidi také VPP OC a VPP HA .

B. Pojisténi prepravovanych véci

Zaroven s pojisténim odpovédnosti za $kodu zplisobenou provozem vozidla se sjednava pojisténi
prepravovanych véci v rozsahu a s pojistnym plnénim do limit( dle nasledujicich odstavct::

1.

Pojistitel nahradi opravnénému fidi¢i vozidla, jehoz provozem byla skoda zpiisobena, $kodu
vzniklou poskozenim, zni¢enim nebo ztratou véci, které mél v dobé vzniku $kodné udalosti
na sobé nebo u sebe, jakoz i $kodu vzniklou odcizenim téchto véci, pozbyl-li schopnost tyto
véci opatrovat, nejvyse viak:

a) ve varianté pojisténi Standard 5 000 K¢,

b) ve varianté pojisténi Dominant 10 000 K¢,

c) ve varianté pojisténi Premiant 15 000 K¢.

Pojistitel nahradi manzelu opravnéného fidice vozidla, jehoz provozem byla $koda zptisobena
a osobam piibuznym v fadé piimé, které s nim v dobé vzniku skodné udalosti Zily ve spole¢né
domacnosti, $kodu vzniklou poskozenim, zni¢enim nebo ztratou véci, které mély uvedené
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osoby v dobé vzniku $kodné udalosti na sobé nebo u sebe, jakoz i $kodu vzniklou odcizenim
téchto véci, pozbyly-li uvedené osoby schopnost tyto véci opatrovat, nejvyse vsak:

a) ve varianté pojisténi Standard 5 000 K¢,

b) ve varianté pojisténi Dominant 10 000 K¢,

c) ve varianté pojisténi Premiant 15 000 K¢.

v souctu pro manzela a uvedené osoby.

C. Pojisténi skod na vlastnim vozidle

Zaroven s pojisténim odpovédnosti za Sskodu zpUsobenou provozem vozidla se ve varianté
pojisténi Premiant sjednava pojisténi pro pfipad havarie vozidla kategorie 3 uvedeného v pojistné
smlouveé v rozsahu a s pojistnym plnénim do limitti pojistného pInéni dle nasledujicich odstavci:

1.

Pojistnou udalosti v pojisténi sjednaném podle tohoto ustanoveni DPP KPV je poskozeni
nebo zni¢eni vozidla, jehoz provozem byla zpisobena $koda a jehoz fidi¢ a provozovatel jsou
pro pftipad své odpovédnosti za skodu zplisobenou provozem vozidla pojisténi pojisténim
sjednanym podle téchto DPP KPV , zplsobené (minéno poskozeni nebo zni¢eni) havarii
(stretem, padem nebo narazem) vozidla.

. Pojistitel poskytne pojistné plnéni z tohoto pojisténi pouze za takovou $kodnou udalost,

za kterou soucasné poskozenému, tedy tieti osobé odlisné od pojisténého v tomto pojisténi,
vznikl viii pojistiteli narok na pojistné plnéni z pojisténi odpovédnosti za Skodu zptsobenou
provozem vozidla.

. Pojistitel poskytne opravnéné osobé pojistné plnéni ve vysi odpovidajici skodé na vozidle,

jehoz provozem byla $koda zptsobena, nejvyse viak 5 000 K& Opravnénou osobou je vlastnik
vozidla, jehoz provozem byla $koda zpiisobena.

. Soucet pojistnych plnéni vyplacenych za jednu a viechny pojistné udalosti nastalé v prabéhu

jednoho pojistného roku nesmi prekrodit limit pojistného pInéni uvedeny v predchozim
bodé.

. Pojistné plnéni nelze poskytnout, jestlize je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni

za stejné poskozeni vozidla uvedeného v pojistné smlouvé z jiného pojisténi.

. Pojisténi se sjednava bez spolutdasti pojisténého na pojistném plnéni.



~ CLANEK 1l
Urazové pojisténi

Zaroven s pojisténim odpovédnosti za $kodu zptisobenou provozem vozidla se sjednava trazové
pojisténi v rozsahu a s pojistnym pInénim do limitd dle nasledujicich odstavcti:

1.

V souladu s VPP U se sjednava pojisténi pro pfipad trvalych nasledk(i trazu. Pojistitel
vyplati opravnénému fidici vozidla, jehoz provozem byla $koda zplisobena, pInéni podle
Ocenovaci tabulky B — PInéni za trvalé nasledky Urazu, je-li tento traz pfimym nasledkem
stietu, padu, narazu, pozaru nebo vybuchu vozidla uvedeného v pojistné smlouvé nebo
padu jakychkoli predmét(i na toto vozidlo a pokud rozsah trvalych nasledk( drazu bude
vyssi nez 25%.

Pojisténi se sjednava s témito pojistnymi ¢astkami:

a) ve varianté pojisténi Standard 100 000 K¢,

b) ve varianté pojisténi Dominant 200 000 K¢,

) ve varianté pojisténi Premiant 300 000 K¢.

Pro pojisténi dale plati ustanoveni ¢lanku Il a ¢lanku V odst. 3. az 12. ¢asti F téchto DPP KPV.
V souladu s VPP U se sjednava pojisténi pro pfipad smrti zptsobené irazem opravnéného
fidice vozidla, jehoz provozem byla skoda zpusobena, je-li tento Graz pfimym nasledkem
stretu, padu, narazu, pozaru nebo vybuchu vozidla uvedeného v pojistné smlouvé nebo padu
jakychkoli predmeétti na toto vozidlo. Pojistitel vyplati tomu, komu smrti opravnéného fidic¢e
vzniklo pravo na plnéni, tyto pojistné ¢astky:

a) ve varianté pojisténi Standard 100 000 K¢,

b) ve varianté pojisténi Dominant 200 000 K¢,

c) ve varianté pojisténi Premiant 300 000 K¢.

Pro pojisténi dale plati ustanoveni ¢lanku Il a ¢lanku IV &asti F téchto DPP KPV .
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CLANEK IV
Pojisténi asistencnich sluzeb

Zaroven s pojisténim odpovédnosti za $kodu zpusobenou provozem vozidla se sjednava
pojisténi asisten¢nich sluzeb v rozsahu dle ¢asti | téchto DPP KPV

CLANEK V
Systém bonus/malus

. Pojistitel za podminek uvedenych v tomto ¢lanku poskytne slevu (bonus) nebo uplatni

prirazku (malus) na pojistné na dalsi pojistny rok podle toho, zda v uplynulém pojistném roce
nastala ¢i nenastala pojistna udalost.

. Bonus, resp. malus se vztahuje k pojistnikovi. Bonus Ize prevést, resp. malus Ize uplatnit pouze

pro jedno vozidlo stejného druhu.

. Bonus se pfiznava, resp. malus se uplatiiuje vidy k datu pocatku pojistného obdobi

nasledujiciho po uplynuti hodnoceného pojistného roku. Pojistitel pak upravi vysi pojistného
na dal3i pojistné obdobi.

. Pro pfiznani bonusu/pfidéleni malusu je rozhodujici doba $kodného pribéhu, ktery se pocita

v celych ukonéenych mésicich.

. Za kazdou pojistnou udalost v pojistném roce snizi pojistitel dobu skodného pribéhu

0 36 mésicl.



6. Bonus/malus dle doby $kodného pribéhu nabyva téchto hodnot:

Doba $kodného pribéhu Vyse bonusu/ malusu (%)
120 mésict a vice 50
108 az 119 mésicu 45
96 az 107 mésict 40

84 az 95 mésicu 35
72 az 83 mésicu 30
60 az 71 mésict 25
48 a7 59 mésicu 20
36 az 47 mésict 15
24 az 35 mésicl 10
12 az 23 mésicl 5
0az 11 mésict 0
—1az— 12 mésict 5
— 13 a7z — 24 mésicu 0
— 25 az — 36 mésicu 15
— 37 az — 48 mésicu 20
— 49 az — 60 mésicu 25
— 61az — 72 mésicu 30
— 73 az — 84 mésicu 40
— 85 az — 96 mésicu 50
— 97 az — 108 mésict 60

— 109 az — 120 mésicu 70

— 121 az — 132 mésict 80

— 133 az — 144 mésicu 90

— 145 meésicli a vice 100

7. Doba skodného priibéhu se nesnizuje za pojistnou udalost:

a) za kterou odpovida osoba, ktera uzila vozidlo neopravnéné (§ 249 zakona ¢. 140/1961
Sb., trestni zakon, popf. § 50 odst. 1. pism. b) a c) zdkona ¢ 200/1990 Sb.,
o pfestupcich),

b) za kterou pojistény (nebo jina osoba) poskytl pojistiteli ndhradu toho, co za pojisténého
pojistitel plnil, a to nejdéle do 30 dnt od vyplaty pojistného pInéni poskozenému. To
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8.

neplati, vzniklo-li pojistiteli pravo vii¢i pojisténému na nahradu toho, co za ného plinil

(§ 10 zakona ¢. 168/1999 Sb.).
Pfi uzavirani pojistné smlouvy se pfiznava bonus nebo uplatriuje malus na zakladé predlozeni
potvrzeni o dobé trvani pojisténi odpovédnosti a $kodném pribéhu piedchazejiciho
pojisténi, kterého bylo dosazeno u ptedchoziho pojistitele (predchozich pojistitelt) nebo
na zakladé tdaji uvedenych pojistnikem v pojistné smlouvé. V piipadé, ze pojistnik nedorudi
original potvrzeni o dobé trvani pojisténi odpovédnosti a jeho Skodném priibéhu do 1 mésice
od data pocatku pojisténi nebo se tidaje na doru¢eném potvrzeni nebudou shodovat s tdaji
uvedenymi v pojistné smlouvé jako ,Prevadény bonus” nebo ,Prevadény malus®, ma pojistitel
pravo upravit pojistné od pocatku pojisténi tak, jak by jej stanovil, kdyby mu v dobé sjednani
pojisténi byly tyto skute¢nosti znamy. Potvrzeni o dobé trvani pojisténi a $kodném pribéhu
od piedchoziho pojistitele mize byt nahrazeno vypisem z registru $kod Ceské kancelare
pojistiteld, pokud o tom pojistitel rozhodne.
Netrva-li doba od zaniku pojisténi odpovédnosti za $kodu zpisobenou provozem vozidla do
vzniku nasledujiciho pojisténi déle nez 5 let, doba skodného priibéhu se neméni a prebira se
v pIné vysi. Jestlize doba od zaniku pojisténi trva déle nez 5 let, predchozi kladna ani zaporna
doba $kodného prabéhu se nezapocitava.

10. Pojistitel maze rozhodnout o nepfiznani bonusu, pokud pfedchozi pojisténi odpovédnosti

1

-

zaniklo z dlivodu neplaceni pojistného.

. Pojistné udalosti, které ovliviuji dobu $kodného priibéhu, vzniklé v obdobi po sdéleni nové

vyse pojistného na dali pojistné obdobi budou uplatnény az v nasledujicim pojistném
obdobi, pokud bylo az v tomto nasledujicim obdobi pojistitelem ukonéeno jejich Setfeni.

.V piipadé, ze se pojistitel dozvi o vzniku pojistné udalosti nebo ukondi Setfeni pojistné

udalosti jiz vzniklé poté, co stanovil nizsi pojistné, ma pravo na thradu té ¢asti pojistného,
ktera odpovida rozdilu mezi pojistnym, které by stanovil, jestlize by se v¢as dozvédél o této
skutec¢nosti, a stanovenym pojistnym.

.V pfipadé, ze pojistnik nebo pojistény prokaze, ze skodu pojistény nezavinil, pojistitel mtze

upustit od pfidéleni malusu.



CLANEK Ill
Uzemni platnost pojisténi
V souladu s ¢lankem VII odst. 1. VPP OC se ujednava, ze Gzemni platnosti pojisténi je tizemi
Evropy a Turecka.

CLANEK VI
Povinnosti pojisténého
Vedle povinnosti pojisténého uvedenych v pojistné smlouvé je pojistény dale povinen v pfipadé
vzniku Skodni udalosti, pfi jejimz feSeni bude pozadovat plnéni ze strany asisten¢ni sluzby,
kontaktovat asisten¢ni sluzbu telefonicky na ¢isle +420 — 222 803 442

CASTD
DOPLNKOVE POJISTENI — POJISTENI ODCIZENiI VOZIDLA

CLANEK |
Rozsah pojisténi
. Pojisténi se sjednava v rozsahu clanku Il odst. 2. VPP HA .
. Toto pojisténi lze sjednat pouze v kombinaci s pojisténim vozidla typu kasko nebo
s pojisténim odpovédnosti za $kodu zptsobenou provozem vozidla, ne samostatné.

CLANEK II
Pfredmét pojisténi
. Pojiéténi se vztahuje na vozidlo s platnou registra¢ni znackou vydanou v Ceské republice
a platnym technickym prikazem, které je v neposkozeném stavu a zpusobilé k provozu
dle platnych pravnich predpisu.
. Pojistit |ze téz vozidlo opatfené pouze prevozni znackou. Pojistnik je povinen do 15 dni
od uzavfeni pojistné smlouvy oznamit pisemné pfidélenou registra¢ni znacku (SPZ)
pojistiteli. V pfipadé nesplnéni této povinnosti je pojistitel opravnén snizit pfipadné pojistné
plnéni o 20 %.
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CLANEK IV
Pojistna hodnota

. Pojistnou hodnotou je obvykla cena vozidla a pro jeji stanoveni plati ujednani ¢lanku VI

VPP HA .

CLANEK V
Zabezpeceni vozidla proti odcizeni

. Podminkou vzniku prava na poskytnuti pojistného plnéni je zabezpecleni vozidla

minimalné dle pozadavk( uvedenych v Predpisu zabezpeceni vozidel proti odcizeni, ktery
je nedilnou soudasti pojistné smlouvy. V ptipadé nesplnéni této podminky je pojistitel
opravnén pojistné plnéni snizit podle toho, jaky vliv mélo toto nesplnéni na rozsah jeho
povinnosti plnit.

. Pokud neni vozidlo vybaveno predepsanym zabezpecenim, musi byt toto zafizeni instalovano

do vozidla nejpozdéji do dne a hodiny pocatku pojisténi. Na zadost pojistitele predlozi
pojistnik kopii dokladu o montazi.

. Zabezpeceni proti odcizeni posuzuje zastupce pojistitele na zakladé osobni prohlidky vozidla.
. Pojistitel si vyhrazuje pravo na zménu podminek zabezpeceni podle novych poznatki

v oblasti prostiredkl zabezpecujicich vozidla pred odcizenim.



CASTE
DOPLNKOVE POJISTENI - POJISTENiI CESTOVNICH ZAVAZADEL
A PREPRAVOVANYCH VECI

CLANEK |
Rozsah pojisténi
. Pojisténi se sjednava v rozsahu ¢lanku Il odst. 1. a odst. 2. VPP HA pro pfipad poskozeni,
zniceni nebo odcizeni cestovnich zavazadel a pfepravovanych véci pojisténym vozidlem.
. Pojisténi se sjednava téz pro pripad odcizeni véci, pokud fyzicka osoba pozbyla schopnost ji
opatrovat, v dusledku stfetu, padu nebo narazu pojisténého vozidla.
. Toto pojisténi nelze sjednat samostatné, pouze v kombinaci s pojisténim vozidla typu kasko
nebo s pojisténim odpovédnosti za $kodu zptisobenou provozem vozidla.

CLANEK Il
Pfredmét pojisténi

Pojisténi se vztahuje na véci, které maji osoby prepravované vozidlem uvedenym v pojistné
smlouvé na sobé nebo u sebe nebo je dopravuji na misté urceném pro prepravu zavazadel.

i CLANEK Il
Uzemni platnost pojisténi

V souladu s ¢lankem VII odst. 1. VPP OC se ujednava, ze Gzemni platnosti pojisténi je tzemi
Evropy a Turecka.

CLANEK IV

Vyluky z pojisténi

. Pojisténi se nevztahuje na:

a) skody vzniklé v dusledku vale¢nych udalosti, vzpour, povstani nebo jinych nasilnych
nepokoju, teroristickych aktt, stavek nebo zasahem statni moci a spravy a v pfic¢inné
souvislosti s nimi,
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b) veskeré prepravované véci, které jsou vedeny v Gcetnictvi jejich vlastnika jako zasoby
a nebo jsou prepravované za thradu,

c) véci obvyklé a mimoradné vybavy vozidla,

d) ptepravované cennosti, véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty a nosice

obrazovych, zvukovych a datovych zaznamu véetné jejich obsahu,

Skody zplsobené na prepravovanych vécech nasledkem jejich nespravného ulozeni nebo

upevnéni,

f) Skody zplisobené odcizenim véci nebo zasahem cizi osoby na vécech umisténych mimo
zavazadlovy prostor vozidla, nedoslo-li k pojistné udalosti dle ¢lanku | odst. 2. této ¢asti
DPP KPV,

e

—

. Na optické pristroje a fotopfistroje, vyrobky spotiebni elektroniky, vypocetni a kancelaiskou

techniku se pojisténi vztahuje jen tehdy, jestlize pfepravované osoby je maji ve vyluéném
vlastnictvi, ve spole¢ném jméni manzel nebo v opravnéné drzbé.

CLANEK V
Limit pojistného pInéni, spoluticast

. Pojisténi se sjednava s limitem pojistného plnéni, ktery je horni hranici pojistného pInéni.Jeho

vyse je uvedena v pojistné smlouve.

. Pojisténi se sjednava se spoluticasti, jejiz vyse je uvedena v pojistné smlouvé.

CLANEK VI
Pojistné plnéni

. Byla-li pojisténa véc poskozena, vznika opravnéné osobé pravo, aby mu pojistitel vyplatil

¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na opravu poskozené véci, které jsou v dobé
pojistné udalosti obvyklé, snizenou o hodnotu zbytki nahrazovanych ¢asti poskozené véci,
nejvyse vsak casovou hodnotu véci.

. Byla-li pojisténa véc znicena nebo odcizena, pojistitel vyplati ¢astku odpovidajici nakladiim

na znovuzfizeni zni¢ené nebo odcizené véci, nejvyse vsak ¢asovou hodnotu véci snizenou
o hodnotu pouzitelnych zbytk.



. Soucet pojistnych plnéni vyplacenych za predmeéty pojisténi z pojistnych udalosti nastalych
v pribéhu jednoho pojistného roku (je-li pojisténi sjednano na dobu kratsi, v pribéhu doby
trvani pojisténi) nesmi presdhnout limit pojistného plnéni uvedeny v pojistné smlouvé
pro tyto véci.

. Pravo na plnéni za $kodu vzniklou nasledkem udalosti uvedenych v ¢lanku I odst. 2. této ¢asti
DPP KPV vznika pouze tehdy, jestlize byla oznamena policii, a to bez ohledu na jeji vysi.

CASTF
DOPLNKOVE POJISTENI
- URAZOVE POJISTENI PREPRAVOVANYCH OSOB

CLANEK |
Rozsah pojisténi
. Pojisténi se sjednava v rozsahu nasledujicich ¢lankd této ¢asti DPP KPV a v souladu s VPP U,
a to pro pfipad smrti zplisobené urazem, pro piipad trvalych nasledkd trazu a pro pfipad
nezbytného léceni télesného poskozeni nasledkem trazu — denni odskodné.
. Z pojisténi pojistitel poskytne pojistné plnéni v souladu s obsahem pojistné smlouvy, dojde-
li k irazu osoby prepravované vozidlem uvedenym v pojistné smlouvé a je-li soucasné tento
uraz pfimym nasledkem stfetu, padu, narazu, pozaru nebo vybuchu vozidla uvedeného
v pojistné smlouvé (dale jen ,dopravni nehoda“) nebo padu jakychkoli predmétd na vozidlo
uvedené v pojistné smlouvé (dale jen ,pojisténé vozidlo).
. Toto pojisténi nelze sjednat samostatné, ale pouze v kombinaci s pojisténim vozidla typu
kasko a/nebo s pojisténim odpovédnosti za $kodu zptisobenou provozem vozidla.

CLANEK Il
Misto pojisténi

Pojisténi se sjednava s izemni platnosti na izemi Evropy a Turecka.
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CLANEK Ill
Pojistna castka
Zakladni pojistna ¢astka pro pfipad smrti nasledkem Grazu se sjednava ve vysi 50 000 K¢.
Zakladni pojistna ¢astka pro pipad trvalych nasledkd drazu se sjednava ve vysi 100 000 K¢.
Zakladni pojistna ¢astka denniho odskodného se sjednava ve vysi 100 K¢.
V pojistné smlouvé Ize sjednat maximalné trojnasobek zakladnich pojistnych ¢astek dle odst.
1. - 3. tohoto ¢lanku. .
CLANEK IV
Pojistné plnéni

Pojistné plnéni za smrt nasledkem urazu

1.

Byla-li irazem zptisobena osobé pfepravované v pojisténém vozidle (dale jen ,pojistény”) smrt,
ktera nastala nejpozdéji do tfi let ode dne urazu, vyplati pojistitel obmyslenému pojistnou
¢astku pro pfipad smrti nasledkem urazu sjednanou v pojistné smlouvé k datu Grazu.

. Zemfel-li viak pojistény na nasledky Urazu a pojistitel jiz poskytl pojistné plnéni za trvalé

nasledky tohoto trazu, vyplati obmyslenému za smrt nasledkem trazu jen ptipadny rozdil
mezi pojistnou ¢astkou pro pfipad smrti nasledkem Grazu sjednanou v pojistné smlouvé
k datu trazu a jiz vyplacenou ¢astkou pojistného pInéni za trvalé nasledky tohoto trazu.

CLANEK V
Pojistné plnéni za trvalé nasledky urazu

. Zanecha-li Graz pojisténému trvalé nasledky, vyplati pojistitel pojisténému z pojistné ¢astky

pro pfipad trvalych nasledk(i urazu sjednané v pojistné smlouvé k datu trazu tolik procent,
kolika procentiim odpovida podle Ocenovaci tabulky B rozsah trvalych nasledkd po jejich
ustaleni a v pfipadé, ze se neustalily do tii let ode dne urazu, kolika procentim odpovida
jejich stav ke konci této Ihiity. Podminkou vzniku naroku na pInéni je vsak skute¢nost, ze
rozsah trvalych nasledk( podle Ocenovaci tabulky B zplsobenych pojisténému jednim
urazovym déjem dosahl minimalné 10 % trvalého poskozeni téla.

. Nemuze-li pojistitel poskytnout pojistné plnéni podle predchoziho odstavce proto, ze trvalé

nasledky Grazu nejsou po uplynuti Sesti mésicti ode dne trazu jesté ustaleny, je povinen



poskytnout pojisténému na jeho pozadani ptiméfenou zalohu pouze tehdy, prokaze-li
pojistény pojistiteli lékatskou zpravou, ze alespon ¢ast trvalych nasledkd drazu odpovidajici
minimalné 10% poskozeni téla ma jiz trvaly charakter.

. Tykaji-li se trvalé nasledky Grazu ¢asti téla nebo organu, jejichz funkce byly snizeny jiz pired
Urazem, stanovi se jejich procentni ohodnoceni podle Ocenovaci tabulky B tak, ze celkové
procento se snizi o pocet procent odpovidajici pfedchozimu poskozeni, ur¢enému rovnéz
podle Ocenovaci tabulky B.

. Vysi pojistného plnéni za trvalé nasledky Grazu urcuje pojistitel na zakladé zpravy o vysledku
zdravotni prohlidky pojisténého u Iékare uréeného pojistitelem. Opira se pfitom o stanovisko
lékare, ktery pro néj vykonava odbornou poradni ¢innost.

Zdravotni prohlidku ke zjisténi rozsahu trvalych nasledkd drazu u lékafe uréeného
pojistitelem zabezpeci pojistitel na svdj naklad v pfipadé, kdy podle zpravy lékare, ktery
pojisténého osetioval, doplnéné podle potieby vypisem ze zdravotnich zaznami
o pojisténém, které si pojistitel vyzada nebo které mu pojistény v souladu s ustanovenim
¢l. 17 odst. 7. VPP U zajisti od jinych Iékai i nebo zdravotnickych zafizeni, vyplyva, ze rozsah
trvalych nasledk(i Grazu muaze k terminu tii let od data Grazu dosahnout minimalné
10 % trvalého poskozeni téla.

. Ve vaznych ptipadech, u nichz pojistitel rozhodne o tom, ze neni mozno ur¢it rozsah trvalych
nasledkd Grazu v souladu s ustanovenimi odst. 4. a 5. tohoto ¢lanku, uréi pojistitel vysi
pojistného pInéni podle zdravotni dokumentace pojisténého.

Pokud pojistény vyzaduje doplnujici kontrolni vysetfeni, je povinen nést naklady s nim
spojené. Poskytne-li pojistitel na zakladé kontrolniho vysetieni dalsi pojistné plnéni, uhradi
pojisténému castku nakladil za toto vysetieni. Pojistitel si vyhrazuje pravo urcit lékare, resp.
zdravotnické zafizeni, u néhoz bude vysetieni provedeno. V opacném piipadé neni pojistitel
povinen vysledky kontrolniho vysetteni akceptovat.

Pojistné plnéni za trvalé nasledky trazu se ur¢uje podle Ocenovaci tabulky B, a to ve vysi
tolika procent pojistné castky pro pripad trvalych nasledkd Urazu sjednané v pojistné
smlouvé k datu urazu, kolik procent tato tabulka uvadi pro jednotliva télesna poskozeni.
Stanovi-li Ocenovaci tabulka B procentni rozpéti, urci pojistitel vysi pInéni tak, aby v ramci
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jury

12.

daného rozpéti odpovidalo plnéni povaze a rozsahu télesného poskozeni, které bylo
pojisténému Grazem zpusobeno.

Neni-li jakékoliv télesné poskozeni obsazeno v Ocenovaci tabulce B, je pojistitel opravnén
urcit vysi pojistného plnéni sam nebo v soucinnosti s lékafem, kterého urci. Ke stanoveni vyse
pojistného plnéni pouzije analogicky hodnoty uvedené v ocenovacich tabulkach u télesnych
poskozeni, ktera jsou pfedmétnému télesnému poskozeni svou povahou nejblizsi.

. ZpUsobil-li jediny Uraz pojisténému nékolik trvalych nasledkd rizného druhu, hodnoti se

celkové trvalé nasledky Grazu souc¢tem procent pro jednotlivé nasledky. Tykaji-li se vSak
jednotlivé nasledky téhoz udu, organu nebo jejich ¢asti, hodnoti se jako celek, a to nejvyse
procentem stanovenym v Ocenovaci tabulce B pro anatomickou nebo funkéni ztratu
prislusného du, organu nebo jejich ¢asti.

. Pojistitel je povinen vyplatit za trvalé nasledky Urazu zpisobené jednim trazovym déjem

nejvyse 100 % pojistné ¢astky pro pripad trvalych nasledkd irazu sjednané v pojistné smlouvé
k datu trazu, a to i v pfipadé, kdy soucet procent pro jednotlivé trvalé nasledky stanoveny
podle odst. 10. tohoto ¢lanku hranici 100 % prekroci.

V pfipadé, ze pojistény zemfe na nasledky Urazu a pojistitel jeSté neposkytl pojistné pInéni
za trvalé nasledky tohoto Grazu, pojistitel vyplati pouze pojistnou ¢astku pro pfipad smrti
nasledkem urazu sjednanou v pojistné smlouvé k datu urazu, a to v souladu s ¢l IV této ¢asti
DPP KPV.

CLANEK VI

Pojistné plnéni za dobu nezbytného lééeni télesného poskozeni
nasledkem trazu
Pravo na pojistné plnéni za dobu nezbytného léceni télesného poskozeni nasledkem drazu
(také denni odskodné) vznika pojisténému tehdy, jestlize utrpi Graz a doba nezbytného léceni
télesného poskozeni nasledkem tohoto Grazu dolozena Iékatskym potvrzenim dosahne
alespon 29 dni. U télesnych poskozeni, u kterych je v Ocenovaci tabulce A uvedeno ,neplni
se’, neni pojistitel povinen poskytnout plnéni denniho odskodného, i kdyz je tato podminka
splnéna.



Pojistitel vyplati pojisténému denni odskodné za dobu trvani nezbytného léceni télesného
poskozeni nasledkem Grazu dolozeného Iékafskym potvrzenim, ale pouze v pfipadé, ze tato
nepfesahne pocet dni stanoveny pro jednotliva télesna poskozeni v Ocenovaci tabulce A.
Za dny, o které celkova doba trvani nezbytného lé¢eni télesného poskozeni nasledkem urazu
ptesahne tento pojistitelem stanoveny limit, neni pojistitel povinen plnit.

V pfipadé, ze nezbytné léceni télesného poskozeni nasledkem urazu probiha v pracovni
neschopnosti, za kterou pojisténému nalezi penézité davky nemocenské a jsou jim cerpany
a ve smyslu predpisi o socidlnim zabezpeceni se mu vystavuje doklad o pracovni
neschopnosti (dale jen ,pracovni neschopnost”) a délka této pracovni neschopnosti
ptesahne pocet dni stanoveny pro jednotliva télesna poskozeni v Ocenovaci tabulce A, je
pojistitel povinen vyplatit denni odskodné za dobu trvani této pracovni neschopnosti, ale
pouze v pfipadé, ze tato nepfesahne pocet dni stanoveny pro jednotliva télesna poskozeni
v Ocenovaci tabulce A o vice nez 20 %. Za dny, o které celkova doba pracovni neschopnosti
piesahne pojistitelem stanoveny limit navyseny o 20 %, neni pojistitel povinen plnit.
Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnéni za dobu nezbytného léceni télesného
poskozeni nasledkem urazu presahujici dobu 365 dni ode dne tohoto Urazu.

Utrpi-li pojistény dalsi Graz v dobé nezbytného léceni télesného poskozeni nasledkem drazu,
za ktery je pojistitel povinen vyplatit denni odskodné, stanovi se pocet dni, za které pojistitel
nejvyse plni, jako soucet poctu dni uvedenych v Ocenovaci tabulce A pro obé télesna
poskozeni. Doba, po kterou se doby léceni obou Urazli piekryvaji, se zapocitava pouze
jednou.

Dojde-li k soubéhu lé¢eni nasledkii trazu a nemoci, ktera neni nasledkem trazu, vyplati
pojistitel denni odskodné nejvySe za pocet dni, ktery je uveden pro jednotliva télesna
poskozeni v Ocenovaci tabulce A.

Utrpi-li pojistény jednim Grazovym déjem nékolik télesnych poskozeni, stanovi se pocet dni,
za které pojistitel vyplati denni od$kodné, podle toho télesného poskozeni, u kterého je
v Ocenovaci tabulce A uveden nejvyssi pocet dni.

Neni-li jakékoliv télesné poskozeni obsazeno v Ocenovaci tabulce A, je pojistitel opravnén
urcit vysi pojistného plnéni sam nebo v soudinnosti s lékaiem, kterého urci. Ke stanoveni
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vyse pojistného pInéni pouzije analogicky hodnoty uvedené v ocenovacich tabulkich
u télesnych poskozeni, ktera jsou predmétnému télesnému poskozeni svou povahou
nejblizsi.

Celkova vyse pojistného pInéni denniho odskodného se stanovi vynasobenim poctu dni
nezbytného éceni télesného poskozeni nasledkem urazu uréeného podle zasad
uvedenych v tomto ¢lanku ¢astkou denniho odskodného sjednanou v pojistné smlouvé
k datu drazu.

CLANEK VII
Vyluky z pojisténi
V souladu s ustanovenim ¢l. 8 odst. 2. VPP U se pro toto pojisténi ujednava navic kromé vyluk
z pojisténi uvedenych v ¢l. 8 odst. 1. VPP U, Ze pojistitel neposkytne z pojisténi pojistné plnéni,
doslo-li k pojistné udalosti — Grazu pojisténého
a) jinym zptsobem nez nasledkem dopravni nehody nebo padu jakychkoli predméti
na pojisténé vozidlo,
b) p¥i dopravni nehodé, ktera nebyla Setfena policii,
c) pii prepravé pojisténého na misté, které nebylo urceno k prepravé osob dle technického
prtikazu pojisténého vozidla,
d) na Gzemi jiného statu nez statu uréeného dle ¢lanku Il této ¢asti DPP KPV,
e) pfi nastupovani a vystupovani pojisténého z pojisténého vozidla.
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CLANEK VIII
Omezeni pojistného plnéni
V souladu s ustanovenim ¢l. 9 odst. 2. VPP U se pro toto pojisténi ujednava navic kromé
omezeni pojistného plnéni uvedeného v ¢l. 9 odst. 1. VPP U, ze pojistitel je opravnén pfimérené
snizit pojistné pInéni, a to az na jednu polovinu, doslo-li k pojistné udalosti — trazu pojisténého
nasledkem dopravni nehody, pfi niz bylo v pojisténém vozidle prepravovano vice osob, nez je
pocet mist ur¢enych pro pfepravu osob dle technického pritkazu pojisténého vozidla.



CAST G
DOPLNKOVE POJISTENI - POJISTENi NAKLADU NA PUJCOVNE

CLANEK |
Rozsah a predmét pojisténi
. Predmétem pojisténi jsou naklady vynalozené opravnénou osobou na zapujceni nahradniho
vozidla. Pojisténi se sjednava v rozsahu ¢lanku Il odst. 1. pism. a) VPP HA pro pfipad nakladt
vynalozenych na zapuj¢eni ndhradniho vozidla v ptipadé padu, stietu nebo narazu (dale jen
,dopravni nehoda“) pojisténého vozidla, ke kterému doslo na izemi Evropy a Turecka.
. Toto pojisténi nelze sjednat samostatné, pouze v kombinaci s pojisténim vozidla typu kasko
nebo s pojisténim odpovédnosti za Skodu zptsobenou provozem vozidla.

CLANEK Il
Limit pojistného plnéni, spoluuiéast
. Pojisténi se sjednava s limitem pInéni, jehoz vyse je uvedena v pojistné smlouvé.
. Pojisténi se sjednava se spoluticasti, jejiz vyse je uvedena v pojistné smlouveé.

CLANEK Il
Pojistné plnéni
. Pojistitel poskytne pInéni pouze v piipadé, ze vozidlo bylo poskozeno nasledkem dopravni
nehody, nejedna se o zniceni vozidla a doba opravy vozidla piesahne, podle norem vyrobce,
8 hodin.
. Opravnéné osobé vznika pravo, aby ji pojistitel vyplatil ¢astku odpovidajici prokazanym
naklad@im na zap(jeni nahradniho vozidla v Ceské republice po dobu nutnou na opravu
pojisténého vozidla, nejvyse vsak ¢astku sjednanou dle ¢lanku Il této ¢asti DPP KPV . Naklady
na zapujceni nahradniho vozidla nezahrnuji ¢astku vynalozenou na pohonné hmoty, maziva,
myti a ¢isténi vozidla apod.
. Pojistitel poskytne plnéni pouze v piipadé, ze nahradni vozidlo bude stejné kategorie jako
pojisténé poskozené vozidlo. V pfipadé, ze nahradni vozidlo bude vyssi kategorie, pojistitel
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poskytne plnéni ve vysi, ktera by odpovidala nakladim za zapdjéeni vozidla kategorie stejné
jako poskozené pojisténé vozidlo, nejvyse viak ¢astku dle ¢lanku Il této ¢asti DPP KPV .

4. Soucet pojistnych plnéni vyplacenych z pojistnych udalosti nastalych v pribéhu jednoho

pojistného roku (je-li pojisténi sjednano na dobu kratsi, v prabéhu doby trvani pojisténi)
nesmi presahnout limit pInéni uvedeny v pojistné smlouvé pro toto pojisténi.

CASTH
DOPLNKOVE POJISTENI — POJISTENI OKENNICH SKEL VOZIDLA

CLANEK |
Rozsah pojisténi

. Pojisténi se sjednava pro pfipad nahlého poskozeni nebo zniceni okennich skel vozidla

jakoukoliv nahodilou udalosti.

. Toto pojisténi nelze sjednat samostatné, pouze v kombinaci s pojisténim vozidla typu kasko

nebo s pojisténim odpovédnosti za $kodu zplisobenou provozem vozidla.

CLANEK Il
Pfedmét pojisténi

Pojisténi se vztahuje na viechna okenni skla vozidla (dale jen ,sklo).

CLANEK 11l
Misto pojisténi

V souladu s ¢lankem VII odst. 1. VPP OC se ujednava, ze Uzemni platnosti pojisténi je Uzemi
Evropy a Turecka.

CLANEK IV
Limit pojistného plnéni, spolutcast

. Pojisténi se sjednava s limitem plnéni, jehoz vyse je uvedena v pojistné smlouveé.



. Na pojistném plInéni za pojistnou udalost nastalou do tii mésict od pocatku pojisténi se
pojistény podili spoluticasti ve vysi 50 %. Na pojistném plnéni za pojistnou udalost nastalou po
této dobé se pojistény podili spoluticasti, jejiz vyse je uvedena v pojistné smlouvé. Spoluticast
50 % pojistitel neuplatni v pripadé, ze dopliikové pojisténi skla vozidla bylo sjednano:
- jako bezprostfedné navazujici na predchozi pojisténi skla téhoz vozidla se shodnym nebo
vy$$im limitem pojistného plnéni u pojistitele, tj. CSOB Pojitovny, a. s, ¢lena holdingu
CSOB, nebo
- s datem pocatku pojisténi predchazejicim nebo nejpozdéji shodnym s datem prvniho
uvedeni vozidla do provozu.

CLANEK V
Vyluky z pojisténi
. Kromé vyluk uvedenych v ¢lanku IV VPP HA se pojisténi dale nevztahuje na veskeré
souvisejici $kody (napt. poskozeni dalniéni znamky, laku, Gpravy skel, ¢alounéni apod.).
. Pravo na pojistné plnéni zanika, pokud byl uplatnén narok na thradu za poskozeni nebo
znieni pojisténého skla z jiného pojisténi.

CLANEK VI
Pojistné plnéni
.V piipadé poskozeni pojisténého skla vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel
vyplatil ¢astku odpovidajici ptiméfenym nakladim prokazatelné vynalozenym na opravu
poskozeného skla, nejvyse viak limit pInéni sjednany v pojistné smlouvé.
.V pripadé zniceni pojisténého skla vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel vyplatil
¢astku odpovidajici nakladiim prokazatelné vynaloZzenym na znovuzfizeni skla, nejvyse vsak
limit plnéni sjednany v pojistné smlouvé.
. Soucet pojistnych pInéni vyplacenych za pfedmét pojisténi z pojistnych udalosti nastalych
v pribéhu jednoho pojistného roku (je-li pojisténi sjednano na dobu kratsi, v prabéhu doby
trvani pojisténi) nesmi presahnout limit pInéni uvedeny v pojistné smlouvé.
. Odchylné od ¢lanku V odst. 1. pismena b) VPP HA se ujednava, ze v pfipadé poskozeni nebo znic¢eni
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skla z dlivodu stanovenych v ¢lanku | odst. 1. této ¢asti DPP KPV, ke kterému dojde mimo tzemi
Ceské republiky, neni pojistény povinen oznamit tuto skute¢nost policii mimo zasahu cizi osoby.
Pokud byl v pojistné smlouvé sjednan v souladu s ¢asti B clankem V odst. 1. a s ¢asti C clankem
V odst. 1. DPP KPV systém bonus/ malus, pak v pfipadé, ze v rozhodném obdobi nastane
pojistna udalost pouze dle ¢lanku | této ¢asti DPP KPV, pojistitel neuplatni pfirazku na pojistné
za pojisténi vozidla typu kasko a pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou provozem
vozidla na dalsi pojistny rok. L
CLANEK VII
Doba trvani pojisténi

Odchylné od ¢lanku IV odst. 4. pism. d) VPP OC se ujednava, ze pojisténi nezanika zni¢enim skla

vozidla.
CAST I
POJISTENI ASISTENCNICH SLUZEB
- JAKO SOUCAST POJISTENI DLE CASTIBa C
1. Zaroven s pojisténim dle ¢asti B a pojisténim dle ¢asti C téchto DPP KPV se sjednava pojisténi

asisten¢nich sluzeb pro vozidla kategorie 3, 4, 5, 8,9, 10 a 19 (kategorie vozidla je uvedena

v pojistné smlouvé) s celkovou hmotnosti do 3 500 kg v rozsahu:

a) pravni a administrativni informace - rady v situaci nouze, rady o postupech po nehodé,
adresy pravnich zastupcd, adresy spravnich a policejnich organt a dopravnich
inspektoratd, pomoc pfi vyplnovani protokolu o dopravni nehodé,

b) telefonickd pomoc v nouzi — rady a informace pfi feseni situaci nouze, vyhledani
dodavatell sluzeb, ohlaseni $kodné udalosti pojistiteli,
c) tlumoceni a preklady - telefonické tlumoceni pfi silni¢ni kontrole, tlumoceni pfi styku

s policii, pfi celnim Fizeni na hrani¢nim prechodu, pfi styku s administrativou a lékafskym
zafizenim, telefonické preklady a rady pfi vypliovani dokladu.

2. Zaroven s pojisténim dle ¢asti B a pojisténim dle ¢asti C téchto DPP KPV se sjednava pojisténi



asistenénich sluzeb v ptipadé havarie vozidla pro vozidla kategorie 3, 4, 5, 8, 9, 10 a 19
(kategorie vozidla je uvedena v pojistné smlouvé) s celkovou hmotnosti do 3 500 kg v rozsahu
a pojistnym plnénim do limitt dle nasledujicich odstavc(i:

a)

b)

[9)
d)

e)
f)

8)
h)

silni¢ni sluzba — pfijezd silni¢ni sluzby k rychlému zpojizdnéni vozidla po havarii a oprava

na misté v cené do 2 000 K¢ v CR nebo do 80 EUR v zahranici nebo odtah do nejblizsi

opravny v cené do 2 000 K¢ v CR nebo do 80 EUR v zahrani¢i, nebo tschova nepojizdného

vozidla v zahrani¢i po dobu 3 dn,

pokud oprava vozidla po havarii vyzaduje dobu delsi nez 8 hodin, osoby prepravované

vozidlem vyjma platicich cestujicich a stopaft maji narok na Ghradu 2 noclehti v hotelu,

kazdou do ¢astky 1500 K¢ v CR nebo 65 EUR v zahraniéi nebo na zapdjéeni ndhradniho

vozidla na 24 hodin v CR nebo na 48 hodin v zahraniéi nebo na hradu jizdenky viakem

II. tFidy do cile cesty v CR i v zahrani¢i nebo na letenku v turistické tiidé do cile cesty

v zahrani¢i. Maximalni pocet osob nesmi ptesahovat pocet osob stanoveny vyrobcem

pro dany typ vozidla. Rozhodnuti o volbé sluzby, ktera bude poskytnuta opravnéné osobé,

je pIné v kompetenci asistencni sluzby,

odeslani nahradnich dilt pro opravu v zahranici,

poskytnuti pajéky na opravu havarovaného vozidla v zahranici ve vysi 500 EUR. Tato

sluzba je realizovana za predpokladu, ze pojistény poskytne predem asisten¢ni sluzbé

fadné zajisténou zaruku, anebo slozi asistencni sluzbé predem dostatecnou zalohu

na pozadovanou puj¢ku,

doruceni vzkazu blizké osobé v pfipadé havarie vozidla v zahrani¢i,

vztahy se zastupitelskymi Gfady v zahrani¢i — oznameni dopravni nehody konzulatuy,

zajisténi navstévy konzularniho personalu a dalsi formality,

pravni asistence po nehodé - kroky pro uvolnéni zadrzeného vozidla,

asisten¢ni sluzba zorganizuje tyto dalsi sluzby, které si jiz pojistény hradi sam:

— schova nepojizdného vozidla v piipadé havarie v CR, odtah do mista bydlisté
v ptipadé havérie v CR nebo v zahranici,

- pokud oprava vozidla v zahrani¢i trva déle jak 7 dni, zorganizovani cesty pro vozidlo
opravené v zahrani¢i a odtah vozidla do CR,
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- vyslani ndhradniho fidi¢e do zahrani¢i za (icelem odvozu vozidla do mista trvalého pobytu
pojisténého, pokud fidi¢ vozidla bude hospitalizovan v disledku dopravni nehody,

- v pripadé zniceni vozidla v zahranici vyfizeni formalit s vyfazenim z evidence vozidel
a zajisténi sesrotovani vozidla,

- nakup nahradnich dilt pro opravu v zahranici,

- zajisténi tlumocnika pii policejnim Setieni nebo soudnim fizeni v zahranidi,

- v zahrani¢i: zajisténi pravniho zastupce, zajisténi protokolu (pokud byl vystaven
a nedodan), navraceni zadrzenych dokladd, zajisténi svédku a svédectvi,

— pfi uvéznéni po havarii v zahrani¢i: vyslani a predani osobnich potfeb, pujcka
pro pravni zastupovani na misté, plj¢ka na kauci, zajisténi a Gschova vozidla,
udrzovani telefonického kontaktu a vzkazy rodiné, pujcka na Uhradu zalohy
za zpUsobenou $kodu, navrat do CR, je-li vozidlo zabaveno nebo nepojizdné,

— pfi soudnim fizeni po nehodé v zahranici: pj¢ka na pravni sluzby pro obhajobu
opravnéné osoby, ptijcka na tlumodnika, doprava a ubytovani v pfipadé predvolani
k soudnimu fizeni,

- pujcka na thradu zptsobené skody.

3. Zaroven s pojisténim dle ¢asti B a pojisténim dle ¢asti C téchto DPP KPV se sjednava pojisténi
asisten¢nich sluzeb v pfipadé odcizeni vozidla pro vozidla kategorie 3, 4, 5, 8, 9, 10 a 19
(kategorie vozidla je uvedena v pojistné smlouvé) s celkovou hmotnosti do 3 500 kg
v rozsahu a pojistnym plnénim do limitd dle nasledujiciho odstavce:

osoby prepravované odcizenym vozidlem vyjma platicich cestujicich a stopatt maji narok
na thradu 2 noclehti v hotelu, kazdou do ¢astky 1500 K& v CR nebo 65 EUR v zahrani¢i
nebo na zapijéeni nahradniho vozidla na 24 hodin v CR nebo na 48 hodin v zahrani¢i
nebo na thradu jizdenky viakem II. tfidy do cile cesty v CR i v zahrani¢i nebo na letenku
v turistické tfidé do cile cesty v zahranici. Maximalni pocet osob nesmi pfesahovat pocet
osob stanoveny vyrobcem pro dany typ vozidla. Rozhodnuti o volbé sluzby, ktera bude
poskytnuta opravnéné osobé, je plné v kompetenci asistencni sluzby.

Zaroven s pojisténim dle ¢asti B a pojisténim dle ¢asti C téchto DPP KPV se sjednava
pojisténi asisten¢nich sluzeb v pfipadé poruchy vozidla pro vozidla kategorie 3, 4, 5, 8, 9,



a

=

b

=

C

—

d)
e)

f)
8)

10 a 19 (kategorie vozidla je uvedend v pojistné smlouvé) s celkovou hmotnosti

do 3 500 kg v rozsahu a pojistnym plnénim do limit( dle nasledujicich odstavct:

silni¢ni sluzba - pfijezd silni¢ni sluzby k rychlému zpojizdnéni vozidla pfi poruse a oprava

na misté v cené do 1000 K¢ v CR nebo do 80 EUR v zahraniéi nebo odtah do nejblizsi

opravny v cené do 1000 K¢ v CR nebo do 80 EUR v zahranici, nebo tschova nepojizdného

vozidla v zahranici po dobu 2 dny,

pokud oprava vozidla pfi poruse v zahrani¢i vyzaduje dobu delsi nez 8 hodin, osoby

pfepravované vozidlem, vyjma platicich cestujicich a stopaft maji narok na dhradu

2 noclehtt v hotelu, kazdou do ¢astky 65 EUR. Maximalni pocet osob nesmi presahovat

pocet osob stanoveny vyrobcem pro dany typ vozidla;

v pripadé ztraty kli¢ti od vozidla bude vozidlo otevieno a vyménén zamek, vie v cené

do 1000 K¢ v CR nebo 30 EUR v zahraniéi. V ramci dhrady sluzeb neni zahrnuta cena

nahradnich dild,

odeslani nahradnich dilti pro opravu v zahrani¢i,

poskytnuti pljcky na opravu vozidla s poruchou v zahrani¢i ve vysi 500 EUR. Tato

sluzba je realizovana za predpokladu, Zze pojistény poskytne predem asisten¢ni sluzbé

fadné zajisténou zaruku, anebo slozi asistenéni sluzbé predem dostate¢nou zalohu

na pozadovanou puijcku,

doruceni vzkazu blizké osobé v pfipadé poruchy vozidla v zahranici,

asisten¢ni sluzba dale zorganizuje tyto dalsi sluzby, které si jiz pojistény hradi sam:

— schova nepojizdného vozidla v ptipadé poruchy v CR, odtah do mista bydlisté
v pripadé poruchy v CR nebo v zahranici,

- zajidténi ubytovani v CR nebo doprava do mista bydlisté ¢ do cile cesty v CR
i v zahrani¢i, pokud oprava poruchy trva vice jak 8 hodin,

— oprava defektu pneumatiky v CR i v zahranid,

—  pii zaméné paliva vyprazdnéni nadrie a precerpani paliva v CR i v zahranidi,

- pokud oprava vozidla v zahranici trva déle jak 7 dni, zorganizovani cesty pro vozidlo
opravené v zahrani¢i a odtah vozidla do CR,

— nakup nahradnich dilt pro opravu v zahranici.
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5.

Zaroven s pojisténim dle ¢asti B a pojisténim dle ¢asti C téchto DPP KPV se sjednava pojisténi
asistencnich sluzeb v pfipadé havarie vozidla kategorie 5, 8, 9, 10, a 19 (kategorie vozidla je
uvedend v pojistné smlouveé) s celkovou hmotnosti nad 3 500 kg v rozsahu:

a) odst. 1 pism. a), b), ¢), a odst. 2 pism. f), g) tohoto ¢lanku,

b) asisten¢ni sluzba zorganizuje tyto dalsi sluzby, které si jiz pojistény hradi sam:

oprava na misté havarie nebo odtah do nejblizsi opravny v CR i v zahranidi,

- zajisténi tlumoc¢nika pfi policejnim Setfeni nebo soudnim fizeni v zahranici,

- v zahranici: zajisténi pravniho zastupce, zajisténi protokolu (pokud byl vystaven
a nedodan), navracena zadrzenych doklad(, zajisténi svédku a svédectvi,

- pii uvéznéni po nehodé v zahranici: vyslani a predani osobnich potieb, pujcka
pro pravni zastupovani na misté, pujcka na kauci, zajiSténi a uUschova vozidla,
udrzovani telefonického kontaktu a vzkazy rodiné, pujcka na Ghradu zalohy
za zptisobenou $kodu, navrat do CR, je-li vozidlo zabaveno nebo nepojizdné,

- pfi soudnim fizeni po nehodé v zahranici: pj¢ka na pravni sluzby pro obhajobu
opravnéné osoby, plijcka na tlumocnika, doprava a ubytovani v pfipadé predvolani
k soudnimu fizeni.

Zaroven s pojisténim dle ¢asti B a pojisténim dle ¢asti C téchto DPP KPV se sjednava pojisténi

asistencnich sluzeb v ptipadé poruchy vozidla kategorie 5, 8, 9, 10, a 19 (kategorie vozidla je

uvedend v pojistné smlouvé) s celkovou hmotnosti nad 3 500 kg v rozsahu a pojistnym
plnénim do limitt dle nasledujicich odstavcti:

a) v piipadé ztraty kli¢t od vozidla bude vozidlo otevieno a vyménén zamek, vie v cené
do 1000 K¢ v CR nebo 30 EUR v zahrani¢i. V ramci Ghrady sluzeb neni zahrnuta cena
nahradnich dild,

b) asistenéni sluzba zorganizuje tyto dalsi sluzby, které si jiz pojistény hradi sam:

— oprava na misté poruchy nebo odtah do nejbliz$i opravny v CR i v zahranidi.

Soucet pojistnych plnéni vyplacenych v prabéhu jednoho pojistného roku za pojisténi

asistenénich sluzeb (je-li pojisténi sjednano na dobu kratsi, v priibéhu doby pojisténi) nesmi

presahnout limit uvedeny pro tuto sluzbu.

Pojisténi asisten¢nich sluzeb v pfipadé havarie nebo poruchy vozidla se nevztahuje na $kody:



b) vzniklé v dlisledku nekontaktovani a nerespektovani pokynt asisten¢ni sluzby,

c) zpUsobené nedostatkem pohonnych hmot,

d) vzniklé pfi fizeni osobou, kterd nema predepsané opravnéni k fizeni motorového

vozidla,

vzniklé nespravnou Udrzbou, opravou nebo obsluhou vozidla nebo pretézovanim

vozidla,

vzniklé v dlsledku vale¢nych udalosti, vzpour, povstani nebo jinych nasilnych nepokoja,

teroristickych aktd, stavek nebo zasahem statni moci a spravy a v pfi¢inné souvislosti

s nimi,

vzniklé imysInym jednanim pojistnika, pojisténého nebo opravnéného uzivatele vozidla

vcetné osob zijicich s nimi ve spole¢né domacnosti nebo jinych osob jednajicich

z podnétu nékteré z téchto osob,

vzniklé pfi pouziti vozidla k trestné ¢innosti osob uvedenych v ustanoveni pism. f) tohoto

odstavce nebo s jejich védomim nebo pii jejich sebevrazdé,

i) kdy poskozeni vzniklo pfi fizeni vozidla osobou, kterd byla pod vlivem alkoholu, omamné
nebo psychotropni latky. Totéz plati, odmitl-li se fidi¢ havarovaného vozidla podrobit
pfislusnému vysetieni,

j) vzniklé pfi zdvodech a soutézich vieho druhu véetné pripravnych jizd k nim,

k) pfi poruse do 15 km od mista trvalého bydlisté pojisténého,

I) v pripadé, ze si pojistény sjednal jakékoliv sluzby bez védomi asisten¢ni sluzby.
Asisten¢ni sluzba si vyhrazuje pravo posoudit opravnénost a hospodarnost sluzeb,
jez jsou predmétem asisten¢niho naroku. Asistencni sluzba provede refundaci
naklad na sluzby poskytnuté opravnéné osobé do vyse, které by dosahly mistné
obvyklé ceny srovnatelnych Gcelné vynalozenych nakladil na stejné nebo obdobné
sluzby.
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. Je-li pro vozidlo sjednano pojisténi dle ¢asti B a soucasné i pojisténi dle ¢asti C téchto DPP

KPV limity pro poskytovani asisten¢nich sluzeb poskytovanych dle ¢asti | téchto DPP KPV se
scitaji (tj. dvojnasobny vysledny limit).
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CAST)
DOPLNKOVE POJISTENI - POJISTENI ASISTENCNICH SLUZEB

CLANEK |
Rozsah pojisténi

. Doplnkové pojisténi asistencnich sluzeb sjednané dle této casti DPP KPV zvysuje rozsah

a limity pojistného plnéni za pojisténi asistencnich sluzeb sjednané dle casti | DPP KPV
pro jedno z uzavienych hlavnich pojisténi (pojisténi dle ¢asti B nebo dle ¢asti C DPP KPV)
na hodnoty uvedené v nasledujicich bodech.

. Pojisténi asisten¢nich sluzeb se sjednava pro vozidla kategorie 3, 4, 5, 8,9, 10 a 19 (kategorie

vozidla je uvedend v pojistné smlouvé) v rozsahu:

a) turistické informace — informace o aktualnich kursech mén, pramérné ceny vybranych
komodit a zjisténi turistickych tras v zahranici,

b) cestovni informace - sjizdnost cest vozidlem, ceny pohonnych hmot a poplatky spojené

s cestou vozidlem (mytné) v zahranici,

pravni a administrativni informace — rady v situaci nouze, rady o postupech po nehodé¢,

adresy pravnich zastupcd, adresy spravnich a policejnich organtt a dopravnich

inspektoratd, pomoc pfi vypliovani protokolu o dopravni nehodé,

telefonickd pomoc v nouzi — rady a informace pfi fedeni situaci nouze, vyhledani

dodavatell sluzeb, ohlaseni $kodné udalosti pojistiteli,

tlumoceni a preklady - telefonické tlumoceni pfi silni¢ni kontrole, tlumoceni pfi styku

s policii, pfi celnim Fizeni na hrani¢nim ptechodu, pfi styku s administrativou a Iékafskym

zafizenim, telefonické preklady a rady pfi vypliovani dokladd.
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. Pojisténi asisten¢nich sluzeb se dale sjednava pro pfipad havarie vozidla kategorie

3,4,5,8,9,10a 19 (kategorie vozidla je uvedena v pojistné smlouvé) s celkovou hmotnosti
do 3 500 kg v rozsahu a pojistnym plnénim do limitt dle nasledujicich odstavc(:
a) silni¢ni sluzba - pfijezd silnicni sluzby k rychlému zpojizdnéni vozidla po havarii a oprava

na misté v cené do 5 000 K¢ v CR nebo do 150 EUR v zahranici nebo odtah do nejblizsi
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opravny v cené do 5 000 K¢ v CR nebo do 150 EUR v zahranidi, nebo Gschova
nepojizdného vozidla v CR nebo v zahrani¢i po dobu 5 dng,

pokud oprava vozidla po havarii vyzaduje dobu delsi nez 8 hodin, osoby prepravované
vozidlem vyjma platicich cestujicich a stopaitt maji narok na tihradu 3 nocleht v hotelu,
kazdou do ¢astky 2 200 K¢ v CR nebo 80 EUR v zahraniéi nebo na zaptijéeni nahradniho
vozidla na 24 hodin v CR nebo na 48 hodin v zahranici nebo na thradu jizdenky vlakem
II. tFidy do cile cesty v CR i v zahrani¢i nebo na letenku v turistické tfidé do cile cesty
v zahrani¢i. Maximalni pocet osob nesmi ptesahovat pocet osob stanoveny vyrobcem
pro dany typ vozidla. Rozhodnuti o volbé sluzby, ktera bude poskytnuta opravnéné osobé
je pIné v kompetenci asisten¢ni sluzby,

v pfipadé, ze je fidi¢ vozidla po havarii v zahrani¢i hospitalizovan, vyslani nahradniho
fidi¢e pro vozidlo V ramci asistence je hrazena cesta fidi¢e pro opravené vozidlo po havarii
za (celem jeho ptevozu do mista trvalého bydlisté pojisténého, nikoli viak jiz honoraf
fidice souvisejici s touto sluzbou,

v piipadé zniceni vozidla v zahranici vyrizeni formalit s vyrazenim vozidla z evidence
a uhrada sesrotovani do ¢astky 400 EUR,

odeslani nahradnich dilti pro opravu v zahrani¢i,

poskytnuti pdjcky na opravu havarovaného vozidla v zahrani¢i ve vysi 1 500 EUR. Tato
sluzba je realizovana za predpokladu, Ze pojistény poskytne predem asisten¢ni sluzbé
fadné zajisténou zaruku, anebo slozi asistencni sluzbé predem dostatecnou zalohu
na pozadovanou puj¢ku,

pokud oprava vozidla v zahrani¢i trva déle jak 7 dni, ihrada cesty pro vozidlo opravené
v zahrani¢i a odtah vozidla do CR do ¢4stky 400 EUR,

doruceni vzkazu blizké osobé v pfipadé havarie vozidla v zahrani¢i,

vztahy se zastupitelskymi Gfady v zahrani¢i — oznameni dopravni nehody konzulatu,
zajisténi navstévy konzularniho personalu a dalsi formality,

pravni asistence po nehodé — kroky pro uvolnéni zadrzeného vozidla,

asistencni sluzba zorganizuje tyto daldi sluzby, které si jiz pojistény hradi sam:

- odtah nepojizdného vozidla do mista bydliété v pripadé havarie v CR nebo v zahranici,
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- nakup nahradnich dila pro opravu v zahranici,

- zajisténi tlumocnika pii policejnim Setieni nebo soudnim fizeni v zahranidi,

- v zahrani¢i: zajisténi pravniho zastupce, zajisténi protokolu (pokud byl vystaven
a nedodan), navraceni zadrzenych doklad(, zajisténi svédku a svédectvi,

- pfi uvéznéni po nehodé v zahranici: vyslani a predani osobnich potieb, pljcka pro
pravni zastupovani na misté, pj¢ka na kauci, zajisténi a Uschova vozidla, udrzovani
telefonického kontaktu a vzkazy rodiné, pijcka na uhradu zalohy za zplisobenou
$kodu, navrat do CR, jeli vozidlo zabaveno nebo nepojizdné,

- pfi soudnim fizeni po nehodé v zahranici: pj¢ka na pravni sluzby pro obhajobu
opravnéné osoby, ptijcka na tlumodnika, doprava a ubytovani v pfipadé predvolani
k soudnimu fizeni,

- pujcka na thradu zptsobené skody.

. Pojisténi asistenénich sluzeb se dale sjednava pro pripad odcizeni kategorie 3, 4, 5, 8, 9, 10

a 19 (kategorie vozidla je uvedena v pojistné smlouveé) s celkovou hmotnosti do 3 500 kg

v rozsahu a pojistnym plnénim do limit( dle nasledujiciho odstavce:
pii odcizeni vozidla ihrada 3 nocleht pro viechny osoby prepravovane vyjma platicich
cestujlcnch a stopaf(, kazdy v cené maximalné 2 200 K¢ v CR nebo 80 EUR v zahranidi,
nebo zapUjéeni nahradniho vozidla po dobu 24 hodin v CR nebo 48 hodin v zahranic,
nebo na thradu jizdenky viakem I1. tfidy do cile cesty v CR i v zahrani¢i nebo na letenku
v turistické tiidé do cile cesty v zahranici. Maximalni pocet osob nesmi pfesahovat pocet
osob stanoveny vyrobcem pro dany typ vozidla. Rozhodnuti o volbé sluzby, ktera bude
poskytnuta opravnéné osobé je pIné v kompetenci asistenéni sluzby.

. Pojisténi asistencnich sluzeb se dale sjednava pro pfipad poruchy vozidla kategorie 3, 4, 5, 8,

9, 10 a 19 (kategorie vozidla je uvedena v pojistné smlouvé) s celkovou hmotnosti

do 3500 kg v rozsahu a pojistnym plnénim do limitl dle nasledujicich odstavcu:

a) silni¢ni sluzba - piijezd silni¢ni sluzby k rychlému zpojizdnéni vozidla pfi poruse a oprava
na misté v cené do 3 000 K& v CR nebo do 120 EUR v zahraniéi nebo odtah do nejblizsi
opravny v cené do 3 000 K¢ v CR nebo do 120 EUR v zahrani&i, nebo dschova
nepojizdného vozidla v zahrani¢i po dobu 5 dnd,



b) pokud oprava vozidla pfi poruse v zahrani¢i vyzaduje dobu delsi nez 8 hodin, osoby
pfepravované vozidlem vyjma platicich cestujicich a stopafit maji narok na dhradu
2 noclehti v hotelu, kazdou do &stky 75 EUR, nebo za telem névratu do CR & pokracovani
do cile cesty zapUj¢eni nahradniho vozidla po dobu 48 hodin nebo na thradu jizdenky
vlakem 1. tfidy nebo na letenku v turistické tfidé do ¢astky 600 EUR., Maximalni pocet
osob nesmi pfesahovat pocet osob stanoveny vyrobcem pro dany typ vozidla,

v pripadé ztraty klicd od vozidla bude vozidlo otevieno a vyménén zamek, vse

v cené do 1000 K¢ v CR nebo 50 EUR v zahranidi,

v pripadé vycerpani ve vozidle, doprava paliva do ¢astky 1000 K¢ v CR nebo 50 EUR v zahranidi,

vyména pneumatiky pfi jejim defektu bez ndhrady materialu a sou¢astek v CR bez limitu

nebo v zahrani¢i do ¢astky 50 EUR,

v ptipadé nacerpani nespravného paliva vyprazdnéni nadrze a precerpani paliva do ¢astky

1000 K¢ v CR nebo 50 EUR v zahranidi,

g) odeslani nahradnich dilti pro opravu v zahranidi,

h) poskytnuti pdj¢ky na opravu vozidla s poruchou v zahranici ve vysi 1 500 EUR. Tato sluzba je
realizovana za predpokladu, Ze pojistény poskytne predem asistenéni sluzbé fadné zajisténou
zaruku, anebo slozi asistenéni sluzbé predem dostate¢nou zalohu na pozadovanou pujcku,

i) doruceni vzkazu blizké osobé v pfipadé poruchy vozidla v zahranici,

j) asistenéni sluzba dale zorganizuje tyto dalsi sluzby, které si jiz pojistény hradi sam:

— schova nepojizdného vozidla v ptipadé poruchy v CR, odtah do mista bydlisté
pFi poruse vzniklé v CR nebo sidla pojisténého nebo pii poruse v zahranici,

— zajiéténi ubytovani p¥i poruse v CR

— cesta néhradniho fidice k vozidlu p¥i poruse v CR,

- nakup nahradnich dilG.

. Pojisténi asistencnich sluzeb se dale sjednava pro ptipad havarie vozidla kategorie 5, 8, 9, 10

a 19 (kategorie vozidla je uvedena v pojistné smlouveé) s celkovou hmotnosti nad 3 500 kg

v rozsahu a pojistnym plnénim do limit(i dle nasledujicich odstavc(:

a) asisten¢ni sluzba zorganizuje tyto dalsi sluzby, které se jiz pojistény hradi sam:

— oprava na misté poruchy nebo odtah do nejblizéi opravny v CR nebo v zahranidi,
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- pokud oprava vozidla po havarii vyzaduje dobu deli nez 8 hodin zajisténi ubytovani
pti poruse v CR nebo v zahranidi,

- zajisténi tlumoc¢nika pfi policejnim Setfeni nebo soudnim fizeni v zahranici,

- v zahranici: zajisténi pravniho zastupce, zajisténi protokolu (pokud byl vystaven
a nedodan), navracena zadrzenych doklad{, zajisténi svedku a svédectvi,

- pfi uvéznéni po nehodé v zahraniéi: vyslani a pfedani osobnich potieb, ptjcka pro
pravni zastupovani na misté, ptjcka na kauci, zajisténi a uschova vozidla, udrzovani
telefonického kontaktu a vzkazy rodiné, pujcka na uhradu zalohy za zplisobenou
$kodu, navrat do CR, jeli vozidlo zabaveno nebo nepojizdné,

- pfi soudnim fizeni po nehodé v zahranici: pj¢ka na pravni sluzby pro obhajobu
opravnéné osoby, plijcka na tlumocnika, doprava a ubytovani v piipadé predvolani
k soudnimu Fizeni,

- pujcka na thradu zplsobené Skody. Tato sluzba je realizovana za piedpokladu, ze
pojistény poskytne predem asisten¢ni sluzbé fadné zajiSténou zaruku, anebo slozi
asistencni sluzbé predem dostate¢nou zalohu na pozadovanou pujcku,

. Pojisténi asistencnich sluzeb se dale sjednava pro pfipad poruchy vozidla kategorie 5, 8, 9, 10

a 19 (kategorie vozidla je uvedena v pojistné smlouvé) s celkovou hmotnosti nad 3 500 kg

v rozsahu a pojistnym pInénim do limita dle nasledujicich odstavca:

a) v pripadé ztraty kli¢ti od vozidla bude vozidlo otevieno a vyménén zamek, vie v cené
do 1 000 K¢ v CR nebo 30 EUR v zahraniéi. V rdmci Ghrady sluzeb neni zahrnuta cena
nahradnich dild,

b) poskytnuti pdj¢ky na opravu vozidla v zahrani¢i do vyse 2 000 EUR, pokud pojistény
poskytne predem asisten¢ni sluzbé fadné zajisténou zaruku, anebo slozi asisten¢ni sluzbé
predem dostate¢nou zalohu na pozadovanou pujcku,

c) doruceni vzkazu blizké osobé,

d) asisten¢ni sluzba zorganizuje tyto dalsi sluzby, které se jiz pojistény hradi sam:

- oprava na misté poruchy nebo odtah do nejbliz3i opravny v CR nebo v zahraniéi,
- pokud oprava vozidla po poruse vyzaduje dobu delsi nez 8 hodin, zajisténi ubytovani
v CR nebo v zahraniéi.



8. Soucet pojistnych plnéni vyplacenych v prabéhu jednoho pojistného roku za pojisténi
asisten¢nich sluzeb (je-li pojisténi sjednano na dobu kratsi, v pribéhu doby pojisténi) nesmi
presahnout limit uvedeny pro tuto sluzbu.

9. Limity ¢erpani asisten¢nich sluzeb v tomto pojisténi jsou uvedeny samostatné a nelze je s¢itat
s limity asisten¢nich sluzeb zahrnutych do hlavniho pojisténi — tzn. toto pojisténi navysuje
limity asisten¢nich sluzeb zahrnutych do hlavniho pojisténi na hodnoty uvedené v tomto
¢lanku.

10. Toto pojisténi lze sjednat pouze v kombinaci s pojisténim vozidla typu kasko nebo
s pojisténim odpovédnosti za skodu zpisobenou provozem vozidla, ne samostatné.

CLANEK I
Vyluky z pojisténi
Pojisténi se nevztahuje na $kody:
a) vzniklé v dusledku nekontaktovani a nerespektovani pokyni asisten¢ni sluzby,
b) vzniklé pfi fizeni osobou, kterd nema predepsané opravnéni k fizeni motorového vozidla,
c) vzniklé nespravnou tdrzbou, opravou nebo obsluhou vozidla nebo pretézovanim vozidla,
d) vzniklé v disledku vale¢nych udalosti, vzpour, povstani nebo jinych nasilnych nepokojt,
teroristickych aktd, stdvek nebo zdsahem statni moci a spravy a v pfi¢inné souvislosti
s nimi,

e) vzniklé amysinym jednanim pojistnika, pojisténého nebo opravnéného uzivatele vozidla
vcetné osob zijicich s nimi ve spole¢né domacnosti nebo jinych osob jednajicich z podnétu
nékteré z téchto osob,

f) vzniklé pii pouziti vozidla k trestné ¢innosti osob uvedenych v ustanoveni pism. f) tohoto
odstavce nebo s jejich védomim nebo pfi jejich sebevrazdeé,

g) kdy poskozeni vzniklo pfi fizeni vozidla osobou, ktera byla pod vlivem alkoholu, omamné
nebo psychotropni latky. Totéz plati, odmitl-li se ¥idi¢ havarovaného vozidla podrobit
piislusnému vysetieni,

h) vzniklé pfi zavodech a soutézich vieho druhu véetné pipravnych jizd k nim,

i) pfi poruse do 15 km od mista trvalého bydlisté pojisténého,
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j) v pripadé, ze si pojistény sjednal jakékoliv sluzby bez védomi asisten¢ni sluzby. Asisten¢ni
sluzba si vyhrazuje pravo posoudit opravnénost a hospodarnost sluzeb, jez jsou predmétem
asisten¢niho naroku. Asistencni sluzba provede refundaci nakladd na sluzby poskytnuté
opravnéné osobé do vyse, které by dosahly mistné obvyklé ceny srovnatelnych ucelné
vynalozenych nakladd na stejné nebo obdobné sluzby.

CLANEK Il
Povinnosti pojisténého
Vedle povinnosti pojisténého uvedenych v pojistné smlouvé je pojistény dale povinen v pfipadé
vzniku $kodni udalosti, pfi jejimz feSeni bude pozadovat plnéni ze strany asisten¢ni sluzby,
kontaktovat asistencni sluzbu telefonicky na cisle +420 — 222 803 442 .

VYKLAD POJMU

1. Cennosti jsou penize (platné tuzemské i cizozemské statovky, bankovky a obézné mince)
a véci, které vzhledem ke své relativné malé velikosti a nizké vaze maji relativné velkou cenu,
tj. klenoty, vyrobky z drahych kovd, drahé kameny, perly, cenné znamky, mince. Patii sem
i ceniny, napf. platné postovni znamky, kolky, losy, karty na naftu a benzin, telefonni karty,
dalni¢ni znamky a dalsi ceniny, které mohou byt zpenézeny.

2. Druhy vozidel - pro Ucely uplatnéni bonusu, resp. malusu se druhy vozidel rozumi: mopedy,
motocykly, tiikolky a ¢étyfkolky; osobni a uzitkova vozidla do celkové hmotnosti 3,5 t;
nakladni vozidla (v¢etné uzitkovych) v celkové hmotnosti nad 3,5 t véetné; tahace navést;
autobusy; traktory; samohybné pracovni stroje; navésy; piipojna vozidla; ostatni vozidla;
vozidla s pridélenou zvlastni registracni znackou resp. zvlastni SPZ.

3. Havarie vozidla je poskozeni nebo zni¢eni vozidla v disledku jeho padu, stietu nebo narazu.

4. Klenoty jsou véci, které maji mimoradné vysokou cenu a které slouzi predevsim k ozdobnym
ucéelim. Jsou to skvosty z drahych kovi, kamentd a perel, véci unikatniho uméleckého
provedeni, vzdy ru¢né vyrobené. Klenotem neni napf. zasnubni prsten z bézné vyroby, zlaté
hodinky, pokud se nejedna o hodinky posazené brilianty ¢i jingmi drahymi kameny.

5. Misto ur¢ené pro piepravu zavazadel je zavazadlovy prostor vozidla nebo uzamykatelny
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stie$ni nosi¢, pri¢emz stfesni nosi¢ musi byt s vozidlem pevné spojen, tj. k jeho odmontovani

je nutné pouziti ptislusného nastroje.

Naklad jsou veskeré prepravované véci, které neslouzi pojisténému ani cestujicim k osobni

potiebé a nespadaji do vybavy vozidla.

Opravnenym fidi¢em neni ten, kdo:
zpusobil $kodu imyslné,

- porusil zakladni povinnosti tykajici se provozu na pozemnich komunikacich (provozovani
vozidla, které svoji konstrukci a technickym stavem neodpovida pozadavkiim bezpecnosti
silni¢niho provozu, provozovani vozidla, jehoz technicka zpusobilost k provozu nebyla
schvalena, Fizeni vozidla osobou, ktera neni drzitelem pfislusného fidi¢ského opravnéni
nebo které byl ulozen zakaz cinnosti fidit vozidlo nebo ktera pii fizeni byla pod vlivem
alkoholu nebo omamné nebo psychotropni latky)

- zpusobil $kodu provozem vozidla, které pouzil neopravnéné.

Penize jsou ¢eskd ména a zahrani¢ni mény vyjadiené hodnotou v K¢ dle kurzovniho listku

CNB k rozhodnému dni.

Pad je takovy pohyb, ktery ma znaky volného padu.

. Porucha vozidla je nepiedvidané preruseni nebo ukonéeni provozuschopnosti vozidla,

ke kterému dojde prerusenim ¢innosti jeho mechanickych dasti, nebo soudasti. Za
mechanickou poruchu nemdize byt povazovano takové preruseni provozuschopnosti vozidla,
které bylo zapfi¢inéno nedostatkem, nebo zaménou provoznich médii nebo nedostate¢nou
udrzbou. Zavada ptitom neni zpisobena havarii vozidla.

Starozitnosti jsou véci, které maji zna¢nou hodnotu vzhledem ke svému plvodu a véku.
Véci umélecké hodnoty jsou takové véci, u nichz je cena uréena predevsim uméleckymi
kvalitami a nikoliv jen vyrobnimi, jak je tomu u béznych véci (vyrobku).

. Véci historické hodnoty jsou takové véci, jejichz cena je ur¢ena predevsim tim, ze maji néjaky vztah

k historii nebo historickym osobnostem nebo historické udalosti. Nejsou to véci pouze staré.

. Vinkulace je pisemna dohoda pojistnika, pojisténého a pojistitele, ktera slouzi k zajisténi

jiného zavazku pojisténého prostiednictvim piipadného pojistného plnéni pojistitele
z pojistné smlouvy.
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15. Vozidlo ur¢ené k pronajmu je vozidlo pfenechané k uzivani za uplatu.

16. Zavazadla a piepravované véci jsou véci spojené s icelem cesty, nikoliv véci, které se svou
povahou ¢i mnozstvim uvedenému tGcelu vymykaji.

17. Zasoby jsou véci, které jsou jako zasoby specifikovany v platné iétové osnoveé.

18. Zni¢enim véci se rozumi zména stavu véci, kterou objektivné neni mozno odstranit opravou,
jejiz cena by nepfresahla horni hranici pojistného plnéni.

19. Ztratou véci se rozumi stav, kdy poskozeny ztratil nezavisle na své vili moznost s véci
disponovat.

20. Zahranic¢im se rozumi pro pojisténi vozidla typu kasko Gzemi ciziho statu v Evropé a Turecko,
pro pojisténi odpovédnosti za skodu zplsobenou provozem vozidla se zahrani¢im rozumi
uzemi ciziho statu, pro ktery je platna zelena karta.

Ucinnost od 1. 1. 2010



Piedpis zabezpeceni vozidel proti odcizeni

CLANEK |
Minimalni zpusoby zabezpeéeni
Jsou stanoveny tyto minimalni zptisoby zabezpeceni vozidel proti kradezi:
Osobni vozidla (vozidla uréena pro piepravu jen sedicich osob a jejich zavazadel, ktera maji
nejvyse devét mist k sezeni véetné mista fidice; celkova hmotnost nesmi prevysit
3,5 t a prostor pro zavazadla nesmi byt vétsi nez pro prepravu osob):
- s pojistnou ¢astkou do 500 000 K¢é: mechanicky systém nebo imobilizér nebo alarm nebo
aktivni systém vyhledavani vozidel nebo pasivni systém vyhledavani vozidel,
s pojistnou ¢astkou do 800 000 Ké: kombinace dvou z téchto zplsobl zabezpedeni:
mechanicky systém; imobilizér; alarm; aktivni systém vyhledavani vozidel nebo pasivni systém
vyhledavani vozidel; bezpe¢nostni znaceni skel,
s pojistnou ¢astkou nad 800 000 Ké: kombinace tfi z téchto zplsobl zabezpeceni:
mechanicky systém; imobilizér; alarm; aktivni systém vyhledavani vozidel nebo pasivni systém
vyhledavani vozidel; bezpecnostni znaceni skel.
Dodavkova vozidla (vozidla uréena pro prepravu védi, jejichz celkova hmotnost nepievysuje 3,5 t):
- s pojistnou ¢astkou do 750 000 K¢é: mechanicky systém nebo imobilizér nebo alarm nebo
aktivni systém vyhledavani vozidel nebo pasivni systém vyhledavani vozidel,
- s pojistnou ¢astkou nad 750 000 K¢é: kombinaci dvou z téchto zpUsobil zabezpeceni:
mechanicky systém; imobilizér; alarm; aktivni systém vyhledavani vozidel nebo pasivni systém
vyhledavani vozidel; bezpe¢nostni znaceni skel.

CLANEK I
Veskeré zabezpecovaci prostfedky, kterymi neni vozidlo vybaveno od vyrobce a jsou
namontovany na vozidle, budou pojistitelem uznany, pokud tato zafizeni byla prokazatelné
schvalena pro provoz v motorovych vozidlech.

CLANEK 1l
Popis jednotlivych zpusobii zabezpeéeni
aktivni systém vyhledavani vozidel = monitorovaci a lokaliza¢ni systém u kterého aktivaéni
detektory a ¢idla sami zjisti neopravnénou manipulaci s vozidlem. Systém sam aktivuje dispecink
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poskytovatele. Dispecink dale sleduje pohyb vozidla, zajisti vyjezd vlastni zasahové jednotky,

popf-. ve spolupraci s policii zajisti zadrzeni vozidla;

alarm = elektronické aktivni zabezpecovaci zafizeni pevné zabudované ve vozidle signalizujici
akusticky nebo opticky pokus o neopravnény vstup do vozidla, pfipadné zaroven zabranujici
jeho rozjezdu blokovanim motoru,

bezpeénostni znaceni skel = tzv. piskovani nebo leptani specialniho kédu ¢i VINu na viechna
skla na vozidle systémem OCIS s naslednym zpracovanim dat o takto oznacenych vozidlech.
Jako bezpecnostni znaceni skel nelze uznat VIN na palubni desce pouze viditelné pod celnim
sklem,

imobilizér = elektronické pasivni zabezpecovaci zafizeni pevné zabudované ve vozidle
zabranujici neopravnénému rozjezdu vozidla tim, ze vyfadi z provozu oddélené proudové
okruhy vozidla,

mechanicky systém = zafizeni, které je pevné spojeno s vozidlem a mechanickym zptsobem
brani neopravnénému pouziti vozidla tim, ze blokuje pfevodové Gstroji ¢i blokuje Fazeni
rychlosti — napt. CONSTRUCT, DEFEND-LOCK, MUL-T-LOCK, MEDVED BLOK; nelze uznat
riizna provedeni odnimatelnych pak na volant, mezi volant a pedaly nebo mezi radici paku
a parkovaci (ru¢ni) brzdu,

pasivni systém vyhledavani vozidel = monitorovaci a lokaliza¢ni systém, ktery aktivné nehlasi
neopravnénou manipulaci s vozidlem (tj. aktivuje se az na zékladé oznameni kradeze vozidla).
Jedna se spise o tzv. elektronickou knihu jizd apod. Pro potieby tohoto predpisu Ize timto
systémem nahradit jedno z téchto zabezpeceni: imobilizér nebo alarm nebo mechanicky
systém.

CLANEK IV
Varianty zabezpeceni
varianta A — minimalni zabezpeceni dle ¢lanku | tohoto predpisu,
varianta B — zabezpeceni odpovida vyssi cenové kategorii nez do jaké je vozidlo zafazeno,
varianta C - vozidlo je vybaveno aktivnim vyhledavacim systémem a spliuje podminky
minimalniho predepsaného zabezpeceni pro danou kategorii vozidel.

Ucinnost od 1. 1. 2010



Vseobecné pojistné podminky pro urazové pojisténi
ze dne 1. 1. 2005

Uvodni ustanoveni

1. Urazové pojiéténi, které sjednava CSOB Pojidtovna, a. s, ¢len holdingu CSOB (déle jen
Jpojistitel”), se Fidi pfislusnymi ustanovenimi zakona ¢ 37/2004 Sb, o pojistné smlouvé
a 0 zméné souvisejicich zékond, ve znéni pozdéjsich predpisti (déle jen ,zakon o pojistné
smlouvé”) a ustanovenimi souvisejicich pravnich predpisti, ujednanimi pojistné smlouvy,
témito VSeobecnymi pojistnymi podminkami pro Grazové pojisténi (dale jen VPP U“)
a pripadnymi doplitkovymi nebo zvlastnimi pojistnymi podminkami pojistitele pro dany
pojistny produkt. Veskeré pojistné podminky pojistitele vztahujici se k pojisténi sjednanému
pojistnou smlouvou jsou jeji nedilnou souéasti.

V jedné pojistné smlouvé lze s irazovym pojisténim sjednat i dalsi druhy pojisténi osob. Pro né
pak kromé téchto VPP U plati i pojistné podminky pfislusného druhu pojisténi.

3. Pojisténi, které se fidi témito VPP U, je pojisténim obnosovym.

Spole¢na ustanoveni

CLANEK 1
Vyklad pojmu

Tyto VPP U vymezuji nasledujici pojmy:
Ucastnik pojisténi — pojistitel a pojistnik jakozto smluvni strany a déle pojistény a kazd dali osoba,
které z pojisténi vzniklo pravo nebo povinnost.
Pojistitel - CSOB Pojistovna, a. s,, ¢len holdingu CSOB.
Pojistnik — fyzicka nebo pravnicka osoba zpusobild k pravnim kontim, kterd s pojistitelem uzaviela
pojistnou smlouvu a je povinna platit pojistné; je-li pojistnikem fyzicka osoba, je nutnou
podminkou uzavfeni pojistné smlouvy jeji zletilost.
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Pojistény — fyzicka osoba, na jejiz zivot nebo zdravi se pojisténi vztahuje.

Oprdvnénd osoba — osoba, které v dsledku pojistné udalosti vznikne pravo na pojistné plnéni.
Opravnénou osobou je pojistény, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak.

Obmysleny — osoba ur¢ena pojistnikem v pojistné smlouvé, které vznikne pravo na pojistné plnéni
v pfipadé smrti pojisténého. Neni-li obmysleny pojistnikem v pojistné smlouvé urcen, vznikne
pravo na pojistné pInéni v pfipadé smrti pojisténého osobam dle zakona o pojistné smlouveé.
Pojistnd smlouva — pojistna smlouva je dvoustranny pravni tkon, na zékladé kterého vznika
pojisténi. Pojistna smlouva vymezuje podminky pojisténi. Odkazuji-li pojistné podminky
na pojistnou smlouvu, rozumi se pojistnou smlouvou jak vlastni ujednani pojistné smlouvy, tak
veskeré pojistné podminky, které jsou v souladu s ,Uvodnimi ustanovenimi” téchto VPP U jeji
nedilnou soucasti.

Pojistka — pisemné potvrzeni pojistitele o uzavieni pojistné smlouvy.

Pojisténi obnosové — pojisténi, jehoz Gcelem je ziskani obnosu, tj. dohodnuté finan¢ni ¢astky
v dusledku pojistné udalosti, ve vysi, ktera je nezavisla na vzniku nebo rozsahu $kody.

Pojistnd doba — doba, na kterou bylo pojisténi sjednano. Pojistna doba je ¢asovy interval vymezeny
pocatkem a koncem pojisténi (pojisténi na dobu urcitou) nebo pouze pocatkem pojisténi
(pojisténi na dobu neur¢itou). Pojistna doba je vymezena v pojistné smlouvé.

Pojistné obdobi — ¢asové obdobi dohodnuté v pojistné smlouvé, za které se plati bézné pojistné.
Pojistné — (plata za sjednané pojisténi, jejiz vyse je stanove-na v pojistné smlouvé.

Bézné pojistné — pojistné stanovené za pojistné obdobi.

Jednordzové pojistné — pojistné stanovené na celou dobu, na kterou bylo pojisténi sjednano.
Pojistnd uddlost — nahodila skute¢nost blize oznacena v pojistné smlouvé, se kterou je spojen vznik
povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnéni. Za nahodilou se povazuje takova skute¢nost,
ktera je mozna a u které nenijisté, zda v dobé trvani pojisténi viibec nastane, nebo neni znama doba
jejiho vzniku.

Uraz - Grazem se rozumi neocekavané a nahlé piisobeni zevnich sil nebo vlastni télesné sily
nezavisle na vili pojisténého, ke kterému doslo v dobé trvani pojisténi a kterym bylo pojisténému
zptisobeno poskozeni zdravi nebo smrt.

Pojistné plnéni — pInéni, které je pojistitel povinen poskytnout, nastala-li pojistna udalost; pojistitel



je poskytne v souladu s obsahem pojistné smlouvy, a to bud ve formé jednorazové ¢astky nebo
opakovaného plnéni (napf. diichodu). Pojistné pInéni je splatné dle zasad obsazenych v ¢l. 7 téchto
VPP U.

Pojistna castka — Castka, ze které se stanovi vyse plnéni v pfipadé pojistné udalosti v souladu se
znénim pojistné smlouvy.

Ocerovaci tabulky — dokument pojistitele obsahujici zasady plnéni pojistitele z Grazového
pojisténi dle podminek sjednanych v pojistné smlouvé. Ocenovaci tabulky jsou k dispozici na viech
obchodnich mistech pojistitele. Pojistitel si vyhrazuje pravo ocerovaci tabulky ménit nebo
dopliovat v zavislosti na vyvoji lékarské védy a praxe. Vysi pojistného pInéni uréuje pojistitel podle
ocenovacich tabulek platnych v dobé vzniku trazu.

Sazebnik administrativnich poplatki a limiti (dale jen ,sazebnik”) — dokument pojistitele
obsahujici aktualni hodnoty administrativnich poplatkd a dalsich limitd pro dany pojistny
produkt; pfi stanoveni konkrétni vyse daného poplatku nebo limitu postupuje pojistitel
v souladu s ¢l. 11 odst. 6. téchto VPP U. Sazebnik je k dispozici na véech obchodnich mistech
pojistitele.

CLANEK 2
Vznik a doba trvani pojisténi

1. Pojisténi vznika na zakladé pisemné pojistné smlouvy.

2. Jako pisemné potvrzeni o uzavfeni pojistné smlouvy vyda pojistitel pojistnikovi pojistku.

3. Dojde-li ke ztraté, poskozeni nebo zniceni pojistky, vyda pojistitel pojistnikovi na jeho zadost
a naklady druhopis pojistky. Vystavenim druhopisu pojistky pozbyva original nebo jiz dfive
vydané druhopisy platnosti.

4. Pojisténi se sjednava na dobu vymezenou v pojistné smlouvé (pojistna doba).

. Pocatek pojisténi je v 00:00 hodin dne sjednaného v pojistné smlouvé jako pocatek pojisténi.

6. Konec pojisténi je ve 24:00 hodin dne sjednaného v pojistné smlouvé jako konec pojisténti,
nezanikne-li pojisténi v souladu s pojistnou smlouvou dfive.

7. Pojisténi se z diivodu nezaplaceni pojistného béhem pojistné doby neprerusuje.

9]
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CLANEK 3
Pojistné

. Vyse pojistného a délka pojistného obdobi jsou uvedeny v pojistné smlouvé. Bézné

pojistné je splatné prvniho dne pojistného obdobi a jednorazové pojistné dnem pocatku
pojisténi.

. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, povazuje se pojistné za uhrazené dnem jeho pfipsani

na pojistitelem uréeny tcet vedeny u penézniho Ustavu a pod pojistitelem uréenym variabilnim
symbolem. Pfedchazi-li tento den dni splatnosti pojistného, povazuje se pojistné za uhrazené az
dnem jeho splatnosti.

. Je-li vySe pojistného zavisla téz na véku pojisténého, povazuje se za jeho vék rozdil mezi

kalendainim rokem pocatku pojisténi a kalendainim rokem, v némz se pojistény narodil.

. Pojistitel ma pravo na pojistné za dobu do zaniku pojisténi, na jednorazové pojistné ma pravo

za celou pojistnou dobu.

. Nastala-li pojistna udalost, v dasledku které pojisténi zaniklo, nalezi pojistiteli pojistné do konce

pojistného obdobi, v némz pojistna udalost nastala; jednorazové pojistné nalezi pojistiteli
za celou dobu, na kterou bylo pojisténi sjednano.

CLANEK 4
Zmeény pojisténi

. Neni-li v pojistné smlouvé nebo v obecné zavaznych pravnich predpisech stanoveno jinak,

realizuji se jakékoliv zmény tykajici se pojisténi jiz sjednaného vcetné zmén jeho rozsahu
na zakladé vzajemné dohody smluvnich stran. Dohoda mezi smluvnimi stranami musi mit
pisemnou formu, jinak je neplatna.

CLANEK 5
Zanik pojisténi

. Pojisténi zanika:

a) uplynutim pojistné doby, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak,
b) smrti pojisténého, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak,
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c) pisemnou dohodou smluvnich stran; v dohodé musi byt ur¢en okamzik zaniku pojisténi
a zplsob vzajemného vyrovnani zavazka,

d) dnem nasledujicim po marném uplynuti lhity stanovené pojistitelem v upomince
k zaplaceni pojistného nebo jeho ¢asti, dorucené pojistnikovi, neni-li v pojistné smlouvé
ujednano jinak,

e) odstoupenim pojistnika nebo pojistitele od pojistné smlouvy ve smyslu zakona o pojistné
smlouveé,

f) odmitnutim plnéni ze strany pojistitele ve smyslu zakona o pojistné smlouvé,

g) vypovédi dle ¢l. 6 téchto VPP U,

h) jinym zptsobem uvedenym v pojistné smlouvé nebo v zakoné o pojistné smlouveé.

Vedkerd pojisténi sjednand dle odst. 2. Uvodnich ustanoveni téchto VPP U v jedné

pojistné smlouvé s Urazovym pojisténim zanikaji nejpozdéji zanikem tohoto Grazového

pojisténi.

CLANEK 6

Vypovéd pojisténi
Pojisténi mize vypovédét kazda ze smluvnich stran do dvou mésicti ode dne uzavieni pojistné
smlouvy. Vypovédni lhiita je osmidenni a pocina bézet dnem doruceni pisemné vypovédi
druhé smluvni strané. Jejim uplynutim pojisténi zanika.
Kazda ze smluvnich stran dale miize pojisténi, u kterého je sjednano bézné pojistné, pisemné
vypovédét ke konci kazdého pojistného obdobi. Vypovéd musi byt dana alespon Sest tydnt
pied jeho uplynutim. Pojisténi za jednorazové pojistné muize kazda ze smluvnich stran kromé
vypovédi dle odst. 1. tohoto ¢lanku pisemné vypovédét k poslednimu dni kazdého
kalendainiho mésice. Vypoveéd musi byt podana alespon $est tydnt piede dnem, k némuz je
uplathovana.
Pojisténi mlze byt vypovézeno i v dalsich pfipadech uvedenych v zdkoné o pojistné smlouvé.
Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, zanika pojisténi dle odst. 1. az 3. tohoto clanku
bez nahrady.

CLANEK 7
PInéni z pojisténi
Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti v ni
vymezené, které v dobé trvani pojisténi nastanou kdekoliv.

. Z pojisténi je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni v souladu s obsahem pojistné

smlouvy, nastane-li pojistna udalost.

. Z pojisténi pojistitel poskytuje bud’ jednorazové nebo opakované plnéni (napf. dichod), a to

podle toho, co bylo ujednano v pojistné smlouvé.

Duchod se vyplaci za dohodnuta obdobi, ktera se pocitaji od prvniho dne mésice nasledujiciho
po mésici, ve kterém pravo na vyplatu dichodu vzniklo.

Rozsah pojistného plnéni je uréen v pojistné smlouve.

Pojistné pInéni je splatné do patnacti dnli po skonceni Setfeni nutného ke zjisténi rozsahu
povinnosti pojistitele plnit. Setfeni je skonceno, jakmile pojistitel sdéli jeho vysledky opravnéné
osobé.

CLANEK 8
Vyluky z pojisténi
Pojistitel neposkytne z pojisténi pojistné plnéni v téchto pfipadech:
a) ma-li vzniknout pravo na pojistné plnéni osobé, ktera zptsobila pojisténému pojistnou
udalost v souvislosti se skutkem, ktery je dle trestniho zakona imyslnym trestnym ¢inem,
a v ramdi trestniho Fizeni o tomto skutku bylo:
- ukonceno pripravné fizeni podanim obzaloby nebo podanim navrhu na potrestani této
osoby; soucasné se ujednava, ze tato vyluka z pojisténi pozbyva platnosti, je-li nasledné
v trestnim Fizeni pojistény nebo tato jina osoba na zakladé pravomocného rozhodnuti
zprosténa obzaloby, pojistitel je v takovém piipadé povinen bez zbyte¢ného odkladu poté,
co mu je takova skute¢nost oznamena, obnovit Setfeni pojistné udalosti; nebo
- pravomocné rozhodnuto o podminéném zastaveni trestniho stihani této osoby jako
obvinéného nebo
- pravomocné rozhodnuto o schvaleni narovnani a zastaveni trestniho stihani této osoby



jako obvinéného nebo pravomocné rozhodnuto o podminéném odlozeni podani navrhu
na potrestani pojisténého nebo této osoby jako podezielého,

b) zplsobil-li si pojistény pojistnou udalost nebo mu ji z jeho podnétu zplisobila jind osoba
v souvislosti se skutkem, ktery je dle trestniho zakona (myslnym trestnym cinem, a v ramci
trestniho fizeni o tomto skutku bylo:

— ukonéeno pfipravné fizeni podanim obzaloby nebo podanim navrhu na potrestani
pojisténého nebo této osoby; soucasné se ujednava, ze tato vyluka z pojisténi pozbyva
platnosti, je-li nasledné v trestnim fizeni pojistény nebo tato jind osoba na zikladé
pravomocného rozhodnuti zpro$téna obzaloby, pojistitel je v takovém piipadé povinen
bez zbyte¢ného odkladu poté, co mu je takova skute¢nost oznamena, obnovit 3etfeni
pojistné udalosti; nebo

- pravomocné rozhodnuto o podminéném zastaveni trestniho stihani pojisténého nebo
této osoby jako obvinéného nebo

— pravomocné rozhodnuto o schvaleni narovnani a zastaveni trestniho stihani pojisténého
nebo této osoby jako obvinéného nebo pravomocné rozhodnuto o podminéném odlozeni
podani navrhu na potrestani pojisténého nebo této osoby jako podezielého,

c) nastala-li u pojisténého pojistna udalost v piimé nebo nepfimé souvislosti
s vale¢nym konfliktem, bojovymi nebo vale¢nymi akcemi, vzpourami, povstanimi,
nepokoji a teroristickymi ciny,

d) zpUsobil-li si pojistény pojistnou udalost pfi fizeni motorového vozidla, plavidla ci
letadla, pro néz nemél pfislusné opravnéni k fizeni, nebo nastala-li pojistna udalost pfi
letech, u nichz, s védomim pojisténého, pouzité letadlo nebo pilot nemél dredni
povoleni, nebo které byly provedeny proti tfednimu predpisu nebo bez védomi ¢i proti
vili drzitele letadla,

e) nastala-li pojistna udalost v souvislosti se sebevrazdou pojisténého nebo pokusem o ni
a pojisténi jesté netrvalo nepretrzité nejméné dva roky bezprostiedné predchazejici
sebevrazdé nebo pokusu o ni,

f) nastala-li pojistna udalost v dusledku imyslného sebezposkozeni,

g) byla-li pojistna udalost zpsobena jadernym zafenim vyvolanym vybuchem nebo zavadou
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jaderného zafizeni a pfistrojd, nebo nedbalosti odpovédnych osob, instituci nebo Gradil
pfi dopravé, skladovani nebo manipulaci s radioaktivnimi materialy,

h) nastala-li pojistna udalost pfi provozovani bungee jumpingu, snowboardingu nebo lyzovani
mimo vyznacené traté nebo mimo stanovenou dobu provozu na vyznacenych tratich,
pfi snowraftingu, raftingu, canyoningu, skialpinismu, parasutismu, paraglidingu, speleologii
a pii provozovani dalSich obdobnych extrémnich a adrenalinovych sportli a ¢innosti
pojisténym, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak,

i) doslo-li ke zhorseni nasledkil pojistné udalosti z divodu védomého nevyhledani zdravotni
péce pojisténym nebo védomého nerespektovani rad a doporuéeni Iékare,

j) byla-li pojistna udalost zpisobena mikrobialnimi jedy nebo imunotoxickymi latkami,

k) byl-li disledkem pojistné udalosti vznik nebo zhorSeni kyl (hernii), bércovych viedd,
diabetickych gangrén, nadorti vieho druhu a plvodu, vznik a zhorieni aseptickych zanéti
pochev $lachovych, Gpont svalovych, tihovych vacki a epikondylitid,

1) zainfekéni nemoci, i kdyz byly preneseny zranénim,

m) byla-li pojistnd udalost zplisobena pfimo nebo nepfimo syndromem ziskaného selhani
imunity (AIDS),

n) za nasledky diagnostickych, lé¢ebnych a preventivnich zakrokd, které nebyly provedeny
za (celem lé¢eni nasledka pojistné udalosti,

0) bylo-li dlisledkem pojistné udalosti zhor3eni jiz existujici nemoci nebo nastala-li pojistna
udalost v diisledku nemoci,

p) za infarkt myokardu, cévni mozkovou pfihodu a epilepsii a za nasledky pojistné udalosti,
ke které v jejich diisledku doslo,

q) byly-li dtsledkem pojistné udalosti ploténkové a algické pateini syndromy a vyhfezy
plotének netirazovym déjem a mikrotraumatem,

r) byla-li disledkem pojistné udalosti zlomenina v dasledku vrozené lomivosti kosti nebo
metabolickych poruch nebo patologickd nebo Unavova zlomenina, jakoz i vymknuti
a vykloubeni v dtsledku vrozenych vad a poruch,

s) nastala-li pojistna udalost v disledku nepfimérené télesné namahy pojisténého.

2. Pojistitel neposkytne z pojisténi pojistné plnéni i v dalSich ptipadech uvedenych v pojistné smlouvé.



1.

CLANEK 9
Omezeni pojistného plnéni

Pojistitel je opravnén pfrimérené snizit pojistné plnéni z pojisténi v téchto pripadech:

a) nastala-li pojistna udalost v pfimé souvislosti s protipravnim jednanim pojisténého, o kterém

bylo pravomocné rozhodnuto organem vefejné spravy ve spravnim fizeni, nebo zpusobil-li

si pojistény pojistnou udalost v souvislosti se skutkem, ktery je dle trestniho zakona
nedbalostnim trestnym c¢inem, a v ramci trestniho fizeni o tomto skutku bylo:

— ukonceno pfipravné fizeni podanim obzaloby nebo podanim navrhu na potrestani
pojisténého; soucasné se ujednava, ze tato vyluka z pojisténi pozbyva platnosti, je-li
nasledné v trestnim fizeni pojistény nebo tato jina osoba na zakladé pravomocného
rozhodnuti zprosténa obzaloby, pojistitel je v takovém piipadé povinen bez zbyte¢ného

odkladu poté, co mu je takova skute¢nost oznamena, obnovit Setieni pojistné udalosti;
nebo

— pravomocné rozhodnuto o podminéném zastaveni trestniho stihani pojisténého jako
obvinéného nebo

— pravomocné rozhodnuto o schvaleni narovnani a zastaveni trestniho stihani pojisténého
jako obvinéného nebo pravomocné rozhodnuto o podminéném odlozeni podani navrhu
na potrestani pojisténého nebo této osoby jako podezielého,

nastala-li u pojisténého pojistna udalost pod vlivem alkoholu nebo jinych omamnych,

toxickych, psychotropnich ¢i ostatnich latek zpuUsobilych nepfiznivé ovlivnit psychiku

¢lovéka nebo jeho ovladaci nebo rozpoznavaci schopnosti nebo socialni chovani,

nastala-li pojistna udalost v souvislosti se sebevrazdou pojisténého nebo pokusem o ni

a pojisténti jiz trvalo nepretrzité nejméné dva roky bezprostiedné predchazejici sebevrazdé

nebo pokusu o ni,

d) porusil-li pojistnik nebo pojistény pii sjednani pojisténi nebo jeho zméné nékterou
z povinnosti uvedenych v téchto VPP U, nebo dalsich povinnosti uvedenych v pojistné
smlouvé nebo stanovenych obecné zavaznymi pravnimi predpisy, a v disledku tohoto
poruseni bylo stanoveno nizsi pojistné,

e) mélo-li védomé poruseni povinnosti uvedenych v téchto VPP U nebo dalsich povinnosti
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5.

uvedenych v pojistné smlouvé nebo stanovenych obecné zavaznymi pravnimi predpisy
podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétSeni rozsahu jejich
nasledkd anebo na zjisténi nebo urceni vyse pojistného plnéni,

odvola-li pojistény v prabéhu pojisténi nebo v priibéhu Setieni nutného ke zjisténi rozsahu
povinnosti pojistitele plnit sv(ij souhlas ke zji$tovani a pfezkoumavani zdravotniho stavu
a zpracovani osobnich ddaji dle ¢l. 11 odst. 8. téchto VPP U a ma-li tato skute¢nost vliv
na Setfeni nutné ke zjisténi rozsahu povinnosti pojistitele plnit.

Pojistitel je opravnén pfiméfrené snizit pojistné plnéni z pojisténi i v dalSich pfipadech
uvedenych v pojistné smlouvé.

f
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CLANEK 10

Prava a povinnosti G¢astnikid pojisténi
Pojistnik a pojistény jsou povinni pravdivé a Gplné odpovédét na vsechny pisemné dotazy
pojistitele tykajici se sjednavaného pojisténi. To plati i v piipadé, ze jde o zménu pojisténi.
Stejnou povinnost ma pojistitel vii¢i pojistnikovi a pojisténému.
Pojistnik je povinen bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli oznamit, ze nastala pojistna udalost,
podat pravdivé vysvétleni o vzniku a rozsahu nasledka této udalosti, predlozit k tomu potfebné
doklady a postupovat zplisobem dohodnutym v pojistné smlouvé. Neni-li pojistnik sou¢asné
pojisténym, ma tuto povinnost pojistény; je-li pojistnou udalosti smrt pojisténého, ma tuto
povinnost opravnéna osoba.
Ujednava se, ze osoba, ktera je dle odst. 2. tohoto ¢lanku povinna bez zbyte¢ného odkladu
pojistiteli oznamit, Ze pojistna udalost nastala, tuto povinnost splni az pisesmnym oznamenim
pojistné udalosti na pfislusném tiskopisu pojistitele. Tato osoba je povinna predlozit i dalsi
doklady pozadované pojistitelem, pokud maji vliv na stanoveni povinnosti pojistitele plnit
a/nebo na vysi pojistného pinéni. Pojistitel rovnéz muze provést Setfeni pojistné udalosti sam.
Povinnosti pojisténého je bez zbyte¢ného odkladu vyhledat po trazu [ékafské osetienti, Ié¢it se
podle pokynli lékare a vyzaduje-li to pojistitel, dat se na jeho naklad vysetfit Iékaiem, kterého
pojistitel uréi.
Je-li pojistnou udalosti smrt pojisténého, pojistitel pti oznameni pojistné udalosti dle odst. 2.



-
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tohoto ¢lanku vzdy pozaduje i predlozeni pojistky, ovéfené kopie tmrtniho listu a podrobné
lékaiské nebo Uredni zpravy o pfi¢iné smrti.

. Pojistitel je povinen po oznameni pojistné udalosti v souladu s odst. 2. a 3. tohoto ¢lanku

bez zbyte¢ného odkladu zahdjit Setfeni nutné ke zjisténi rozsahu jeho povinnosti plnit a ukoncit
je do 3 mésicti po tom, co mu byla tato udalost oznamena. Nemuze-li ukondit Setfeni v této
Ihaté, je povinen sdélit osobé, které ma vzniknout pravo na pojistné plnéni, diivody, pro které
nelze Setfeni ukondit, a poskytnout ji na jeji pisemnou zadost pfiméfenou zalohu. Vyse
uvedenou lhiitu 3 mésicti Ize dohodou prodlouzit. Tato lhiita nebézi, je-li Setfeni znemoznéno
nebo ztizeno z viny opravnéné osoby, pojistnika nebo pojisténého.

. Opravnéna osoba je povinna podrobit se identifikaci v souladu se zakonem ¢ 61/1996 Sb.,

o nékterych opattenich proti legalizaci vynosti z trestné ¢innosti, ve znéni pozdéjsich predpisti.

Pojistitel ma pravo na pojistné za sjednané pojisténi a pojistnik je povinen hradit je fadné a véas.

Pojistnik je dale povinen

a) bez zbyte¢ného odkladu pojisténému oznamit, ze v jeho prospéch bylo sjednano pojistént,
a seznamit pojisténého s pravy a povinnostmi, které pro ného ze sjednaného pojisténi
vyplyvaji,

b) bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli pisemné oznamit véechny zmény osobnich a jinych
identifika¢nich udaju, které byly zjistovany pfi sjednavani pojisténi nebo jeho zméné, jakoz
i jiné Udaje, na které byl v této souvislosti tazan.

. Pojistitel je povinen zachovavat mléenlivost o skute¢nostech tykajicich se pojisténi fyzickych

a pravnickych osob, jakoz i o skute¢nostech, které se dozvi pfi sjednavani pojisténi, jeho spravé
a pii likvidaci pojistnych udalosti. Poskytnout tuto informaci mlze jen se souhlasem
pojisténého, nebo pokud tak stanovi obecné zavazné pravni predpisy.

. Ucastnici pojisténi maji dale kromé prav a povinnosti uvedenych v téchto VPP U prava

a povinnosti uvedené v pojistné smlouvé a stanovené obecné zavaznymi pravnimi predpisy.
CLANEK 11
Zvlastni ujednani
Vsechny platby u¢inéné v souvislosti s pojiténim, at jiz pojistnikem nebo pojistitelem, a také

pojistné ¢astky jsou uvadény a hrazeny v ¢eské méné a jsou splatné na tzemi Ceské republiky.

. Rovnéz veskeré doklady a dokumenty tykajici se pojisténi musi byt ucastniky pojisténi

predkladany v ¢eském jazyce. V pripadé, ze tyto byly vystaveny v cizim jazyce, musi k nim byt
prilozen Uredné ovéreny preklad do ceského jazyka.

. Odvolavaji-li se vieobecné, dopliikové nebo zvlastni pojistné podminky na platné pravni

predpisy, zejména zakony, rozumi se jimi platné pravni predpisy Ceské republiky.

. Zemfe-li nebo zanikne-li bez pravniho nastupce pojistnik, vstupuje do pojisténi na jeho misto

pojistény, a to dnem, kdy pojistnik zemrel nebo zanikl bez pravniho nastupce. Neni-li pojistény
zletily nebo zpusobily k pravnim tkontim, stava se pojistnikem jeho zakonny zastupce.

. Mimo sjednané pojistné je pojistitel opravnén tctovat pojistnikovi tihrady svych nakladt podle

kalkula¢nich zasad pojistitele a poplatky podle sazebniku.

. Administrativni poplatky Gctuje pojistitel ve vysi uvedené v sazebniku, ktery je platny a tcinny

ke dni provedeni pfislusného tkonu. Jsou-li pro provadény tkon stanoveny limity, posuzuje je
pojistitel rovnéz podle hodnoty limitu uvedené v sazebniku, ktery je platny a Gcinny ke dni
provedeni prislusného tkonu. Dojde-li ze strany pojistitele ke zméné hodnot poplatkt a/nebo
limitd, je pojistitel povinen zvefejnit na svych obchodnich mistech nové znéni sazebniku
nejpozdéji jeden mésic pred jeho ucinnosti.

. Pojistitel je opravnén pfi uzavirani pojistné smlouvy, zméné pojistné smlouvy i kdykoliv v dobé

trvani pojisténi prezkoumavat zdravotni stav pojisténého, a to na zakladé zprav vyzadanych
s jeho souhlasem prostfednictvim povéieného lékafského zafizeni od lékafti a zdravotnickych
zafizeni, ve kterych se 1é¢il, jakoz i prohlidkou lékafem, kterého mu pojistitel sam ur¢i. Veskeré
tyto na naklady pojistitele ziskané dokumenty se stavaji vlastnictvim pojistitele a pojistitel neni
povinen predkladat je ostatnim Gcastnikim pojisténi k nahlédnuti nebo pofizeni kopie.
V piipadé potieby je pojistény povinen viechny vyse uvedené zpravy a posudky pojistiteli bez
zbyte¢ného odkladu zajistit.

. Souhlas ke zjistovani a piezkoumévani zdravotniho stavu a zpracovani osobnich Gdaji dava

pojistény podpisem prohlaseni v pojistné smlouvé.

. Skuteénosti, o kterych se pojistitel pfi zjistovani zdravotniho stavu pojisténého dozvi, smi pouzit

pouze pro svou potiebu, popfipadé je mize se souhlasem pojisténého sdélovat i ostatnim



subjektdm podnikajicim v oblasti pojistovnictvi, bankovnictvi a jinych penéinich sluzeb
a asociacim téchto subjektd, jinak jen v souladu s platnym znénim zakona o pojistovnictvi.

. Vsechny spory vyplyvajici z Grazového pojisténi nebo v souvislosti s nim vzniklé budou,

nedojde-li k dohodg, feeny u pisluiného soudu v Ceské republice podle ¢eského prava.

CLANEK 12
Sdéleni a dorucovani pisemnosti
Sdéleni, ktera se tykaji pojisténi, musi byt u¢inéna vyhradné pisemné a v ¢eském jazyce.

. Pisemnosti se Gcastnikim pojisténi dorucuji na jimi posledné uvedenou adresu mista trvalého

nebo dlouhodobého pobytu, resp. sidla. UvedI-li pojistnik v pojistné smlouvé korespondencni
adresu, doruéuji se pisemnosti na tuto adresu, vzdy viak pouze na adresu v CR. Pojistitel neni
povinen zasilat pisemnosti mimo tzemi CR.

. Pisemna podani Gcastnik(l pojisténi nabyvaji Gc¢innosti dnem jejich doruceni. Pokud nejsou

pisemnosti pojistitele doruceny ucastniku pojisténi z divodu odmitnuti jejich prevzeti
Ucastnikem, povazuji se za dorucené dnem, kdy bylo pfijeti pisemnosti odmitnuto. V pripadé
vraceni zasilky postou zpét pojistiteli po uplynuti lhity pro prevzeti stanovené vyhlaskou
o zakladnich sluzbach drzitele postovni licence je dnem doruceni pisemnosti posledni den
stanovené lhty.

CLANEK 13
Zavéreéna ustanoveni

. Od vsech piedchozich ustanoveni téchto VPP U, vyjma ustanoveni ¢l. 11 odst. 9. téchto VPP U,

se pojistitel mlze v pojistné smlouvé odchylit, vyzaduiji-li to icel a povaha pojisténi.

. Tyto VPP U nabyvaji G¢innosti dne 1. 1. 2005.
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